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அத்தியாயம்‌ 1. 


௯ 
ச 


நான்‌ பரிதாபி வருஷம்‌ சிக்கிரைமாகம்‌ சுத்த ஈவமி 
புஷ்ய நக்ஷத்திரம்‌ ஸ்ரீராமர்‌ பிறந்த தினமாகிய ஸ்ரீராமகவமி 
யன்று விஜயநகரத்திற்‌ பிறந்தேன்‌. எங்கள்‌ குடிப்பெயர்‌ 
பதரியார்‌, , என்‌ தகப்பன்பெயா வியாசராயாச்சாரியார்‌. 
என்‌ தாய்‌ லக்ஷமீ்பாயமமாள, என்‌ தகப்பனூ கான்‌ 
சத்தியவந்தனாய்‌ இருப்பேனென்றோ, இந்த உண்மையான 
கதையை யெழுதுவே னென்றமிஈ்கோ, அன்றி அவருக்கே 


- உண்மையில்‌ அதிக பிரியமிருர்ததினலோ எக்காரணத 


தைக கொண்டோ வழக்கம்‌ போல என்‌ பாட்டனார்‌ பெய 

ரை . எனக்கிடாமல்‌ சத்தியசாஜாசார்யா என்கிற புதுப்‌ 
ன்‌ ககன்‌ சட: பது - - 

பெயசைக்‌ குழந்தையிலேமே யீட்டரரா. எனது பிதா 


ஜோ திட சாஸ்திர த்தில்‌ விசேஷ பாண்டித்தியம்‌ பெற்‌ 


இருந்தமையால்‌ அம்மகான்‌ தன்‌ விசேஷ ஞானத்தினா 


லேயே எனது பிற்கால மகிமையை அறிந்து அப்பெயரிட்‌ 


டனர்‌ போலும்‌,  * நல்லவாகள்‌ நெடு நாளிரார்கள்‌ ? என்‌ 


னும்‌ பழமொழிக்‌ கேற்ப என்‌ குழந்தைப்‌ பருவத்திலேயே 
என்‌ தகப்பனார்‌ சுவர்க்கத்தை யடைந்தமையால்‌ என்‌ பெய 
ரைக்‌ குறித்து முழுமையும்‌ கான்‌ அவரைக்‌ கேட்டறிந்து 
கொள்ள அவகாசமில்லாமற போய்‌ விட்டது, சத்யராஜாச்‌ 


சாரியா எனபது ௦௨/௦3 பெயராயிருந்தாலும்‌ ஊ ராரா சதய 


ராயாச்சாரியா என்றழைப்பது வழக்கம, ராஜா என்பது 
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சாயா என்று மாறுவது வழக்கர்தானே. மேலும்‌ ஜகரத்‌ 
அக்கு யகரம்‌ போலியன்ோ? வடமொழியிலுள்ள புஜம்‌ 
என்பது தமிழில்‌ புயம்‌ என்று வழங்கி வரவில்லையா? 
இவ்வித சப்த தத்துவ விதிகளைக்‌ கூறுவது என்‌ கொள்கை 
யன்று ஆதலால்‌ கான்‌ இப்போது சொல்லிவந்த விஷய யத்‌ 
தைப்‌ பற்றிப்‌ பின்னுங்‌ கூறுவேன்‌. எவ்விதமாய்‌ என்‌ 


பெயரை யுச்சரித்த போதிலும்‌ ௮ஃது அர்த்தமுள்ள பெய 


சென்று கான்‌ சொல்வது அ நாவசியம்‌, நான இப்பொழு அ | 
சொல்லப்போகும்‌ கதையே, ஆயிரம்‌ காவுள்ள ஆதிசேஷ ' 


னப்‌ போல்‌ என்‌ பெயரை, உலகமுழுமையும்‌ பரவச்செய்‌ 
யும்‌, தற்புகழ்ச்சி அருவருக்கத்‌ தக்கது ஆகையால்‌ எனது 
சச்தியக்கைப்‌ பற்றி இனி அதிகமாய்ச்‌ சொல்லேன்‌. நான்‌ 
அதுஷ்டிக்கும்‌ சத்திய மதமே என்‌ கதையின்‌ உண்மையை 
ஸ்தாபிக்கும்‌, எங்கள்மதத்தை அதியில்‌ உண்டாக்கின மத்‌ 
வாசாரியர்‌, முன்னாலிருக்த பொய்‌ மதங்களைத்‌ தம்கருணைவி 
னால்‌ நிக்ரகித்து அநெகநாளாய்க்‌ கவனிப்பாரற்றுக்‌ கடநத ்‌ 
சுருதி ஸ்மிருநிமுதலியவைகளிலுள்ள விலையிலா ரத்தி 
னங்களைப்‌ பிரம்ம லோகத்தினின்றுங்‌ கொணர்ந்து பிராம்‌ 
மணரது பாம்பராசாரப்படி உண்மையான துவைத மதத்‌ 
தை எல்லோரும்‌ அமோதிக்குமாறு அஞ்சனேயரது பேரு 
தவியாலும்‌ பேரருளாலும்‌ ஸ்தாபித்தது, சத்தியத்தினிட கீ 


அள்ள அன்பால்ன்றோ ? அவ்வகைப்பட்ட உண்மை மதத்‌ 


திற்‌ பிறந்து சத்திய விரதத்தைக்‌ கைக்கொண்ட கான்‌ ஒரு 


மொழியாவது பொய்பேசுவேனோ 2? இதை வரசிப்பவர்‌ 
களே ! கான்‌ சொல்வதை நம்பி இந்நூலிலிள்்‌ள ஒவ்வொரு 
வாக்கியத்தையும்‌ வேதவாக்கியமாய்க்‌ கொள்ளுங்கள. 
நான்‌ சொல்லப்போகும்‌ விஷயங்கள்‌ மனிதர்கள்‌ அறியாத 

தேவாகளுக்குத்‌ தெரிந்த ரகசியமா யிருந்தாலும்‌ என்‌ 
தேசத்தாராகிய உங்களிடத்துள்ள சகோதரவாஞ்சையால்‌ 


மர்மத்தைவிட்டசெ சொலலுகின்றேன்‌. 


Le: பேண்மலையாளம்‌, - 


என்‌ தகப்பனார்‌ சிறுபிராய முதல்‌ புரோகிதராப்த தன்‌ 
வாழ்நாள்‌ முழுவதும்‌ அவ்வாறே கழித்த சுத்த வைதிகரா 
யிருந்த போதிலும்‌ அவர்‌ புத்திரனாகிய நான்‌ எனது 
கர்ம விசேலத்தாற பரம்பரை சீஷர்களால்‌ ஆசாரியனாய்‌ 
மதிக்கப்பட வேண்டிய நல்ல பாக்கியத்தைப்பெறவில்லை, 
என்‌ தாய்வீட்டார அநேக வருஷகாலங்களாக உத்தி 


யோகம்‌ செய்தவர்களாதீலால்‌ எனது அம்மானாகிய கஞ்சி - 


சேஷூரி ராவ்‌ என்னை வேதபாடசாலைக்கனுப்பாமல்‌ கான்‌. 


சிறிது எழுதப்படிக்கக்‌ கற்றதும்‌ இங்கிலீஷ்‌ பாடசாலைக்கு 
அனுப்பினார்‌, எங்கள்‌ ஊரில்‌ ஒரு பிராமணப்பையன்‌ இங்‌ 
இலிீஷ்‌ படிச்ததால்‌ கிறிஸ்கவனாய்விட்டான்‌. அப்பொழுது 
என்‌ தகுப்பனூ என்னையும்‌ எங்கள்‌ வமசத் இற்‌ பிறந்த மற்ற 
வர்‌ களையும்‌ இங்கிலிஷ்‌ பாடசாலைக்கு அனுப்புவதில்லை 
யென்று உறுதிசெய்துகொண்டார, எனக்குப்‌ புத்திவரும்‌ 
வரையில்‌ அவர்‌. உயிசோடிருந்தால அவா . கொண்ட 
விரதத்தை நிறைவேற்றியே யிருப்பார்‌. அனால்‌ * நாம்‌ 
ஒன்ற நினைக்கத்‌ தெய்வம்‌ ஒன்று நினைக்கிறது”, கான்‌ 

சிறுவனை யிருந்தாலும்‌ எங்கள்‌ வழக்கத்துக்கு விரோத 
மான இங்கிலீஷைப்‌ படிக்க எனக்குச்‌ சிறிதும்‌ பிரியமில்லை. 
மேலும்‌, என்‌ தகப்பனார்‌ உயிரோடி ருப்பின்‌ என்னை இவ்‌ 
 திலீஷ்‌ பள்ளிக்கூடச்‌ துக்கு அனுப்பியிருக்க மாட்டாரே 
என்னும்‌ எண்ண மும்‌ எனக்கு மனவருத்தத்தை புண 
டாக்கிற்று, இரந்த இரண்டு காரணங்களால்‌ இங்கிலிஷ்‌ 
படிப்பு எனக்குச்‌ சுசுதமாய்ப பிடி.க்கவில்லை, ஆனும்‌ 
இதனுடன்‌ இன்னொரு கஷடம்‌, என்‌ அம்மான்‌ பேச்சைக்‌ 
கேட்டுக்கொண்டு இயகிலிஷ பள்ளிக்கூட க துக்குப்‌ போகச்‌ 
சொல்லித்‌ தினம்‌ என்‌ தாயார்‌ தொற்தரைசெய்ய ஆரம்‌ 
பீசுதாள்‌. அதலின்‌ கேர்‌ விரோதமான இரண்டு கட்‌ 
£ டனைகளுக்கு கான்‌ உட்பட்டவனானேன்‌, பள்ளிக்கூடத்‌ 
துக்குப்‌ போனாலோ என்‌ தகப்பனா விருப்பத்துக்குப்‌ 
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பங்கம்‌ நேரிடுகிறது, போகாவிட்டாலோ எனது தாய்‌. 
இஷ்டத்துக்கு விரோதமாய்‌ ஈடந்தவனாகிறேன்‌. யார்‌ 
விருப்பத்தை கான்‌ நிறை வேற்றுவது ? என்‌ தகப்பனார்‌ 
விருப்பப்படியே ஈடக்கவேண்மிமென்னு என்‌ மனச்சாக்ஷி 
சொன்ன போதிலும்‌ மறுவுலகிலுள்ள என்‌ கசுப்பனார்‌ 
அபிப்பிராயத்தைக்‌ கவனியாது அலக்ஷியம்‌ செய்யக்‌ கூடு 
வதுபோல்‌ இவ்வுலகில்‌ உயிரோடிருக்கிற எனது அன்னை 
யின்‌ கட்டளையை மீறி நடக்க முடியவில்லை, கமது வேதக்‌ 
இிலோ “ அன்னையும்‌ பிதாவும்‌ முன்னறி தெய்வம்‌?” என்‌ 
னும்‌ வாக்கியத்தின்‌ கருத்துக்கொப்பத்‌ தந்தையே யன்‌ மிக்‌ 
தாயம்‌ தெயவமாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறாள்‌. ஆகை 
யால தகப்பனார்‌ கட்டளையை எவ்வாறு மீறி ஈடக்கக்கூடா 
கோ, அவ்வாறேதான தாயின்‌ கட்டளையையும்‌, இவ்‌ 
விதக்‌ கஷ்ட த்தில்‌ நரன்‌ கெட்டிக்காரனா யிருந்தமையால்‌ 
அவாகள்‌ இருவர்‌ விருப்பத்தையும்‌ நிறை வேற்றி அவர்‌ 
களுக்கு கான்‌ செய்ய வேண்டிய கடமையினின்றும்‌ தப்ப 
ஒரு சூழ்ச்சி செய்தேன்‌, அஃது என்னவென்று நீங்கள்‌ 
கெட்ட றிவீர்களானால்‌ எனது அபாரபுத்தியைக்கண்டு ௪த்‌ 
கோஷிப்பிர்கள்‌, என்‌ தாயின்‌ கட்டளைப்படி கான்‌ இங்கி 
லிஷ்‌ பாடசாலைக்குப்‌ போனேன்‌ ; என்றாலும்‌ என்‌ தந்‌ 
தையின்‌ கட்டளைப்படி போகாதது போலவே யிருந்கென்‌. 
உண்மையில்‌ என்‌ பாட ததைப்படிப்ப இல்லை, இவ்வா முக 
இரண்டு கட்டளைகளையும்‌ குறைவற நிறை வேற்றினவ 
னானேன. 


கான இங்கிலீஷ்‌ பாடசாலையில்‌ பக்துவருஷ த்துக்கு 
மேல்‌ படி. தத்போதிலும்‌ பெரிய பரீட்சை ஒன்றிலும்‌ 
தேறவில்லை. வெகு கஷ்டத்துடன்‌ ஒரு சிறிய பரீட்சை 
யில்‌ தேறிவிட்டேன்‌. நரன்‌ 


வீட்டில்‌ பாடம்‌ படிப்ப 
இல்லை யென்பது வாஸகவமே, 


என உபாகச்தியாயர்‌ மிக 


ன பேண்மலையாளம்‌. 5 


உழைப்பாளி யாதலால்‌ சில இங்கிலீஷ்‌ பதங்கள்‌ யென்‌ 
மனத்தில்‌ ஆழப்பதிர்தன, அவைகளை யென்னால்‌ மறக்கக்‌ 
கூடவில்லை, ஒருவிசை உள்ளேசென்றகை எளிதில்‌ வெளிப்‌ 
படுத்தவும்‌ முடியுமோ? முடியாதே. என்றாலும்‌ எனது 
உபாத்தியாயர்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்தவைகளில்‌ பூகோ 
ளமோ, சரித்திமோ இன்னும்‌ வேறு என்ன இங்கிலீஷ்‌ 
சாஸ்திரமோ, எவை யெவை கமது சாஸ்திரத்திற்கு 
ரோதமாய்‌ இருந்தனவோ அவைகளைச்‌ சிறிதும்‌ ௩ம்‌ 
பாது என்னாற்‌ கூடியவரையில்‌ மறந்தேன்‌, இதன்‌ உண்‌ 
மை உங்களுக்குப்‌ போலப்‌ போகத்‌ தெரியும்‌, படிப்பினால்‌ 
புத்தி பலவீனப்பட்டுப்‌ போகிற இக்காலத்துச்‌ சிறுவர்க 
வைப்‌ போலல்லாது, ஈமது சாஸ்திரங்களிலும்‌ புராணங்களி 
லும்‌ என்‌ நம்பிக்கை அதனால்‌ அணுவளவு குறையவில்லை. 
இங்கிலீஷ்‌ படித்துக்கொண்டிருக்கையிலேயே ஸ்காக 
சக்திய ஜபதபங்கள்‌, வேகதமோதுதல்‌, விரதம்‌ உபவாசம்‌ 
அதுஷ்டி.த்தல்‌, ஆகிய இவைகளில்‌ வெகு சிரத்தை புள்ள 
வனா யிருந்தேன்‌. கான்‌ மந்திரதந்திரங்களைக்‌ குருமுக 
மாயக்‌ கற்றுக்கொண்டு சுத்த வைதிகனாயிருந்தேன்‌, எனது 
அசா விவகாரங்களைக்‌ கண்டு எனது அன்னையும்‌ அம்‌ 
மானும்‌ மிகச்‌ சந்தோஷித்கார்கள்‌, 


கான்‌ நான்காவது வகுப்பிற்‌ படிக்கையில்‌ எனக்கு 
விவாகமாயிற்று, தெலுங்கு தேசத்தில்‌ எங்கள்‌ வகுப்பார்‌ 
கொஞ்சம்பே ராதலால்‌ பெண்கள்‌ கிடைப்பது அரிது. 
ஆகையால்‌ தாழ்ந்த அந்தஸ்துள்ளவாகளிற்‌ கூட ஆயிரம்‌ 
ரூபாய்‌ கொடுத்தாலொழிய மூன்று வயதுப்‌ பெண்ணுங்‌ 
திடைக்காது, ஆனுல்‌ என்‌ அம்மான்‌ பலவந்தத்தின்‌ பேரில்‌ 
ம-ரர-ஈ-ஸ்ரீ. ரிப்பணி. நரசிம்மாச்சாரியர்‌ தனது ஒன்பது 
வயதுள்ள பெண்ண ஆயிரம்‌ ரூபாய்க்கு எனக்குப்‌ பாணிக்‌ 
கிரகணம்‌ செய்து கொடுக்கச்‌ சமமதிதக்தார்‌, என்‌ தாயும்‌ 
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அம்மானும்‌ இப்படிப்பட்ட சமயம்‌ இனிவாய்க்காதென்று 
எண்ணி எங்கள்‌ பிதிரார்ச்சித நிலத்தை ஈமிகாட்டி 
மாதத்துக்கு நூற்றுக்கு மூன்றாக வட்டிபேசி, அவர்‌ 
களுக்குக்‌ கொடுக்க ஆயிரம்‌ ரூபாயும்‌ கலலீயாணச்‌ சில 
வுக்காக இருநூறு ரூபாயு கடன்‌ வாங்கி, சுக்ல வருஷத 
தில்‌ வையாசிமாத த்தில்‌ கல்ல சுபமுகூர்த்தத்தில்‌ என கல்லி 
யாணத்தை நடத்தினாகள்‌. எனக்கு அப்பொழுது வயது 
பதினெட்டு, என்‌ பெண்சாதி அதிக அழுகுள்ளவளல்ல 
னாயினும்‌ உண்மையாகவே அவளிடத்தில்‌ கற்குூணங்கள்‌ 
கிறைந்திருந்தன, குல ஸதிரிகளுக்குக்‌ குணம்‌ பிரகானமே 
யொழிய அழகு, முக்கியமன்றே | கல்லியாணமான ஒரு 
ப வருஷத்துக்‌ கெல்லாம்‌ அவளுக்கு அம்மை போட்டியது, 
அவள்‌ பிழைப்பதரிதென்று எல்லாரும்‌ எண்ணினார்கள்‌... 
கான்‌ இனமும்‌ ஜபித்து வந்த வீர அதுமானது மந்திர சக்தி 
யால்‌ அவள்‌ மரணத்தினின்றுக்‌ தப்பினான்‌. ஆயினும்‌ ஒரு 
கண்‌ மாத்திரம்‌ போய்‌ விட்டது. அவள்‌ முக முழுமையும்‌ 
அம்மை வடு கனறாய்த்‌ தெரிந்தது, முன்னிலும்‌ அதிக 
அடந்தக்கேடாய்‌ விட்டாள்‌, ஆகையால்‌ ₹ பார்யா ரூபவதி 
சத்ரு எனஅ சொல்பவர்கள்‌ இனி என்னை நிந்திக்க இட. 
மில்லாமற போய்‌ விட்டது. நரன்‌ ஒரு பர்ட்சையில்‌ 
தேறிப்‌ படிப்பைவிடத்‌ தாமானித்த பொழுது என்‌ பெண்‌ 
சாதியும்‌ ப்பெளடையாய்‌ எங்கள்‌ அகத்துக்கு வந்து விட்‌ 
டாள்‌, எங்கள பிதிரார்ச்சித நிலங்களின்‌ வரும்படி காங்‌ 
கள பட்ட கடனின்‌ வட்டிச்கே போதாதிருந்தமையால்‌ 
எங்கள்‌ சம்சாரக்தைக்‌ காப்பாற்ற வேண்டிய பாரம்‌ என்‌ 
அம்மான்‌ பேரில்‌ விழுந்தது, : இரண்டு சமசாரத்ை யாத 
ரிப்பது அவருக்குக்‌ கஷடமாயிருக்க து, ஆ கையால்‌ அவா 
விசாகப்பட்டணம்போய்‌ வெகு சிரமத்துடன்‌ சில பெரிய 
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1.] . பேண்மலையாளம்‌, ரீ 


'ரூபாய்ச்‌ சம்பளமுள்ள ஒரு வேலையை எனக்கு ஏற்பாடு 
செய்து ந்தார்‌, இதற்குள்ளாக, என்‌ கடன்காசா 
கள்‌ என்மேல்‌ வழக்குத்‌ தொடுத்து கான்‌ அவர்களிடத்‌ 
தில்‌ உண்மையாய்‌ வாங்கினதற்கு இரண்டு மடற்கான 
தொகைக்கு நியாயஸ்தலகத்தில்‌ தீர்ப்பு பெற்று என்‌ சொதி 
துக்களை விற்பனைக்குக்‌ கொண்டு வந்தார்கள்‌. இவ்வித 
மாய்ப்‌ பாதிக்‌ கடன்‌ இர்க்தது, மறு பாதியைக்‌ கொடுக்க 
ஒரு வழியும்‌ தோன்றவில்லை. கடன்காரர்கள்‌ இனமும்‌ 
என்‌ வீட்டைச்‌ சுற்றிக்‌ கொண்டு பலவகையாய்‌ என்னை 
- வருக்தினார்கள்‌, இவ்விதக்‌ கஷ்டங்கள்‌ கான்‌ அ துபவித்‌ துக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌ ஊருக்கு ஊரா இரியவேண்டியிருந்த 
ஓர உத்தியோகத்தில்‌ என்னை அமர்த்தினார்கள, இந்த 
உத்தியோகத்துக்குச்‌ சம்பளம்‌ மாதம்‌ ஒனக்கு 20 ரூ 
பாய்‌, ஆனல்‌ இஃது ஊரூராம்ப்‌ போகப்‌ பிரயாணச்‌ செல 
வுக்கே காணாது. இவ்வாறிருக்க இன்னொரு செலவும்‌ 
எனக்கு நேரிட்டது. இரகசிய தர்மம்‌ செய்வதில்‌ எனக்கு 
எப்பொழுதும்‌ பிரியம்‌, ஆனால்‌ அவ்வாறு செய்வது 
எனக்கு இப்பொழுது நிாப்பந்தமாய்ப்‌ போய்‌ விட்டது. 
அவ்வாறு கான்‌ செய்யாவிட்டால்‌ என்‌ உத்தியோகம்‌ நிலைப்‌ 
பதாயில்லை, அக்காலத்தில்‌ எங்கள்‌ ஜில்லாவில்‌ லஞ்சம்‌ 
வாங்குபவர்கள்‌ வெகு ஜாஸ்தி, என்‌ பழைய எஜமானனை 
மாற்றி விட்டார்கள்‌, அவருக்குப்பதில்‌ பதிகாச வேறொரு 
வர்‌ வந்தார்‌, வெகு கஷ்டப்பட்டு மற்றவர்களை விட நான்‌ 
அதிகமாய்‌ வேலை செய்த போதிலும்‌ அவர்‌ எப்பொழுதும்‌ 
என்‌ பேரில்‌ கோபமாய்‌ கான்‌ சரியாய்‌ வேலை செய்வதில்லை 
யென்று சொல்லிக்கொண்டு வந்தார்‌. எனக்கு வேண்டிய 
வர்கள்‌ சொன்ன புத்திமதியைக்‌ கேட்டு அவருக்கு மூன்று 
தடவை தங்கம்‌ வெகுமதியாக அளித்தேன்‌, எ க்கனை விசை 
அவருக்கு வஸ்திரங்கள்‌ பரிசிலாகத்‌ தந்தேனே எனக்கு 
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ஞாபகமில்லை. அவர்‌ குழந்தைக்குப்‌ பால்‌ வேண்டியதா 
மீருந்ததால்‌ பசுவும்‌ கன்றுமாக விலைக்கு வாங்கி அவருக்கு 
இரண்டு விசை ஓட்டித்தக்தேன்‌, ஆனால்‌ ஒருவன்‌ தான்‌ 
செய்த தருமத்தைப்‌ பற்றித்‌ தானே புகழ்ந்து கொள்ள 
லாகாது. பொதுவாய்‌ இக்காலத்தில்‌ கான்‌ செய்த 
இரகசிய தர்மம்‌ வெகு அதிக மென்றே சொல்லுவேன்‌. 
என்‌ சம்பளத்தில்‌ மிகுந்தது தினமும்‌ ஏகாதசி விரதம்‌ 
இருந்தாற்கூட போதும்‌ போதாததுமாயிருந்தது, சிறிது 
நாளைக்கெல்லாம்‌ என்‌ பெண்சாதிக்குச்‌ சுரம்வத்தது, தந்‌ 
வந்திரிக்கு இரண்டாவசென்றனு எங்கள்‌ கிராமத்தில்‌ பிர 
சிகி பெற்ற ஒரு பெரிய வைத்தியர்‌ கட்டளைப்படி. 21 
நாள்‌ லங்கணம்‌ இருந்து திடிரென்று அவள்‌ இறந்தாள்‌, 
அந்தப்‌ பெண்‌ மரணத்தோடு இந்த உலதினீடத்தில்‌. 
எனக்கு விரக்தி உண்டாயிற்று, இஃது இவ்வாறிருக்‌ 
கக்‌ கடன்காரர்களும்‌ என்னைச்‌ சிறைச்சாலையில்‌ வைக்கப்‌ 
பிரயத்தினம்‌ செய்தார்கள்‌, இவவாருகிய பலவித கார 
ணங்களால்‌ சம்சாரம்‌ ஒரு பெரிய காடுபோல்‌ எனக்குத்‌ 
தோன்ற சம்சார சம்பந்தமான பந்தங்களை நிக்கிரகித்து 
எல்லாப்‌ பற்றையும்‌ விட்டு முக்தியை ஈரடும்‌ யோகியாக 
வேண்டுமென்னு மெண்ணம்‌ எனக்குதித்தது, ஆகையால்‌ 
என்‌ தாயாரை அவள்‌ உடன்பிறந்தவர்‌ வீட்கெகனுப்பி 
விட்டுக்‌ கடன்காரர்கள்‌ தொந்தரையினின்றுந்‌ தப்பித்துக்‌ 
கொள்வதற்காக ௮வ்வூரைவிட்டுத்‌ சென்தேச௪ யாத்திரை 
செய்யலாமென்னு மெண்ணத்துடன்‌ விசாகப்பட்டணம்‌ 
சேர்ந்தேன்‌. அப்பொழுது அப்பட்டணத்தில்‌ என்‌ பால்லிய 
௪சனேகாகளில்‌ ஒருவன்‌ என்னைப்‌ பார்தது என கெளாப்‌ 
பாக்யெத்தைக்‌ கேட்டி மிகவும்‌ விசனப்பட்டு எனக்கு 
நூறு ரூபாய்‌ தந்தான்‌, மதுகாள காலையில்‌ சமுத்திரத்துக 
குப்போக, அங்கு அப்பொழுதுதான்‌ ஒரு கப்பல்‌ துறை 
முகத்துக்கு வாககணடேன்‌, அஸ்து எவ்விடம்‌ போவ 
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தென்று விசாரிக்க அங்குள்ளவர்களி லொருவர்‌ சென்னப்‌ 
* பட்டணம்‌ போவதென்ன கூறினமையால்‌ சீக்கிரம்‌ போக 
வேண்டுமென்னு மாசை மேற்பட்டவனாய்ப்‌ பொனஜுக்கமுடி 
யாத கடன்காரர்கள்‌ உபத்திரவத்தினின்‌அற்‌ தப்பவேண்கு 
மென்னும்‌ எண்ணமுனள்ளவனாட்ச்‌ சமுத்திரயாத்திசை செய்‌ 
வது சாஸ்திர விரோதமென்றன எனக்குத்‌ தெரிந்திருந்தும்‌ 
பின்னால்‌ பிராயச்சித்தம்‌ செய்து கொள்ளலாம்‌ என்று 
எண்ணி ஒரு சாப்பாட்டு விடு இக்குப்போய்க்‌ காலை போஜ 
னஞ்செய்து வந்து 1879-ம்‌ ஹூ மார்கசிர (மார்கழி) மாதம்‌ 
பானுவாரம்‌ (ஞாயிற்றுக்கிழமை) அன்று ஒருசிறு படவி 
லேறிப்‌ புகைக்‌ கப்பலிற்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தேன்‌, 27-ம்‌ 
வருஷத்தில்‌ எனக்கு தேசாந்தர யாத்திரை பலிக்குமென்று 
என்‌ ஜாதகத்தில்‌ எழுதியிருந்தது, கான்‌ ஏறினகட்சண 
மே கப்பல்‌ ஓடவாரம்பித்து நான்காம்‌ நாட்‌ காலை என்னைச்‌ 
சென்னப்‌ பட்டணத்துக்குக்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டது, கப்‌ 
பல்‌ ஓடுங்கால்‌ கப்பலிலிருக்கும்‌ அவஸ்தை இக்கால த்திற்‌ 
கப்பற்‌ பிரயாணஞ்‌ செய்யும்‌ அனைவர்க்குந்‌ தெரியுமாத 
லால்‌ அதைப்பற்றி கான்‌ விவரிப்பது அகாவரியம்‌. ச முத்‌ 
இரயாத்திரை செய்யாத மஹான்களின்‌ உபயோகத்திற்காக 
விவரிக்கலாமென்னு மெண்ணம்‌ ஒருவேளை எனக்கிருந்தா 
லும்‌ கப்பலே மின அமுதல்‌ மறுபடியும்‌ இறங்கியவரையில்‌ 
எனக்குத்‌ தேகஸ்மரணை யிலலாதிருந்தது, என்‌ வயிற்றைக்‌ 
கலக்கி ஏதோ ஒரு. விகாரமுண்டாய்‌ அன்று நான்‌ சாப்‌ 
பிட்ட போஜனத்தோடுகூடக்‌ குழக்சைமுகல்‌ அதுவரையில்‌ 
என்‌ தேகத்திற்‌ சேர்க்துவரந்த பித்தங்க ளெல்லாம்‌ வாந்தி 
யில்‌ வெளிவந்ததும்‌, தேகம்‌ ஊஞ்சலாவேது போலிருக்க: 
எழுந்திருக்கவும்‌ சக்தியற்றுக்‌ கண்ணை மூடி. ஒரு மூலை 
யில்‌ படித்துக்கொண்டிருந்ததும்‌ மாத்திரமே என்‌ நோப 
 கத்திலிருக்கின்றன. இப்பொழுது வேறொரு சங்கதி 

கூட. என மரபகத்துக்கு வருகிறது, கான்‌ குழந்தையா 
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பிருந்தபோது தொட்டிலில்‌ அவ்வளவாயப்‌ படுத்திருந்த 
தில்லை,  சப்பலிலிருந்த ஞான்றுகாஞம்‌ என்‌ வாழ்காள 
முழுமையும்‌ நான்‌ விரும்புவகற்‌ கதிகமாகவே ஆட்டமும்‌ 
குலுக்கலுமா யிருந்தது, அந்தச்‌ சுகம்‌ அதுபவித்தவரா்‌ 
கள்‌ அமியலாமேயொழிய வாயாற்‌ சொல்லக்கூடியதன்று, 
கரன்‌ படவை விட்டிறங்பெ பூமியில்‌ வற்தபிறகுகூட அநேக 
நாள்‌ தொட்டிலில்‌ ஊஞ்சலாவெது போலவே பிரம 
மடைந்திருந்தேன்‌. இந்த மாதிரி ஊஞ்சல்‌ முதலிய திர்‌ 
டானந்தத்தை எனக்குண்டாக்கினவர எனது முக்கியப்‌ 
பிராணசேவனே, வாயுதேவரானவர்‌ அவரது பக்தர்க 
ளில்‌ ஒருவனை கான்‌ தனிமையாய்‌ யாத்திரை செய்வ 
தைக்கணடு சகிக்கமுடியாமல்‌ தமது அளவற்ற வல்லமை 
யைக்காண பிக்கவேண்டிச்‌ சமுத்திரயாத்திரை முழுமையும்‌ 
என்னுடன்‌ கூடவே வந்து எனக்கு இந்தக்‌ கிர்டையின 
ஆகஈததககதை யளித்தார்‌, வாயு மகிமையாலுண்டான விகா 
ரம்‌ வாந்து இவைகளால்‌ எனக்கு அசெளக்கெம நேரிட்ட 
தென்று நீங்கள்‌ ஒருவேளை எண்ணலாம்‌, உண்மையாகவே 
அத எனக்கு கல்ல வைத்தியன்போல உள்ளேயிருந்த கல்‌ 
மஷங்களைப்‌ போக்கி மிகுந்த ஆரோக்கியத்தை யுண்டாக்கி 
எனக்குப்‌ பலத்தையும்‌ சுகத்தையும்‌ தந்தது, கான்‌ கப்ப 
லிலிருநத மேன்‌ தினமும்‌ உபவாசவிரதத்தைப்‌ பூண்‌ 
டிருந்கே னென்கிற சங்கதி புத்திசாலிகனரகிய நீங்கள்‌ 
இதுவரையிற்‌ சொன்னதில்‌ ஊகிச் இருக்கலாம்‌, என்‌ 
னதிருஷ்டத்தை யென்னென்று சொல்லுவேன்‌? அம்‌ 
மனு ஈாளில்‌ கடை௪ தினம்‌ ஏகர்தசியாய்‌ வாய்ந்ததே! 
' அந்கக்‌ கடைசிநாள்‌ கான்‌ நிராகாரமாரய்‌ உபவாச மிருந்தலா 
லுண்டான புண்ணியத்திற்கு அளவுண்டோ ? மற்ற இரண்‌ 
டி தினங்களில்‌ உபவாசமிருநத்‌ பலன்‌ கப்பல்‌ யாத்திரை 
செய்ததாலுண்டான பாவ க்துகமுச்‌ சரியாய்ப்‌ போய்‌ விட்‌ 
டாலும்‌ ஹரிதினத்தில்‌ உபவாசமாமிருந்தபலன்‌ எனக்கு 


நட்‌ அங்கள்‌? * 


“ஈத 
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மிகுந்திருக்கிற தல்லவா ? ஸ்ரீ ஹரியின்‌ கருகைடாட்ச 
முள்ளவர்களுக்கு எங்குப்‌ போனாலும்‌ புண்ணியத்‌ அக்குக்‌ 
குறைவுண்டோ ? பின ௩டந்த சரித்திரத்தைக்‌ கேளுங்கள்‌ 


சொல்லுகிறேன்‌. 


அத்தியாயம்‌ 2. 


5 


கனை மை லை 


நான்காநான துவாதசிப்‌ பாணைக்கநுகூலமாகவே கப்‌ 


பலும்‌ சென்னைபுரித்‌ துறைமுகத்துக்கு அதிகாலையில்‌ வந்து 
சேர்ந்தது. கப்பல்‌ லங்கர்‌ போட்டதும்‌ சிறிய படவுகள 
அநேகம்‌ அவ்விடம்‌ வர அப்படவுக ளொன்றில்‌ ஏறிக்‌ 
கரைசேர்க்தேன்‌, கரையிலிருந்து அறுகஜதூரம்‌ டந்த 
தும்‌ குதிரைவண்டி ஒன்று கண்ணுக்குத்‌ தென்பட்டது. 

பட்டணத்துக்கு வண்டி கூலிக்குக்‌ கொண்டு வரு 
வாயா? என்று கான்‌ அந்த வண்டிக்காரனைக்‌ கேட்டேன்‌. 
அவன்‌ ஏதோ தமிழில சொல்ல. அதை நான்‌ அறிந்து 
கொள்ளமாட்டாமல்‌ “ உனக்குத்‌ தெலுங்கு தெரியுமா ??? 
என்று அவனைக்‌ கேட்டேன்‌. அப்பொழுது எங்களிருவ 
ருக்கும்‌ கழே வருமாறு சம்பாஷணை ஈடந்தது, 

வண்டிக்காரன்‌.--எங்கே போறிங்க, 

நான்‌.--சாப்பாட்டு விடுதிக்கு, 

வண்‌. --எங்கெக்கி? 

நான்‌.— சாப்பாட்டு விடுதிக்கு, 

வண்‌.--தெலுங்கிலே சொல்லு, 

| நான்‌.--பூடகூ பிண்டி, 


வண்‌.--பூடு-கூடி. ?! உணக்கு தெலுங்கு வராதா? 
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நான்‌.---பூடி.கூடியிண்டி என்றால துட்டுவாங்கிக்கொண் 
டு சாப்பாடு போடுகிற வீடு, அங்கே என்னை யிட்டுக்‌ 
கொண்டு போகவேண்டும்‌, 

வண்‌.- தட்டு வாங்கிக்கொண்டு சோறு போடுகிற 
வீட்டுக்கு உன்னைக்‌ கொண்டுபோய்‌ விடவேண்டுமா ? 

நான்‌.--புகைவண்டி யேறுகிற ஸ்டேஷனுக்குச சமீப 
மாயுள்ள வீட்டுக்குக்கொண்டுபோ, தெரிகிறதா ? 

வண்‌. தெரிஞ்சுது. முக்கால்ருபாய்‌, உக்காருங்கோ, 

நான்‌.-—முக்கால்ரூபாய்‌ கொடுப்பதோடு இன்னம்‌ உக 
காருங்கோ என்ன ! பின்னால்‌ சண்டைக்கிடம்‌ வைக்காமல்‌ 
இப்பவே கூலியைச்‌ சரியாய்ச்‌ சொல்லு, 

வண்‌.-அன்ன சத்திரத்துக்கு அழைத்துக்கொண்டு 
போய்‌ விட்ப்போகிமென்‌ உட்கார ; க முக்கால்‌ ரூபாய்‌. 


கொடி, 

என்று வண்டிக்காரன்‌ மூன்று விரலைக்‌ காண்பித்‌ 
தான்‌, அவன்‌ பேச்சில்‌ சில எனக்கு அர்த்தமாகாமற்‌ 
போனபோதிலும்‌ கொடுக்கவேண்டிய பணம்‌ கெளிவாய்த்‌ 
தெரிக்கமையால்‌ வண்டியில்‌ ஏறி உட்கார்ந்து கொண்டேன்‌, 
அவன்‌ வண்டியை வீதிவழியாய்‌ ஒட்டிக்கொண்டு போகை 
யில்‌ வீதிக்கிரு பக்கமும்‌ மாட மாளிகைகளும்‌ கூடகோபு 
ரங்கரூங்‌ கண்ணக்‌ கவரததக்கவைகளாய்க்‌ களிப்பையுண்‌ 
டாக்னெ, இடையிடையே 62 வா அன்னசத்திரம்‌ ” 
என்று பெரிய எழுத்தால்‌ எழுதப்பட்ட பலகைகள்‌ தொங்க 
விடப்பட்டிருர்தன. அவைகள்‌ அநேகமிருத தலைக்‌ கண்டு 
“ஒரு ea இததனை அன்னசத்திரங்களிருக்க இப்‌ 
பட்டணவாசிகள்‌ எவ்வளவு காமவான்௧களோ! என்று ஆச்‌ 
சரியப்பட்டேன ன்‌. கான இவ்வாறு ஆச்சரியப்பட்டுக்கொண்‌ 
டி. ருக்கை யிலெயே வண்‌ டூ.க்காரன்‌ 





“சுபபராமய்யர்‌ அன்ன 
சத்திரம்‌ என்று எழுதியிருந்த விடத்தில்‌ வண்டியை 
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நிறுத்திக்‌ கதவைத்‌ இறந்து இறங்கென்று சொன்னான்‌. 
அன்னசத்திரத்துக்கன்்‌அ, சாப்பாட்டு விடுஇிக்கென்று 
சொல்லி கான்‌ இறங்காது வண்டியிலேயே உட்கார்ந்து 
கொண்டிருக்கையில்‌ வண்டிக்காரன்‌ வந்து தன்‌ பாலையில்‌ 
நான்கு விசை க ச்சல்பேரட்டு என்‌ கையைப பிடி. த்திழு சது 
என்‌ ஞூட்டையையும்‌ கமே விட்டெறிந்தான்‌, அக்நிய 
கேசமாதலால்‌ அவன்‌ என்னை அழிப்பானே என்னவே 
என்கிற பயத்தால்‌ உடனே வண்டியை விட்டிறங்கி முக்‌ 
கால்‌ ரூபாய்‌ கொடுத்து வண்டிக்காரனை அனுப்பிவிட்டுச்‌ 
சாப்பாட்டுவிசிதி எங்குளதேோ விசாரிப்போம்‌ என்னும்‌ 
எண்ணத்துடன்‌ உள்ளேபோய்‌ “இஃது அன்னச த்திரமா ]? 
எனறு சமையற்காரப்‌ பிராமணனைக்‌ ட்டேன்‌. அமாம்‌, 
ஒரு வேளைச்‌ சாப்பாட்டிக்குக்‌ கரால்ரூபாய்‌_— காலு அணா? 
என்று அவன்‌ நானகு விரலைக்‌ காண்பித்தான்‌. அந்த 
வார்த்தையில்‌ அன்ன௪த்திரம்‌ என்பதற்கருத்தம்‌ இன்ன 
தென்று தெரிந்தமையால மூட்டையைக்‌ கீமேவைக்‌ அ 
விட்டி “எனக்குத்‌ துவாதசி பாரணைக்கு மடி யாகச்‌ சமையல்‌ 
செய்து போடுவாயா ?? எனறு கேட்டேன்‌, வெண்டிய 
வளவு சுசியாகச்‌ செய்து போடுகிறே? னென்று அவனும்‌ 
பதில்‌ சொன்னான்‌, அதன்மேல்‌ “நான்‌ பிராமணனாய்‌ 
வைத்துக்கொண்ட கூட போஜனம்‌ செய்ய யாராவது 
த்வைத ப்ராமணாள அகப்படுவார்களா ?” என்று நான்‌ 
அவனைக்‌ கேட்டுக்கொண் ட ருக்கும்போது வாசற்‌ மிண்‌ 
ணையில்‌ உட்கார்ந்து கொண்டிருந்த பிராமணன்‌ ஒருவன்‌ 
வநது தான துவா தசிப்‌ பிரரமணனாக வநததாய்ச்‌ சொன்‌ 
ஒன்‌, நரன அதற்குச்‌ சந்தோஷப்பட்டு ஸ்கானம்‌ செய்து 
வருவதற்காக வெழுஈ்து அவன்‌ காண்பித்த குூழாய்ஜலக்தில்‌ 
சிரஸ்நாநம்‌ செய்து ஈரவஸ்நிரத்கை யுலர்த்திக்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டு கப்பல்‌ ஏறின பாவத்தைப்‌ போக்க மடியாகக்‌ 
காயத்திரி ஜபித்துப்‌ பழைய பூணூலைக்‌ களைந்து புதிய 
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பூணூல்‌ போட்டுக்கொண்டு பஞ்ச முத்திரைகளையும்‌ 
துவாசச௪ புண்டரங்களையும்‌ தரித்துக்‌ கோவிந்த நாமஸ்ம 
ரணை செய்துகொண்டு இலையில்‌ உட்கார்ந்தேன்‌, அன்ன 
௪த்திரக்காரனும்‌ இரண்டு இலையிலும்‌ முன்ன தாகவே அன்‌ 
னம்‌ பரிமாறினன்‌. அதற்குப்‌ பிறகு குழம்பு கொணர்ந்து 
நான்‌ “பக்கத்தில்‌ பரிமாறு? என்று சொல்லிக்சொண்‌ டிருக்‌ 
கையிலேயே என்‌ வார்த்தையைக்‌ கேளாமல்‌ அன்னத்தின்‌ 
மேலேயே அதையும்‌ பரிமாறிப்‌ போனான்‌, அதற்குள்‌ அவா 
தளி பாரணைச்காக வந்தேனென்றன௮ு சொன்ன பிராமணன்‌ 
விபூதி தரித்துக்‌ கொண்டு தான்‌ அதுவரையில்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டிருந்த வஸ்திரத்துடனேயே வந்து இரண்டாவதிலை 
முன உட்கார்க்துகொண்டான்‌, 6 மடிகட்டிக்கொண்டு வாரு 
மய்யா' என்று நரன்‌ சொல்லியும்‌ என்‌ வார்த்தையைச்‌ 
சிறிதும்‌ இலட்சியம்‌ செய்யாது சிறிதுகேரம்‌ உட்கார்து 
கொண்டிருந்து எழுந்து விதிக்குப்போப்‌ அற்பசங்கை 
செய்துவிட்டுத்‌ இரும்பிவக்து தான்‌ கட்டிக்கொண்டி.ருந்‌ 
தது சுத்த மடிவஸ்திரந்தானென்று சொல்லித்‌ தான்‌ முன்பு 
கட்டிக்கொண்டிருந்த வஸ்திரததுடனேயே மதுபடியும்‌ 
உட்கார்ந்து கொண்டான்‌. அப்பொழுது கான்‌ அவன்‌ முகக்‌ 
தை நன்றாய்ப்‌ பார்க்க விபூதிக்‌ கோடுகள்‌ பதிக்க ஸ்மார்த்‌ 
த பிராமணனென றறிந்துகொண்டு விரதபங்க முண்டான 
கைப்‌ பற்றிச்‌ சிறிது சிந்தித்து எழுந்து போவென்ன பொ 
ருள்‌ கொள்ளத்தக்க வார்த்தை அனிநாக்கில்‌ வர, அதை 
அடக்கிக்கொண்டு இலையில்‌ உட்கார்ந்த பிராமணர்களை 
எழுந்து போகச்‌ சொன்னால்‌ பாவம்‌ வந்து சேருமென்று 
எண்ணி வாய்திறவாது மெளனமாய்‌ உட்கார்ந்திருக்கேன்‌. 
ஐயோ ! பாபம்‌ ! கான்‌ “த்வைதி” என்று சொன்ன பேச்சை 
(அத்வைத? என்று கேட்டதாக வெண்ணியதால்‌ இவ்வாறு 


செய்திருக்கலாம்‌, 
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“இதரர்களுக்குப்‌ பரிமாறவேண்டும்‌. சீக்கிரம்‌ பரி 
ஷெசனம்‌ செய்யுங்கள்‌ ? என்று சொல்லிச்‌ சத்திரக்காசன்‌ 
தொக்தசை செய்தமையால்‌ விதியில்லாபல்‌ அந்தப்‌ பிராமண 
னுக்கே ஆபோசனம்‌ போட்டேன்‌, எங்கள்‌ சத்திரக்காரன்‌ 
வெகு பெரியமனுஷ்யன்‌, என்‌ துவாதசி விரதசதுக்கு தீ 
தக்கவாறே அகத்திக்கிரை சமைத்திருந்தான்‌. இன்னும்‌ 
என்னவோ கறி சமைத்திருந்தான்‌ அதன, பெயர்‌ என 
க்குத்‌ தெரியாது, அவன்‌ பரிமாறின கறிகளெல்லாம்‌ சாதத்‌. 
துடன்‌ கலந்து பிசைந்து கொள்ளப்‌ போதாமல்‌ நமது 
தேசத்தில்‌ ஊறுகரய்‌ பரிமாறும்‌ மாதிரி கொஞ்சங்‌ கொஞ்ச 
மாய்ப்‌ பரிமாறியிருஈதும்‌ கேட்டாலும்‌ இரண்டாந்தசம்‌ 
பரிமாறவில்லை. பருப்பு வேண்டுமென்று கான்‌ கேட்க, 
சமைக்கவே யிலலையென்று சொன்னான்‌, கெய்‌ வேண்டு 
மென்று கேட்டதற்குச்‌ சாதம்‌ பரிமாறின கையோடேயே 
ஒரு சிறு கிண்ணத்திற்‌ கொணர்ந்து அபிகாரம்‌ (ஒரு துளி 
வார்த்தல்‌) செய்துவிட்டபெ போனை, அப்பொழுது எ.திற்‌ 
கலந்து சாப்பிடுகிறதென்று எனக்குத்‌ சோன்றாமல்‌ அது 
வரையில்‌ அன்னத்தின்மீது பரிமாறியிருந்த குழம்பிற்‌ 
சாதத்தைக்‌ கலந்துகொண்டு மிளகு வாசனையால்‌ அதன்‌ 
ருசி கெட ப்போ யிருந்தும்‌ கண்களை மாடிக்கொண்மி 
நான்கு. கவளம்‌ விழுங்கினேன்‌. இதற்குள்‌ பரிசாரகப்‌. 
பிராமணன்‌ குழம்பு குண்டானையுஞ்‌ சோற்றுத்‌ தவலையை 
யும்‌ வாசலுக்குக்‌ கொண்டுபோய்‌ யாரோ சூக்திரர்களுக்‌ 
குப்‌ போட்டுவிட்டு எங்களுக்குப்‌ பரிமாற மறுபடியுவ்‌ 
கொணர்ந்தான்‌,  சூத்இசர்கள்‌ பாத்த அன்னத்தைப்‌ பூ 
க்க எனக்கு மனமொப்பாது போய்விட்டாலும்‌ என்‌ துவ௱ 
தசிப்பிராமணன்‌ மாத்திரம்‌ மறுபடியும்‌ சாதம்‌ போட்டுக்‌ 
கொண்டுஅந்தக்‌ குழம்ப்லேயே கலந்துகொண்டு கால்படி. 
அரிசி சாதம்‌ சர்ப்பிட்டான்‌. கவலையில்‌ அன்னம்‌ மிகக்‌ 
குறைச்சலா யிருறதத கண்டு அவ்வளவு அன்னத்தையும்‌ 
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சூச்திரர்களே தின்றார்களா என்று கேட்டேன்‌, * இலலை 
நீங்கள்‌ ஸ்காகத்துக்குப்‌ போயிருந்தபோது பிராமணாக 
ளுக்குப்‌ போட்டு ஒரு சின்ன பர்தியாயிற்று ? என்று சத 
திரக்காரன்‌ சொன்னான்‌. அடத வார்த்தையைக்‌ கேட்டதும்‌ 
என்‌ மனம்‌ துடி. துடி தகு, ஏகாதசி உபவாச பலனக எவ்‌ 
வளவும்‌ வியர்த்தமாயினவே என்று எவ்வளவோ விசாரத்‌ 
தை யடைர்தவனானேன்‌. இவ்விஷயங்களைப்‌ பற்றி நான்‌ 
ஆலோசிச்துக்கொண்‌ டிருக்குங்‌ காலையில்‌ சத்திரக்காரன்‌ 
மிளகுபோட்டுப்‌ புளிகரைத்த தண்ணீரைக்‌ கொதித்துங்‌ 
கொதிக்காததற்கு முன்னமே ரசமென்னு இலையிற்கொண்டு 
வந்து வார்த்தான்‌. அந்தப்‌ போஜன செளக்கியத்தைக்‌ 
சொல்ல என்னால்‌ சாத்தியமில்லை, கான்‌ ஒருவேளை சொன்னா 
லும்‌ தூரசேசத்திலுள்ள நீங்கள்‌ நன்ஞுயமிந்து கொள்ள. 
முடியாது போய்விமிம்‌, ஆகையால்‌ இதைப்‌ படிப்பவர்க 
ளே! எனது சத்தியவந்தத்‌ தன்மையைப்‌ பரீட்சிப்பதற்காக 
நீஙகள்‌ ஒருமுறை சென்னப்பட்டணம்‌ வந்து 197 கெ, 
கதவிலககமுள்ள சுப்பராமய்யர்‌ அன்னச௪த்திர த்தில்‌ ஒரு 
வேளை போஜனஞ்செய்து அநுபவத்தினாலேயே அடையக்‌ 
கூடிய அந்த ஆனந்தத்தை ஒருவிசை தப்பாமல்‌ அறுபவித்‌ 
துப்‌ பொங்கள்‌. நான்‌ இப்போது முன்னமேயே சொல்‌ 
அகிறேன்‌, பிறகு அன்னக்வேஷம்‌ உண்டாயிற்‌ றென்று 
மாத்திரம்‌ என்‌ 2மல்‌ குற்றங்‌ கூறாதேயுங்கள்‌, உண்மை 
யைப்‌ பரீட்௪ிக்க விரும்புபவாகள்‌ இந்த வுலகில்‌ எவ்வளவு 
வருத்தம்‌ சேரிட்டாலும்‌ அதைப்‌ பொறுமையாய்‌ அற்ப 
விக்க வேண்டியது தான்‌, 

போஜனம்‌ முடிக்ததும்‌ எனக்காகவும்‌ அந்தப்‌ பிராமண 
ருக்காக வும்சாப்பாட்கிக்காகக்கொடுக்கவேண் டிய எட்டணா 
வையும்‌ சத்திரக்காரனிடம்‌ கொடு கீதுவிட்டேன்‌. 2/௮ 
தவிர என டீரரமணருக்கு இரண்டணா தட்சிணை கொடுத்து 
அத்தேச த்திய விசேஷங்களைப்பற்றி விசாரிக்க வாரம்பித 
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தேன்‌. “நீங்கள்‌ எங்குப்போகிறிர்கள்‌ ? என்று அந்தப்‌ 
பிராமணா என்னைக்‌ கேட்டார்‌, :: உடுப்பி சுப்பிரமணியம்‌ 
முதலிய க்ஷேத்திரங்களுக்கு யாத்திரை போகிறேன்‌ ?? 
என்று நான்‌ சொன்னேன்‌. அப்பொழுது அந்தப்‌ பிராம 
ணர்‌, எத்தனையோ நீதிகள்‌ கூறித்‌ தன்‌ சேசத்திலுள்ள 
வர்களெல்லாம்‌ மோசக்காரர்க ளென்றும்‌, துணையில்லா 
மல்‌ தனிமையாய்ப்‌ பிரயாணஞ்‌ செய்வது அபாயகரமென்‌ 
அம்‌, மலையாளதேசத்தில்‌ சித்திர விசித்திரங்கள்‌ எவ்வள 
வோ வுள்ளனவென்றும்‌, தன்னுடன்‌ வரும்பட்சத்தில்‌ அ 
வைகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ எனக்குக்‌ காண்பித்து மறுபடி 
யும்‌ கான்‌ என்னை கேஷேமமாய்த்‌ திருப்பிக்கொண்டு சேர்ப்ப 
தாகவுஞ்சொல்லி, என்னை ஒப்புக்கொள்ளும்படிசெய்து பிர 
யாணமாகப்‌ புகைவண்டியில்‌ அவருடனகூட ஏறச்செய்தார்‌, 
நான்‌ வைத்திருந்த நூறு ரூபாயில்‌ புகைக்‌ கப்பல்‌ சார்ஜ்‌ 
முதலாக அதுவரை பில்‌ செலவழிந்த ரூபாய்‌ பதினெட்டும்‌ 
போக எண்பத்திரண்டு ரூபாய்‌ என்‌ கையில்‌ மிகுந்திருக்‌ 
தது. அதில்‌ நான்கு ரூபாய்‌ பத்தணா எனக்கும்‌ மற்றொரு 
நான்குரூபாய்‌ பத்தணா கடனாகத்‌ தமக்கும்‌ ஆக மொத்தம்‌ 
ரூபாய்‌ ஒன்பதும்‌ அணா இரண்டும்‌ என்னிடமிருந்து வாங்‌ 
இஃ கொண்டு அந்தப்‌ பிராமணர்‌ தூத்துக்குடிக்கு மூன்றா 
வது வகுப்பு டிக்கெட்டுகள்‌ இரண்டு வாங்கினார்‌, மறு 
தாள்‌ காலை 11-மணிக்கு நாங்கள இருவரும்‌ மெயில்‌ வண்டி 
யில்‌ ஏறி எழும்பூரிலிருந்து இருப்புப்பாதை மார்க்கமாகச்‌ 
சென்றோம்‌. வண்டி. புறப்படப்‌ போகும்போது வண்டி 
ல்‌ உட்கார்ந்திருந்த அந்தப்‌ பிராமணர்‌ ராகுகாலம்‌ எப்‌ 
பொழுதென்று என்னைக்‌ கேட்டாரா. சரகுகாலமென்றால்‌ 
என்னவோ எனக்குத்‌ தெரியாதென்று நான்‌ சொன்‌ 
னேன்‌. ராகுகாலத்தில்‌ பிரயாணம்‌ புறப்படலரகாதென்று 
அவர்‌ சொன்னார்‌. * எங்கள்‌ தேச த்தில்‌ ராகுகாலம்‌ பார்ப்‌ 
பதில்லை, ஆனால்‌ வர்ஜ்தகாலத்தில்‌ யாரும்‌ பிரயாண ம்செய்‌ 
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யார்கள்‌? எனறு நான்‌ சொன்னேன. அதற்கு அவர்‌ உங 
கள்‌ வடதேசத்தார்‌ அனைவரும்‌ தெரியாதவாக சென்றும்‌ : 
மூடர்களென்றும்‌ சொன்னார்‌. இப்படியிருக்க, வண்டியும்‌ 
புறப்பட்டவிட்ட த. என்னுடன்‌ வநத தோமழப்பிசாமணா 
அந்நாட்டை யறிந்த அதறுபவமுடையவரா யிருந்தமையா 
லும்‌, அந்தத்‌ தகேசபாலை யறிக்தவரா யிருந்கமையாலும்‌, 
வெகு தூரம்‌ யாத்திரை செய்தவராயிர।ாற தமையாலும்‌, பத 
இரமாயிருக்கு மென்றெண்ணி என்மூட்டையையும்‌ அவர்‌ 
பெட்டியிலேயே வைத்தேன்‌. அன்ன பகல்‌ 8-மணிக்கு 
வண்டி கூடலூருக்குப்‌ போய்‌ அங்கு 10-நிமிஷற்‌ தங 
தின்மையால்‌ நங்கள்‌ அற்பசங்கைக்குட்போக இறங்கி 
மேம்‌, இதற்குள்‌ ஏறினவண்டியில்‌ கரங்கள்‌ உட்கார்ந்த 
விடத்தில்‌ வேறு யாரோ புதிதாய்ச்‌ சிலர்‌ வந்து உட்‌ 
கார்க்திருந்தார்கன்‌, கரங்கள்‌ மறுபடியும்‌ வந்து உட 
காந்து கொண்ட i நிமிஷங்களுக்‌ கெல்லாம்‌ வண்டி 
புறப்பட்டு விட்டது, அப்பொழுது அந்தப்‌ பிரா 
மணர்‌ அவர்களோடு தமிழில்‌ பேச வாரம்பித்தார்‌, 
அவரகள்‌ யாரென்று நான்‌ அந்தப்‌ பிராமணமைத தெலுங 
இல்‌ கேட்க, அவர்கள்‌ பறையரென்றும்‌, புகைவண்டியிற்‌ 
பிரயாணம்‌ செய்பவர்கள்‌ ஆசாரவியவகாரங்களைப்‌ பார்க்க 
முடியாதென்றும்‌ அந்தப்‌ பிராமணர்‌ எனக்கு இதமாகப்‌ 
போதனை செய்தார்‌, இந்தப்‌ பிரயாணத்தால்‌ பறையன்‌ 
கூடவச கேரிட்டதே யென்று கான்‌ விசனப்பட்டு இராத்திரி 
6-மணிக்கு மாயவரத்தில்‌ வண்டி 7-நிமிஷூற்‌ தங்கியதால்‌ 
இறங்கி வேஜொருவண்டியிற்‌ போய்‌ ஏறியுட்கார்ந்து 
கொண்டூடன்‌, 7-மணிக்கு வண்டி. மறுபடியும்‌ கும்ப 
கோண த்தில்‌ 29-நிமிஷம்‌ நின்ற பொழுது அந்தப்‌ பிரா 
மணா வண்டி ய்ணின்று இறங்கி என்னிடம்‌ ஏகோ இன்‌ 
பண்டங்களைக்‌ கொண்டு வந்து கொடுக்க, கான பறைத 
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என்‌ பங்குக்கு வந்ததைக்‌ கூட அவரே தின்று சன்‌, வண்டி: 
யில்‌ போய்‌ உட்கார்ந்தார்‌, அன்று இராத்திரி மறுபடியும்‌ 
நாங்கள ஒருவரை யொருவா பார்க்கவிலலை. இடம்‌ 
நெருக்கமா யிருந்தமையாலும்‌ படுக்க இடமில்லாகதாலும்‌ 
எனக்கு நித்திரை சரியாய்ப்‌ பிடிக்கவில்லை. மறுகாள்‌ 


காலை 53-மணிக்கு நாங்கள்‌ இருவரும்‌ மலபரதையைப்‌ 
போக்குவதற்காக மதுரையில இறங்கினோம்‌. எத்தனை 


கேசமாகியும்‌ அவர்‌ இரும்பிவரவில்லை, கால்‌ மணிக்கெல்‌ 
லாம்‌ மறுபடியும்‌ வண்டி புறப்படத்‌ தயாராயிருந்தமை 
யால்‌ அவர்‌ எந்த வண்டியிலாவது அவசரத்தில்‌ ஏமிக்‌ 
கொண்டிருப்பாசென்ற௮ு எண்ணி நானும்‌ ஒரு வண்டியில்‌ 
ஏறிக்கொண்டேன்‌, அன்ன 11-மணிக்கு வண்டி தூததுக்‌ 
குடி. சேர்ந்தது, வண்டிகளின்‌ சமீபம்‌ நின்று எவ்வளவு தான்‌ 
தெடியும்‌ ம்பத்‌ பிராமண ரிருந்கதாக ஒரு அடையாள 
முங்‌ காணவில்லை, பிராமணர்‌ எங்கே தப்பிப்போனாரோ 
என்ன க்‌ ல்‌ எவ்வளவு பரிதப்க்ொரோ என்து 
இரண்டு கரள்‌ வரையில்‌ வண்டி வரும்போகெல்லரம்‌ அவ 
ரைக்‌ தேடிப்‌ பார்ப்பதற்காகப்‌ புகைவண்டி இற்குமிட ததிற்‌ 
கு வந்து தேடிக்கொண்டிருக்தேன்‌, அந்தப்‌. பிராமணர்‌ 
வரவில்லை. அவரை மதுரையிலேயே திருடர்களடி த்தா 
களோ, கொஞ்சம்‌ தாமதிக்ததால்‌ வண்டி. தப்பிப்போயிற்‌ 
ரோ, இன்னும்‌ வேறு என்ன ஆபத்து கோக்தகோ, அப்படி 
இல்லாவிட்டால்‌ அந்தப்‌ பிராமணர்‌ வராதிருக்கப்பட்டவ 
ரல்லர்‌. அவருக்கு மோசவெண்ண மிருக்கும்‌ பட்சச்தில்‌ 
இராத்திரி எங்கேயோ இருட்டில்‌ இறங்கி ஓடிப்போகாமல்‌ 
காலை மதுரை வரைக்கும்‌ என்னத்துக்கு வச்சார்‌? அந்தப்‌ 
பொருள்‌ எனக்கு இனாமாய்க்‌ கொடுக்கப்பட்டதாகையால்‌ 
கெட்டுப்‌ போன செரத்‌ து திரும்பிவராது என்று நிராசை 


யை யடைந்த பிறகு திருடா கையில்‌ பறிகொடாமல்‌ பிரா 
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மணன்கையி லகப்பட்டமையால்‌ சற்பாத்திர தானபலன்‌ 
எனக்குக்‌ கிடை த்த தென்று சக்தோஷித்தேன்‌, 
நான்‌ இந்தப்‌ பிராமணனைத்‌ தேடிக்‌ கொண்டிருக்கை 
யில்‌ எனக்குத்‌ தெய்விகமாக ஒரு தெலுங்குப்‌ பிராமணன்‌ 
கோன்றி என்‌ சங்கதிகளைக்‌ கேட்டு விசாரப்பட்டுத்‌ தன்‌ 
வீட்டுக்‌ கழைததுக்கொண்ட போய்‌ எனக்கு ஒரு காள்‌ 
சாப்பாடு போட்டு மறுகாள்‌ என்னைத்‌ தன்‌ வண்டியில்‌ 
ஏற்றி அமைத்துக்‌ கொண்டு போய்ச்‌ சில நாளைக்‌ 
கெல்லாம்‌ த௲ிணமலையாளத்தின்‌ ராஜதானியாகிய திரு 
வனந்தபுரதீதில்‌ சேர்த்தார்‌. அந்தப்பட்டண த்தில்‌ கான்‌ 
ஒருமாத மிருந்தென. அப்பட்டணம்‌ சோந்த மறு 
நாளே எனக்கு அங்கிருந்த ஒரு தெலுங்குதேசப்‌ பிரா 
மண யோகியின்‌ நட்பு உண்டாயிற்று, அவா நமது பூாவ 
ரிஷிகளுக்குச்‌ சமமான மகிமையும்‌ தபோபலத்தையும்‌ 
பொருந்தியவர்‌, அப்படிப்பட்ட மகானுபாவர்கள்‌ இந்த 
லோகத்தில்‌ அங்கங்கே இருக்கன்றார்களென்றாலும்‌ அவர்‌ 
கள மகத்துவத்தை அகிந்துகொள்பவர்கள்‌ மாத்திரம்‌ 
அவ்வளவாய்‌ இல்லை. பார்ததும்‌ பார்க்காததறகு முன்ன 
மே அவரது மகானுபாவத்வம்‌ “ஜாட்டி” யைப்போல கொங்‌ 
கின அவரது தாடியாலே எனக்கு விசதமாய்த்‌ தெரிந்தது, 
அவருக்குச்‌ சிலகாள்‌ சிச்ரூுலை செய்து * நம்மவர்கள்‌ 
பெண்மலையாளம்‌ என்கிறாகளே, ௮து எத? என்று 
நான்‌ அவரை இரகசியமாய்க்‌ கேட்டேன்‌. அவர்‌ முதல்‌ முத 
லில்‌ மாமத்தை விட்டுச்‌ சொல்லாமல்‌ “இதுதான்‌ பெண்‌ 
மலையாள 2 மென்று மொழிந்தார்‌, நான்‌ புத்திமானா 
யிருந்தமையால்‌ அவர்‌ வரா த்தையில்‌ நம்பிக்கை வையாமல்‌ 
இது பெண்மலையாளமானால்‌ இங்கே புருஷர்களிருக்கின்‌ 
ருர்களே | பெணமலயாளத்தில்‌ புருஷர்கள்‌ அபேட்சை 
யில்லாமலே காற்றினால்‌ பிள்ளைகள்‌ பிறக்கிறார்களென்று 
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சொல்லி யிருக்கிறார்கள்‌. அவ்வாறு இங்கு எங்கும்‌ காணப்‌ 
படவில்லை, பிராமணர்களில்‌ பெண்களுக்குப்‌ ப்ரெளடை. 
யானபிறகு கல்லியாணம்‌ செய்வதும்‌, சூக்திர ஸ்திரீகள்‌ 
குங்கள்‌ மார்பின்‌ மேல்‌ வஸ்திர மில்லாதிருப்ப தும்‌, ஸ்திரீ 
களில்‌ பலர்‌ விவாகமில்லாமல்‌ தங்களுக்‌ கிஷ்டமானவர்‌ 
களை வைத்துக்கொண்டு தங்களுக கஇஷ்டமானபோது அவர்‌ 
களை விட்டு விவ தும்‌, புருஷர்களுக்குப்‌ பாகமில்லரமல்‌ 
குடும்ப சொத்துக்களை யெல்லாம்‌ ஸ்இரீகளே அனுபவித்துக்‌ 
கொண்டிருப்பதும்‌, பெறற பிள்ளைகள்‌ ராஜ பட்டத்துக்கு 
வராமல்‌ கூடப்‌ பிறந்த சகோதரிகளின்‌ குமாரர்கள்‌ பட்டத்‌ 
அக்கு வந்துகொண்டிருப்பகையுக்‌ தவிர எங்கள்‌ தேசத்‌ 
துக்கும்‌ இந்தத்‌ தேசத்துக்கும்‌ யாதொரு வித்தியாசமுங்‌ 
காணப்படவில்லையே, இது பெண்மலையரளமன்௮, பெண்‌ 
மலையாளமெங்குனதோ, அதை நீங்கள்‌ சொல்லாமற்போனால்‌ 
உங்களை கான்‌ விடமாட்டேன்‌?” என்று அவர்கால்களில்‌ வி 
முந்து அவைகளைல்‌ கெட்டியாய்ப்‌ பிடி. த்துக்கொண்டேன்‌. 
இர்தப்பிரகாரம்‌ கான்‌ அவருக்கு விஷ பக்தியோடு ஒரு 
மாதகாலம்‌ சிச்ரூலை (பணிவிடை) செய்துகொண்டு வரும்‌ 
போது, அவருக்கு என்மீது மிக்க கருணை யுண்டாய்‌ ஒரு 
நாள்‌ அதிகாலையில்‌ என்னை அவர்‌ “ஸ்திரீமலையாளக்‌ அக்கு 
வழி காண்பிக்கிறேன்‌ வா வென்று பட்டணத்துக்கு வாயு 
இசையில்‌ இரண்டு கூரோச தூரம்‌ அழைத்துக்கொண்டு 
போய்‌ ஒரு வனத்தில்‌ பிரவேசித்துச்‌ சிறிது தரம்‌ நடத்து 
ஒரு A குன்‌ றின்மே லேறி அதனுள்‌ இருக்கின்ற ஒரு 
குகையைக்‌ காண்பித்து 'பெண்மலையாளத்துக்கு அதுவே 
வழி; பயப்படாது போம்‌' என்று சொன்னார்‌, பிராண 
திகேகிதாகளான என்‌ தேசல்தவாகளில்‌ யாராவது பெண்‌ 
மலையாளம்‌ போகவேண்டுமென்று இச்சையுள்ளவர்களிருக்‌ 
த பட்சத்தில்‌ அவர்கள்‌ வேறு யாரையாவது கேட்டுத்‌ 
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களுக்கு விச தமாயத்‌ தெரிவிக்கும்படி, நடந்து கொண்டு 
போகும்பொழுதே கான்‌ அந்த வழியை அடியால்‌ அளந்து 
அடையாளங்கள்‌ வைத்துக்கொண்டு பிறகு அவற்றைப்‌ 
புத்தகத்தில்‌ எழுதிக்கொண்டேன. ஒரு எமுத்தாவது 
ஏறத்தாழவு இல்லாமல்‌ கான்‌ அப்பொழுது எழுதின 
மாதிரி உங்களுக்கு இப்பொழுது அதைச்‌ சொல்லு 
கிறேன்‌; சிரத்தையோடு கேளுங்கள்‌, பட்டணத்துக்கு 
வெளியிலுள்ள ஒரு பெறிய அரசமாத்திலிருந்து மணவில 
மூக்குக்கு கேராக வாயு மூலையில்‌ ஞான்று மார்பு தூரம்‌ 
குறைய முக்கால குரோச தூம நடந்து பிறகு விளாம்ரத்‌ 
துக்கருகில்‌ முழங்கை வளைவாய்த்‌ திரும்பவேண்டும்‌, அற்‌ 
இருந்து இட துகைப்‌ பக்கமாக, கால்‌ குரோசம்‌ நடந்து ஒரு 
சிறிய குன்று மேடு காணப்பட்ட பிழகு வலதுகைப்‌ பக்கர்‌ 
திரும்பி அந்த வழியே ஞான்று முமதூரம்‌ போனால்‌ சிறிய 
காடு தொன்றும்‌, அந்தக்‌ காட்டில நுழைந்து வன்னி 
மரத்துக்‌ கெதிரி லுள்ள கொடிவழியில்‌ இடப்பக்கமாக 
வும்‌ வலப்பக்கமாகவும்‌ முன்னுக்கும்‌ பின்னுக்கும்‌ பக்‌ 
கங்களில்‌ வளைந்து வளைகது போய்‌ அவ்வாறு அரை குரோ 
சம்‌ ஒன்பது மார்பு மூன்று முழம்‌ இரண்டு அடி நான்கு 
அங்குலம்‌ நடந்து சென்றால்‌ ஒரு குன்று காணப்படும்‌, 
அந்தச்‌ குன்றின்மேல்‌ மெதுவாகப்‌ பத்தாள்‌ தூரமும்‌ ஒரு 
மார்பு தூரமும்‌ ஏறி ஒரு மூலையாக மூன்மறாள ஒரு முழ 
கூரம்‌ இறங்கினால்‌ சிறிய ஈச்சமரங்கள்‌ புதராய்ச்‌ சூழக்‌ 
துள்ள விடத்தில்‌ குகையொன்று கோனும்‌, நீங்கள்‌ 
இறந்த அளவுகளை மறந்துபோய்விட்டீர்க ளானால்‌ வழி 
தப்பி அவஸ்தைப்பட வேண்டிவரு மாதலால்‌ நீங்கள்‌ ௪ம்‌. 
தியாவந்தனஞ்‌ செய்யும்‌ மாதிரி பிரதிதினமும்‌ மூன்று 
காலங்களிலேயும்‌ பாட ம்பண்ண வேண்டும்‌, நான்‌ அந்தக்‌ 
குருவின்‌ உபதேசத்தைப்‌ பகவத்வாக்கியமாக கம்பி, இருட்‌ 
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தூரம்‌ ஈகடந்தபொழுது கால்‌ வழுக்கிக்‌ ழே விழ ஆரம்பித்‌ 
சேன்‌. அவ்வாறே ஒரு யோசனை தூரம்‌ விழும்வசையில்‌ 
உஷ்ணமானது கழே போகப்‌ போக அவ்வளவுக்கவ்வளவு 
அதிகமாய்ப்‌ பொறுக்க மூடியாபைடி. காணப்பட்டது. 
பிறகு உஷ்ணம்‌ அவ்வளவுக்கவ்வளவு குறைந்து எவ்‌ 
வளவோ மனோரம்மியமாமிருந்தது. பூமியின்‌ கழ ஆழப்‌ 
போகப்போகப்‌ பூமியில்‌ உஷ்ணம்‌ அவ்வளவுக்கவ்வளவு, 
அதிகமாகிறகென்றும்‌, கொஞ்சம்‌ ஆமம்‌ போனபிறகு அல்‌. 
சினிம௰யமாய்ப்‌ பூமியின்‌ மத்தியில்‌ எல்லாவஸ்‌ அக்களும்‌ உரு. 
கித்‌ திரவமாயிருக்கிற சென்றும்‌, கான்‌ சிறுவனாய்ப்‌ பள்ளிக்‌ 
கூடத்தில்‌ படித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது எங்கள்‌ 
உபாத்தியாயர்‌ எனக்குச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுிக்திருக தாலும்‌, 
பிரகிருநிசாஸ்திரத்தில தேர்ந்தவர்க ளென்து பெருமை. 
பாராட்டும்‌ ஹ-இணபண்டி தர்கள்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்த சங்‌ 
கதிகளெல்லாம்‌ பொய்யென்றும்‌, கமது புராணங்களே நிஜ 
மென்றும்‌ எனக்கு அதுபவமாக இப்பொழுது தான்‌ தெரிந்‌ 
தது, இவ்விஷயத்தில்‌ சந்தேகமுள்ளவர்கள்‌ என்னை வந்து. 
கேட்பார்களாயின கான்‌ எல்லாவற்றையம்‌ விவரமாய்சீ 
சொல்லி அவர்கள்‌ சந்தேகத்தை நிவர்த்தி செய்து. அ 
னுப்புவேன்‌. கான்‌ வெகு களைப்படைந்‌ இருந்தமையால்‌: 
அம்‌ மண்ணின்மேல்‌ அப்பொழுது உட்கார்ந்து கொண்டு 
பின்னால்‌ சாய்ந்தேன்‌, என்‌ படுக்கையிலிருர்து மெது: 
வாய்‌ ஈமுவினதாக எனக்‌ கிப்பொழுது தோன்றிற்று, இது: 
வரையில்‌ கான்‌ என்‌ பிரதியட்ச அறுபவத்தினால்‌ கண்‌ 
டேன்‌. பிரதியட்௪ப்‌ பிரமாணம்‌ மற்றெலலாவற்றிலும்‌ 
விசேஷமான கென்று எல்லா மதஸ்தர்களும்‌ அங்கிகறித்‌ 
அக்‌ கொண்டிருக்கிறார்க எலலவா? பிறகு எனக்கு நிக்‌ 
திசை யுண்டாயிற்று, அக்நித்திசை எத்தனை நாள்கள்‌ 
ப இருந்தனவோ அக்காலத்தில்‌ கான்‌ எவ்‌ வெவ்வதி சென்றே. 
னோ எனக்கு அப்பொழுது தெரியவில்லை. . நித்திரை 
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தெளிந்து கான்‌ கண்விழித்துப்‌ பார்த்தபோது கான்‌ 
ஒரு குகைக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ ஒரு பாழுங்கல்லின்மேல்‌ படுத்‌ 
அக்கொண்‌ டிருந்தேன்‌, சூரியன்‌ அப்பொழுது மேற்கே 
உதயமாயிருந்தான்‌. இதற்குமுன்‌ நான்‌ சொலலிவந்த 
மாதிரி அத்கேசாசாரம்‌ ஈமது தேசாசாரத்துக்கு முற்றும்‌ 
வேருபிருந்தது போலவே அங்கே சூரியன்‌ மேற்கே உதித்‌ 
அக்‌ கிழக்கே அஸதமித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌, அதுவரை 
யில எனக்குச்‌ சிறிதும்‌ பசியில்லாதிருந்ததும்‌ என்‌ தேகத்‌ 
இல்‌ சிறிதும்‌ காயமபடாதிருந்ததும்‌ நான்‌ நித்திரையை 
யடைந்ததும்‌ இவைகளெல்லாம்‌ எனது குருமகத அவமன்‌ 
றோ ! கான்‌ நித்திரை செய்துகொண்டிருந்தபோது சீறி 
அம மதியாது, எழுந்தவுடன்‌ பசியுண்டான த குருகடாட்‌ 
சமா யில்லாவிடில வேறு யாது காரணமா யிருக்கலாம்‌? 


அத்தியாயம்‌-8. 

நான்‌ தூங்கியெழுந்து கண்திறந்து பார்த்தபொழுது 
சூரியன்‌ மேற்கே உதயமாய்க்கொண் டிருந்தா னென்று 
முன்‌ அத்தியாயத்தில்‌ சொலலியிருந்தே னன்றே ? ஒன்‌ 
அற்தெரியாத அர்நியதேச த்தில்‌ கிழக்கு எதுவோ மேற்கு 
எதுவோ மற்றத்‌ இக்குக்கள்‌ எவையோ சூரியோதயதீதைப்‌ 
பிடித்து அல்லாமல்‌ வேறு எவ்வாறு அறிந்துகொண்டே 
னென்று உங்களில்‌ சில புத்திமான்களுக்குச்‌ சந்கேகமுண்‌ 
டாகக்கூமெ, இதைப்‌ படிப்பவாகளுக்கு எந்தவிஷூயத்தி 
லும்‌ சிறிதும்‌ சந்தேகங்‌ கூடாதாகையால்‌ நியாயத்துக்‌ கொத்‌ 
ததாயும திருப்திகசமாயும்‌ தக்க சமாதானம்‌ இப்பொழுதே 
சொல்லி அவர்கள்‌ சமுசய த்தை நீக்குகிறேன்‌, ஹம்ச 
யாத்மா வி௩ச்யதி?? £ சந்தேபப்பவன்‌ நரசமடைவன்‌ 


என்கிற பகவத்‌ க்கோப்‌ பிரமாணத்தை நீங்கள்‌ அறிந்திருக்‌ 
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கிறபடியால்‌ அதை எப்பொழுதும்‌ மனத்திலேயேதியானித்‌ 
துக்கொண்டு பக்திசிசேஷ்டர்களாகிய நீங்கள்‌ பிரமாணத்‌ 
அக்குக கட்டுப்பட்டவர்களாய்‌ என்‌ வாக்கியத்தை வியாச 
மகருஷியின த வேதவாக்கியமே யென்று மறுவார்தீதை 
யாடாது ஈம்பி நலமடைய வேண்டுமே யல்லாது காஸ்திக 
மூடர்கசைப்போல்‌ சந்தேகப்பட்டுப்‌ போகாதேயுங்கள்‌, 
கான்‌ விழித்துக்கொண்டு கண்ணைத்‌ திறந்து பராத்தபொ 
முது முதுகின்மேல்‌ வெட்டவெளியில்‌ மல்லாந்து படுத்தி 
ருந்தேன்‌, அப்பொழுது சூரிய பிம்பமானது என்‌ கண்‌ 
ணுக்கு ஒரு கனிபோல்‌ தோன்றிப்‌ பூமிக்கு ஒரு மூழவுய 
சத்தில்‌ என்‌ இடப்பக்கத்தில்‌ திவ்விய மண்டலத்தில்‌ தங்கக்‌ 
குடம்‌ போன்று செந்நிறமாய்க்‌ காணப்பட்டது. அது 
கண்டு கான்‌ முதல்முதலில்‌ சூரியன்‌ அஸ்தமிக்கிற தென்று 
பிரமித்தேனாயினும்‌ அது மே போகாமல்‌ கொஞ்சங்‌ 
கொஞ்சமாக மேலேசெல்ல ஆரம்பிக்கவே, அது குரியோ 
தயமே யல்லா அ சூரியாஸ்‌ தமன மன்றென்ற சிறி நேரத்‌ 
அதுக்கெல்லாம்‌ எனது பிரமிப்பினின்றும்‌ நீங்கிக்‌ கெளிந்‌ 
தேன்‌. கர்மபூமியாகிய இப்‌ பரதகண்ட த்தில்‌ சர்ம சிரேஷ்‌ 
டர்களான பிராமண குலத்தில்‌ சுத்த வைதிகராகிய வியா 
சராயாசாமிக்குச்‌ சுபுத்திரனும்‌ குலசிரேஷ்டனுமான நான்‌ 
மறந்து போயாயினும்‌ நித்திரையில்கூட நமது ஆசாரங்க 
ஞூக்கு மாருகவும்‌ சாஸ்திரவிசோதமாகவும்‌ வட திசையில்‌ 
தலையை வைத்துக்கொண்டு ஒருகாளும்‌ படுக்கேனென்ப த 
கிச்சயம்‌, முன்னாட்களில்‌ வடக்கே தலைவைத்துக்கொண்‌டு 
தித்திரை செய்த தோஷத்தினாலல்லவா தலை வெட்டுப்‌ 
போன விக்கினேசுவசனது முண்டத்தை மறுபடியும்‌ சரிப்‌ 
படுத்‌ துவதறகாக யானை த்தலை வெட்டுண்டு போயிற்று? 

கையால்‌, கான்‌ இப்பொழுது தலைவைத்திருந்த திசை தென்‌ 
... இசையா யிருக்கவேண்டுமே யன்றி வடதிசையாயிராது, 


தெற்கே தலையை வைத்து ஆகாயத்தைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு 
4 
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நான்‌ மல்லாந்து படுத்திருந்தபொழுது என்‌ இடப்பக்கம்‌ 
மேற்கு த்திக்கா யிருச்சவேண்டுமாகையால்‌ சாஸ்திரப்‌ பிர 
மாணத்தால்‌ சூரியன்‌ புறப்பட்டது மேற்குத்திக்கேயன்‌ 
றிக்‌ கிழக்குத்‌ இக்கன்றென்று உடனே தநிச்சயப்படுததிக 
கொண்டேன்‌. இர்தப்பிரகாரமாகச்‌ சிருஷ்டியில்‌ ஒரு அபூர்வ 
மான உண்மை மிக அற்புதமாய்‌ எனக்குத்‌ தோன்றியதற்‌ 
காக எனச்கூன்ளேயே ஆனந்தங்கொண்டு, கண்ணை மூடிக்‌ 
சொண்டு “அ! பகவானே, இந்த அன்னியதே௪த்தில்‌ கான்‌ 
எங்குத்‌ தனிமையரய்ப்‌ போவேன்‌” என்று ஆலோசித்துக்‌ 
கொண்டி ர௬ுக்கையில்‌ சிறிது மப்பு உண்டாய்க்‌ குளிர்காற்று 
வீசினமையா லும்‌ வழியலுப்பினாலும்‌ எனக்கு நிம்மதியாக 
நித்திரை யுண்டாயிற்று, அவ்வாறு கான்‌ தூங்கிய பொ 
முது ஈச்வரானுக்கிரகத்தால்‌ ஒருதிவ்வியமான கனவு கண்‌ 
டேன்‌. அதில்‌ நரன்‌ தரையில்‌ படுத்துக்கொண்டிருந்து 
வழுக்கினதுமு தல்‌ இங்கு வந்தவரை யில்‌ சர்வ விருத்தாக்‌ 
தங்களையும்‌ நிதாசனமாக என்‌ கண்ணாற்‌ கண்டேன்‌. இது 
விசேஷ இரகசியமானாலும்‌ சிரத்கையுள்ளவர்களான உலக 
ளுக்கு மாத்திரம்‌ சொல்லுகிறேன்‌, நீங்கள்‌ இந்த இரகசி 
யத்தைக்‌ காம பிரஷ்டர்களுக்கும்‌, வேதத்‌ துவேஷிகளுக் 
கும்‌, காஸ்‌இகர்களுக்கும்‌, ஈம்பிக்கை யில்லாதவர்களுக் 
கும்‌ சொல்லாது மெளனமாயிருங்கள்‌, 


நான்‌ படுத்துக்கொண்டிருந்த படுக்கை ஈழுவித்‌ தெற்‌ 
குப்பக்கமாய்ப்‌ பூமியின்‌ உள்ளுறச்‌ சாயங்காலம்‌ வசையில்‌ 
கீழே போய்க்கொண்டே யிருந்தது, உங்களில்‌ என்னைப்‌ 
போலவே டட னு தொங்க விட்டிருக்கும்‌ தேச 
பட ததை பார்த்‌ திருப்பவர்களுக்கு ச்‌ தலைப்பக்கம்‌ வடதிசை. 
யென்னும்‌ அடிப்பக்கம்‌ தென்‌ திசை யென்றும்‌ கெரிந்திருக்‌ 
கலாம்‌, அப்புறம இருட்டிப்‌ போனதும்‌ இராத்திரி 
இரண்டுி சாமம்‌ வசைக்கும்‌ பூமியின்‌ உள்ளே மத்திய 


பாகத்திலுளள வாயுமண்டலக்தில்‌ சேவவிமானம்‌ போலப்‌ 
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பத்துத்‌ இக்குக்களிலும்‌ நூஅயோசனை தூரம்‌ சென்று 
பிறகு இன்னொரு குகைவாயிலில்‌ கான்‌ அப்படுக்கையோடு 
கூட இறங்கினேன்‌. அதன்பிறகு என்‌ படுக்கை முன்‌ 
போலவே வந்தவழியாகவே மேலுக்கு மெதுவாகப்‌ போக 
ஆரம்பித்தது, அதன்‌ பிறகு கடவுளது மாயையால்‌ 
படுக்கை திடீரென்று மறைந்து போய்விட்டது. அப்‌ 
பொழுது கான்‌ அங்கிருந்து முன்போலவே மேலுக்கு 
நகர ஆரம்பித்தென்‌. அவ்வாறு சிமிதுதூரம்‌ சென்றதும்‌ . 
என்‌ தேகத்தில்‌ பொறுக்கமுடியாக உஷ்ணமுண்டாயிற்று, 
அந்த உஷ்ணம்‌ மெள்ள மெள்ளக்‌ குறைநதுவந்து 
நான்‌ ஒரு யோசனை தூரம்‌ சென்றதும்‌ என்‌ காலில்‌ கட்‌ 
டாந்தரை பட்டது, அதக்தரையின்ம்து சிறிது தாரம்‌ 
கடந்து கான்‌ குகையிலிருந்து வெளியேவந்து பூமியின்மேல்‌ 
இருந்கசென்று நூன்‌ முன்சொன்ன பாறையினம்து படுத்‌ 
தக்கொண்டிருக்கையில்‌ காலையில்‌ சூரியோதயமாயிற்று, 
இதற்குள்‌ நான கனவு நீங்கி மயக்கந்தெளிச்தேன்‌. பெண்‌ 
மலையாளத்துக்கு இதுவே சரியான வழி, ஓ புத்திமான்‌ 
களே! இது கனவென்று மயங்கி இதன்‌ உண்மையைக்‌ 
குறிதது நீங்கள்‌ ஒரு வேலா சந்தெகப்படக்கூடும்‌, அவ்‌ 
வாறு சந்தேகிக்கலாகாது, பிரமாணத்துக்குக்‌ கட்டுப்‌ 
பட்டவர்களாயெ நீங்கள்‌ இதை இரண்டாம்‌ வேதவாக்கிய 
மாக நம்புற்கள, இந்தக்‌ கனவை ஏன்‌ வேதவாக்கியமாக 
தம்பவேண்டுமென்று சொல்லுகிறேனோ கேளுங்கள்‌, பூர்வ 
காலத்தில்‌ மந்திர எத்தி பெற்ற ஈது மகருஷிகளுக்கு வே 
தம்‌ பிரகியட்சமானதும்‌ இவ்வாறே, அவர்கள்‌ கண்களை 
மூடிக்கொண்டு பகவானை நினைத்துக்‌ தியானம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கையில்‌ பகவானது கருணையால்‌ அம்மகானு 
பாவர்களுக்கு வேதங்கள்‌ சுவப்ஈம்‌ போலவே வெளிப்படுக்‌ 
தப்பட்‌ சர்வ ஜனங்களுக்கும்‌ விசேஷ பிரமாணமாய்‌ 


கசல்‌ டவுள கடாட்சம்‌ அக்காலக்தவர்களுக்‌ஃ 
விட்டது, கடவு கடா அக்கால த்தவாகளூகளு, 
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மாத்திரமே யன்றி இக்கால ச்தவர்கரூத்கு இராதென்று நி 
னெக்கக்‌ கூடாது. மகானுபாவர்களாகியபக்தர்களுக்குப்பக 
வானது நிரஹேதுக கடாக்ஷவெள்ளத்திற்கு ஒருபோதும்‌ 
குறைவுவசாது, ஆகையால்‌, முன்காலம்‌ போலவே கடவு 
ளின்‌ திருவருளால்‌ எனக்கிப்பொழுது தரிசனந்‌ தந்தரு 
ளின இந்தக்‌ கடைசி வாக்கியத்தை நீங்களெல்லோரும்‌ 
வேதப்பிரமாணமாக அம்கொமஞ்்‌ செய்து கனம்பண்ண I 
வேண்டும்‌, இவற்றைப்‌ பக்திவிசுவா௪ முள்ளவர்கள்‌ அனை 

வரும்‌ தப்பாது வேதச்தைப்போலவே கேரிற்கண்ட ந] 
பவதகதைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிகப்‌ பிரமாணமாய்க்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. . மேலும்‌ நான்‌ முதல்‌ முதல்‌ பூமியின்‌ மீதுள்ள 
குகையி லிறங்கனெது முதல, படுக்கையின்மேல்‌ சாய்க்க 
கழே ஈழுவினது வரையில்‌, இதனடுவில்‌ நான்‌ விழித்துக்‌ 
கொண்டிருந்த வரையில்‌ ஈடந்த வழிப்பிரயாண மனைத்‌ 
தும்‌, கான்‌ கடைசியில்‌ படுக்கையின்பேரில்‌ மறுபடியும்‌ 
சாய்ந்துகொண்ட து முகல மேலாகப்‌ பூமியின்மீது வரும்‌ 
வரைக்கும்‌ நடந்த வழிப்பிரயாணத்துடன்சரியாய்‌ ஒத்துப்‌ 
போனமையால்‌ என்னுடைய கனாவானது அணுவளவும்‌ பிர 
தியக்உ விரோத மானகன்று, மேலும்‌ கான்‌ விடியறகால 
மாகிய இராத்திரி நான்காம்‌ சாமத்தில்‌ அந்தக்கனவு கண்‌ 
டமையால்‌ அதிகமாய்‌ நம்பத்‌ தகுத்தது, கான்‌ இப்‌ 
பொழுது சொல்லி வந்தகெல்லாம்‌ பெணமலையான த 
திற்குச்‌ சரியான வழி, இந்த அடையாளங்களைப்‌ பிடித்‌ 
துக்கொண்டு யாரேனும்‌ நிமிஷத்தில்‌ போக உத்தேசித்தால்‌ 
இராணடாம்போ கண்ணில்‌ படாதபடி. மெதுவாகக்‌ கண்ணை 
மூடிக்கொண்டு . போய்விடலாம்‌, அறதத மதசபாலை. 
யைக்‌ கற்றுக்கொண்டு பிறகு போகவேண்டு மென்று உத 
தேசமிருந்த பட்சத்தில்‌ முனனதாக என்னிடம்‌ வந்த 
ஆறுமாதம்‌ பணிவிடை செய்யவேண்டும்‌. உற்களை அந்தப்‌ 


பாலையில்‌ பண்டி தர்களாக்கி யனுப்புவேன்‌, குளுத்ட்சிணை 
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உங்களிஷ்டம்‌ எவவளவோ அவ்வளவு பின்னால்‌ கொடுக்க 
லாம்‌. குருதட்சிணையில்லாது கற்றுக்கொண்ட வித்தை 
பயன்படாதென்று பெரியோர்களிட த்தில்‌ பழக்கப்பட்கெ 
கற்றுக்கொண்ட உங்களுக்குத்‌ தெரிந்திருக்கும்‌, நீங்கள்‌ 
காலணா கார்டு ஒனறு எனக்கு எழுதினால்‌ இப்பொழுஅ 
இருப்பிடம்‌ முதலானவைகளை உங்களுக்கு விவரமாய்த்‌ 
தெரிவிப்பேன்‌. என பிரயாணக்‌ கதையை இவ்வளவோடு 
முடித்துவிட்டு இர்தத்‌ தேச விருதீதாந் தங்களைப்‌ பற்றிச்‌. 
சொல்லத்‌ தொடங்குகிறேன்‌. சாவதானமாய்க்‌ கேளுங்கள்‌, 

அப்பொழுது கான்‌ எழுந்து சிறிதுதூரம்‌ நடந்து ஒரு 
மரத்தின்‌ நிழலில்‌ உட்காந்துகொண்மி எந்தவழி போகலா 
மென்று ஆலோசித்துக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌ கிழக்குப்‌ பக்‌ 
கத்திலிருந்து இரண்டு ஆட்களின்‌ உருவங்கள்‌ கானிருக 
கும்‌ திக்கை கோக்கி நடந்துவந்தன, அவ்வாறு வந்த 
வர்கள்‌ புருஷாகளா அல்லது ஸ்திரீகளாயிருப்பார்ளோ 
என்று என்‌ மனத்தில்‌ அப்பொழுது ஒரு பெரிய சந்தேகம்‌ 
உண்டாயிற்று, அவாகள்‌ முகத்தைப்‌ பார்க்கச்‌ சற்றேறக்‌ 
குறைய முப்பது பிராயமுள்ளவர்களாக அவர்கள்‌ காணப்‌ 
பட்டார்கள்‌, அவர்கள்‌ முகத்தில்‌ தாடியாவது மீசையா 
வது ஒன்றுமில்லை. இதனால்‌ அவர்கள்‌ அப்பொழுதுதான்‌ 
க்ஷவரம்‌ செய்து கொண்டார்களென்று நீங்கள்‌ எண்ணம்‌ 
கூடாது. ஈமது ஸ்திரீகளுக்குப்‌ போலவே அவாகளுக்கு 
முகத்தின்மேல்‌ தாடி.யாவது மீசையாவது பகவானே அருள்‌ 
செய்யவில்லை. அவரகள்‌ இருவரும்‌ நீலவர்ண மேள்ளவர்க 
னாய்‌ உயர த்தில்‌ என்னைக்‌ காட்டிலும்‌ ஒரு பிடி. உயர்க்திருக்‌ 
தராகள்‌, அவர்களிட தீதில்‌ ககைகள்‌ ஒன்னுமில்லை. நெற்றி 
யில்‌ பொட்டு இல்லை, கண்ணில்‌ 'மையுமில்லை. அவர்கள்‌ 
இருவரும்‌ ஒரே விதமாக நீண்டு கறுத்த கால்‌ அங்கியும்‌ 
சிவப்பான உடுப்பும்‌ தலையில்‌ புல்லினால்‌ முடைந்க வெள்‌ 
ளைக்‌ குல்லாயும்‌ தரித்திருக்தார்கள்‌, -கால்களில்‌ இலைகளி 
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லை தைத்த சொருப்பைப்‌ போட்டுக்கொண் டி ருந்தாகள்‌, 
அவர்கள்‌ இடுப்பில்‌ பட்டுக்சச்சைகள்‌ அழுதக்தமாயக்‌ கட்டி 
யிருக்கார்கள்‌, பட்டுக்கச்சைக்கு முன்பக்கத்தில்‌ என்ன 
வோ எழுத்துக்கள்‌ வரையப்பட்டிருந்த பித்தளைத்‌ தட்‌ 
டைக்‌ தரித்திருந்காகள்‌, அவர்கள்‌ கையில்‌ இரண்டு 
மூழ நீளமுள்ள உருண்டைவடிவான பிளந்த வயிரத்தடிகள 
இரண்டு இருந்தன, இந்த இலட்சணங்களை யெல்லாம்‌ 
பார்த்து அவர்கள்‌ யாமோ ராஜசேவகர்ளென்றும்‌ யாரோ 
அலீ (பேடி) களென்றும்‌ அப்பொழுது நிச்சயப்படுத்திக்‌ 
கொண்டேன்‌. அவரகள முதலில்‌ என்னேடு ஒன்றும்‌ 
பேசாமல்‌, யெளவனமுள்ள அந்நிய ஸ்திரீகள்‌ யாராவது 
தெருவில காணப்பட்டால்‌ கமது தேசத்தில்‌ புருஷர்கள்‌ 
அவர்கள முகக்சைக்‌ கண்கொட்டாது உற்றுப்பார்க்றெது. 
போலவே, அவாகள்‌ என்‌ முகதீதைப்‌ பத்து நிமிஷம்‌ வரை 
யில கண்‌ கொட்டாது பார்த்து, தங்களுக்குள என்னவோ 
கொச கொச வென்று மெதுவாய்ப்‌ பேசிக்கொண்டு. 
பிறகு அவாகளில்‌ ஒருவன்‌ என்னருகில்‌ வந்து “துமி 
பூபே?'' என்று ஏதோ கேள்வி கேட்டமாதிரி சொன்னான்‌, 
எனக்கு அந்த வராத்தை அர்த்தமாகவில்லை. என்ரூலும்‌ 
பெரியமனிதன்‌ ஏதோ கேட்கும்போது பதில்‌ சொல்லாதி 
ரூக்தல்‌ தாமமன்றென்று நினைத்து என்பெயரென்ன வென்‌ 
அ கேட்டி ருக்கக்கூடுமென்று ஊகித்துக்கொண்டு தெலுங்கு 
பாஷையில்‌ ““நாபேரு சத்தியராஜாசரர்யு லு” என்று சொன்‌ 
னேன்‌. அவன்‌ கொஞ்சநேரம்‌ ஆலோசித்து மறுபடியும்‌ 
உரத்த சப்தத்துடன்‌ ** துமி பூபே”” என்னு கேட்டான்‌, 
நான்‌ அவனுக்குத்‌ தெலுங்குத்‌ தெரியாதென்று. அறிந்து 
கொண்டேன்‌, இர்துஸ்தானி பாஷை எல்லாத்‌ தேசங்களி 
ஓ தெரிர்திருக்குமல்லவா வென்று, நரன்‌ விஜயககரமகா 
சரஜாவுடன கூடக்‌ காசிககரத்துக்குப்‌ போய்‌ வந்லவர்க 


ஞூடன்‌ பழுகினதினால்‌ பேசக்‌ கற்றுக்கொண்ட அந்தப்‌ 
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பாஷையில்‌ “மேரா காம்‌ சத்தியசாஜாசார்‌?? என்னு சொன்‌ 
னேன்‌. அவன்‌ அந்த வார்த்தையையுந்‌ தெரிந்து கொள்‌ 
ளாமல்‌ மறுபடியும்‌ “£ துமி பூபே?? என்று பின்னும்‌ உரக்‌ 
கக்‌ கூப்பிட்டான்‌, அதன்மேல்‌ அவனுக்கு இந்தப்‌ பாஷை 
தெரியாது போயினும்‌ இந்தக்‌ காலத்தில்‌ எங்கும்‌ பரவியிருக்‌ 
கும்‌ இங்கிலீஷாவது தெரிந்திருக்கு மென்னு. **மை கேம்‌ 
ஈஸ்‌ ஸ்தயராஜாச்சார்ய ” என்று சொன்னேன்‌, அவன்‌ 
அந்தப்‌ பாஷையையங்கூடக்‌ தெரிந்துகொள்ளாது போன : 
படியால்‌ கோபத்துடனே முன்போலவே கேட்டான்‌. 
அதன்மீது எனக்கு ஒன்றும்‌ செயயத்‌ தோன்முமல்‌ 
கெச பாஷைகள்‌ தெரியாது போனாலும்‌ தேவபாஷை 
கெரியுமோ என்னவோ வென்று சம்ஸ்கிருதத்தில்‌ 
66 அஹம்‌ ஸதயராஜாசார்ய நாமக ஷிப்ரூ?? என்று 
ஸ்பஷ்டமாகச்‌ சொன்னேன்‌, அந்த மூடன்‌ அதையுக்‌ 
கெரிக்துகொளளாமல்‌ தன்னுடன்‌ கூடவச்தவனைக்‌ கூப்பிட்டு 
ஏகோ பாஷையில்‌ என்னவோ சொன்னான்‌, பிரசித்தமான 
என்பெய்ரை அவர்களுக்குத்‌ தெரிவிக்கவேண்டு மென்கிற 
அவலுடனே தமிழத்‌ தேசத்துக்குச்‌ சமீபித்திருப்பதால்‌ 
இராவிடபாஷையாவது தெரிந்திருக்குமோ வென்னவோ 
வென்று “என்பேர்‌ சத்தியராஜாசார்‌” என்று சொன்‌ 
னேன்‌. இந்தத்‌ தமிழில்‌ தப்பிருந்தால இதைப்படிக்கும்‌ 
தமிழர்கள என்னை மன்னிக்க வேண்டும்‌, கரன்‌ முன்‌ 
செயில்வண்டி.யில்‌ யாத்திரை செய்க் பொழு அ நான்கு தமிழ்‌ 
வார்த்தைகள்‌ அந்தப்‌ பிராமணருதவியால்‌ கற்றுக்கொண் 
டேன்‌. ஆகையால்‌ கான்‌. அவா கையில்‌ கொடிச்திருந்த 
என்‌ சொத்துக்களைக்‌ குருதட்சிணைக்காகம்‌ கிரகித்துக்‌ 
கொண்டவாராயிற்று என்று நீங்கள்‌ ஊகிச்துக்கொள்ள 
லாம்‌. அவர்களுக்கு இந்தத்‌ தமிழப்‌ பாஷை வழியே 
தெரியாது. நான்‌ அப்பொழு து எனது சுயயபாலையா கிய 


கன்னட த்தில்‌ சொல்லிப்‌ பார்ப்போமென்று “ நம்ம__?? 
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என்று ஆரம்பித்தயொழுது அவர்கள  ருவிக்‌ என்னி 
டம்வநது எழுந்துவா வென்‌.று என கையைப்பிடித்து இழுது 
தார்கள்‌, அப்பொழுது கான்‌ என்‌ பாஷா பாண்டித்தியத்‌ 
தைக்‌ காண்பிக்க அதுசமயமல்ல வென்று வாயை மூடிக 
கொண்டு உங்கள்‌ பின்னேடேயே வருகிறேன, எனனை இழுக்‌ 
காதேயுங்கள்‌ என்றும்‌, என்‌ ஊர விஜயநகர மென்றும்‌, 
என்பெயர்‌ சத்யராயாசாரி யென்றும்‌, கான்‌ ஈற்குலததி 
லுதித்த பிராமண னென்றும்‌ இவைகளை யெல்லாம்‌ சைகை 
செய்து தெரிவித்து ஜிவ்வென்று எழுந்து அவர்களுக்குப்‌ 
பின்னால்‌ ஈடந்து செலல ஆசமபிததேன்‌. ஊமையும 
பெயரையும்‌ ஈற்குலததையுங்‌ கூட எவ்வாறு சைகை 
செய்தேனென்னறு உங்களில்‌ தெரியாதவர்கள்‌ இலர்க்குச்‌ 
சந்தேகமுண்டாகுமாதலால்‌ இந்தச்‌ சந்தேகம்‌ நான்‌ சை 
கை செய்கையில்‌ கவனமாய்ப்‌ பார்த்திருந்தால்‌ மாத்திரம்‌ 
நிவாரணமாகுமே தவிரச்‌ சொல்லுவதனால்‌ நீங்கமாட்டாது, 
அந்தராஜபடர்களில ஒருவன்‌ முன்னே நடந்துபோக, 
நமது தேசத்தில்‌ சர்க்கார்‌ உத்தியோகஸ்‌ தர்கள்‌ பின்‌ ஜனங்‌ 
கள்‌ போவதுபோல அவன்பின்னால்‌ கான்‌ தலைகுனிர்து 
கொண்டி நடந்து சென்றேன்‌, மற்றவன்‌ என்‌ பின்னால்‌ 

கடந்து வந்தான்‌. . கொஞ்சத்தூரம்‌ ஈடநக்து சென்றதும்‌ 
நாங்கள்‌ ஒரு பட்டணத்தின்‌ ராஜவீதியில்‌ நுழைந்தோம்‌, 
அப்பொழுது அவ்வீதி முழுமையும்‌ ஜனங்கள்‌ - காணப்பட்‌ 
டார்கள்‌, அவர்கள்‌ உடுத்திக்கொண்டிருக்த ஆடைகள்‌ 
வெவ்வேறு விதமாயிருந்தபோதிலும்‌ அவர்களில்‌ ஒரு 
வருக்காவது மீசையேனுந்‌ தாடியேனு மில்லை, நரியைப்‌ 
பரியாகக வல்ல சாவேசுவரன்‌ அத்தேசத்தில்‌ புருஷர்‌. 
களுக்கு முகத்தில மீசையில்லாது ஏன்‌ சிருஷ்டி.த்தான்‌ 
என்று போகும்போதே எனக்குள்‌ கானே ஆராய்ந்து 


கொண்டு போனேன்‌. அச்சமயத்தில்‌ அகஸ்மாத்தாய்‌ 
எனக்கு இன்னொரு சங்கதி ஞாபகத்துக்கு வந்தது, இது : 
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பெண்மலையாளமல்லவா, இங்கு புருஷாகள்‌ எவ்வாறு இருப்‌ 
ப்ரர்கள்‌ என்று என்‌ மனத்தில்‌ தோன்றவே, கான்‌ பார்த்த 
வர்களெல்லோரும்‌ ஸதிரீகளே யென்றும்‌, இத்தேசத்தில்‌ 
புருஷர்களே யில்லை யென்றும்‌, வாயுவுக்கே புத்திரர்கள்‌ 
பிறப்பாகளென்றும்‌, பெண்மலையாளத்தைக்‌ குறித்து ஈம்‌ 
மவர்கள்‌ சொன்னவையத்தனையும்‌ வாஸ்தவமே யென்றும்‌ 
நான்நிச்சயப்படுத்திக்‌ சொண்டேன்‌, என்‌ மனத்தில்‌ இந்த 
ஆலோசனை முடிந்த பொழுது நாங்கள்‌ ஒரு வீடு வந்து 
சேர்ந்தோம்‌. அர்த வீட்டின்‌ வாசலிலும்‌ உள்ளேயும்‌, 
என்னை யழைச்‌துக்கொண்டுவக்தவர்கள்‌ போலவே ஆ 
டைகள்‌ தறித்இருந்த பேடி முகமுளள ராஜப்டரகள 
அமேக ரிருந்தார்கள்‌. முன்னைய இரண்டு ராஜபடர்களும்‌ 
என்னை உள்ளே அழைத்துக்கொண்டு போக, உள்ளே 
யிரு5 தவராக ளல்லாரும்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாக வநது காட்டு 
மிருகத்தைப்‌ பார்ப்பவர்களைப்‌ போல எனனை ஏற இறங்‌ 
கப்‌ பார்த்தார்கள்‌, அப்புறம்‌, அவர்கள தாங்களே ஏதோ 
அலோசன்‌ செய்துகொண்டு என்னைத்‌ தொலைவில்‌ அ 

ழைத்தக்கொண்டுபோய்‌ மூலையில்‌ இருந்த ஒரு கொட்‌ 
ட்டி (அறை) யிலடைத்துக்‌ கதவை மூடி “விட்டார்‌ 
கள்‌. அதன்‌ மேல்‌ ராஜபடர்கள்‌ ஒருவர்பின்‌ னொருவ 
ராகக்‌ கதவண்டை வந்து அதில்‌ நெடுிக்காகப்‌ போட்டிருக்‌ 
கின்ற இருப்புக்கம்பிகள்‌ வழியாய்ப்போனி (கூண்டு) லுள்ள 
காட்டு மிருகத்ை கப்‌ பராப்பது போல எட்டியெட்டிப்‌ பாரத 
அக்கொண்டு என்னிடத்திற்கு வந்துபோய்க்கொண்டி ருக்‌ 
தார்கள்‌, அவாகள்‌ இவ்வாறு வர்‌ அபோய்க்கொண் 
்‌ உருப்பதையும்‌ தங்களுக்குள்ளேயே ஏதோ ஆலோசித்துக்‌ 
கொண்டி ருப்பதையும்‌ பார்க்கவே, நமது தேச த்துப்‌ போ 
லிஸ்‌ சேவகர்கள்‌ சங்கதி என்‌ ஞாபகத்துக்கு வர அவா 
களுக்கு ஏதோ கெட்ட எண்ணம்‌ உண்டரனகாக என்‌ புதி 


திக்குத்‌ கொன்றிற்று, அனலை கான்‌ ஸ்‌இரீயாயிராது பரு 
5 ROJA. ஈராபாாறா கா்‌ 
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ஷஞாயிருத் தலால்‌ அவ்வாறு சந்கேகிக்க இடமிலலை யென்‌ 
று என்‌ மனதில்‌ சமாதானம செய்துகொண்டேன்‌. இவ்‌ 
வாறாக ராஜாங்க சேவகர்களுக்குள்‌ ஏதோ ஆலோசனை 
ந ந்துகொண்டி ருக்கையில, இதற்குள அவர்களுடைய எஜ 
மானர்‌ அவ்விடம்‌ வந்தார்‌, அவரைத்‌ தூரத்திலிருந்து 
பார்த்தே அவர்களனைவரும்‌ தங்கள்‌ தங்க ளிடத்திற்குச 
சென்றார்கள்‌. அதன்பிறகு அங்குத்‌ தன்‌ வேலையை முடி த 
துக்கொண்டு, தான்‌ முதலில்‌ வந்தபொழுது என்‌ அறைக்‌ 
கெதிரில்‌ சேவகர்கள்‌ குமபுகூடி ஒடப்போனதைப்‌ பார்தத 
வராதலால்‌ அதில்‌ ஏதோ அ நிசயமிருக்கவேண்டு மென்று 
ஊகித்து என்‌ அறைக்கருகில்‌ வந்து கதவைத்திறந்து, ராஜ 
சேவகர்கள்‌ என்மீது ஏதாவது குற்றஞ்‌ சொல்லுவார்க 
ளோவென்று பயந்து கடிநடுங்கிக்கொண்டிருந்த என்‌ 
ஊப்‌ பார்த்து, ஏதோ சில கேள்விகள்‌ கேட்க கான்‌ 
ஒன்றும்‌ பதில்‌ சொல்லாததால்‌ தன்‌ செவகர்களை ஏதோ 
கேட்டுக்‌ தெரிந்‌ தகொண்டு . என்னிடத்தில்‌ காரணமின்‌ றி 
மேகம்போலப்‌ பொழிந்த கருணையுடையவராய்த்‌ தன்பின்‌ 
னால்‌ தன்வீட்டுக்கு என்னை யழைத்‌ துக்கொண்டு போலார்‌, 
ஈசுவராநக்செகத்தால்‌ நான்‌ இவ்வாறு காராகிருகத்தி 
(ஈிறைச்சாலையி) னின்றும்‌ விடி தலைபெந்று நல்லவர்‌ வீட்‌ 
டுக்கமைதக்துக்கொண்டு போகப்பட்டேன்‌. அவர்‌ தயா 
நிதியாயிருர்கமையால்‌ என்னை யாலரிச்துத தன்‌ வீட்டில்‌ 
தெருப்பக்கம்‌ எனக்கு ஒரு அறை கொடுத்து கான்‌ நித்தி 
ரை செய்ய அவ்வறையில ஓர்‌ கட்டிலும்‌ போட்டுத்‌ தன்‌ 
சேவகனை க்கொண்டு போஜன பகார்ச்தங்களை வாவமைத்‌ 
து எனமுன வைத்தார்‌, அவர்கள்‌ என்ன ஜாதியோ . 
எனக்குக்கெரியாது, ஆகையால்‌ அவர்கள்தொட்டபதார்த்‌ 
தத்தைச்‌ சாப்பிட முதலில்‌ எனக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ சங்கோச 
மாய்‌ (மனமில்லாத) இருந்தாலும்‌ எதுவானாலுஞ்‌ சரி 
தின்‌ என்று பசிகேவதையான னு என்‌ வயிம்மிலே நுழைக 
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து என்னைக்‌ கொந்சரை செய்தமையாலும்‌, அந்தததேசத்‌ 
தில்‌ பிராமணர்கள்‌ இருக்கிமுர்க ளென்பதற்கு அடையா 
எந்தோன்ராமையாலும்‌, பூர்வகாலத்தில்‌ ஆபத்துச்‌ சமயத்‌ 
தில்‌ விசுவாமிததிரர்‌ முதலியவர்கள்‌ சண்டாளர்வீட்டிலி 
ருந்து குதிரை மாமிசததைத்‌ திருடிக்கொண்டு பசியைத்‌ 
தீாத்துக்கொண்டார்க ளென்று புராணத்தில்‌ படித்திருக்‌ 
கிமேனாகையாலும்‌, ஜீவனை ரட்சித்தல்‌ விசேஷ தர்மமென்‌ 
அ நமது சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லப்பட்‌ டிருக்கன்றமையா 
லும்‌, என்‌ தேசத்கிற்குச்‌ சென்றபிறகு பிராயச்சித்தம்‌ 
செய்துகொண்டு பிராமணசநர்காப்பணகளைச்‌ செய்து பரி 
சுச்கவாகைலாமென்று அன்றைக்குப்‌ போஜனம்‌ செய்‌ 
கேன்‌, முதலகாள சாப்பிடப்‌ பிடியாதகனால்‌ வெகு 
கொஞ்சந்தான சாப்பிட்டேன்‌. பிறகு நாளடைவில்‌ கொஞ்‌ 
சங்‌ கொஞ்சமாக நான்‌ வழக்கப்பட்டுப்‌ போய்விட்டபடி 
பால்‌ விவாகம்‌ நிச்சயமாயிருக்கும மாப்பிளளையைப்போலப்‌ 
போஜனத்தில்‌ பிரியமுடையவனாய்த்‌ திவ்யபோஜனம்‌ சாப்‌ 
பிட ஆரம்பித்தேன்‌. என்வீட்டு எசமானியின்‌ பெயர்‌ பாண்டீ 
பங்கீ. பிராமணர்களிடத்து அவளுக்குப்‌ பக்திசிரத்தை இல்‌ 
லாமற்‌ போனபோதிலும்‌ இயற்கையாகவே கல்ல இருதய 
முள்ளவளாயிருந்தபடியால்‌ எனக்குச்‌ சமஸ்தவுபசாரங்க 
ளும்‌ சரியாக்‌ நடக்கும்படி செய்து தரகைவே தன்பாலை 
யை எனக்குக்‌ கொஞ்சங்‌ கொஞ்சமாகக்‌ கற்றுக்கொடுத்து 
வந்தான்‌, கான்‌ சுவா, மாடி, உப்பு, பருப்பு, இஞ்சி, வெல்‌ 
லம்‌, தட்டு, கண்ணம்‌, பசு, ஆடு முதலியவைகளைக்‌ காண்‌ 
பித்து அவைகளின்‌ பெயரென்ன வென்று சைகை 
செய்துவர, அவள சொல்லிக்கொண்டு வந்தாள்‌, 
அப்பெயர்களனைத்தையும்‌ மகான்‌ என்னுடன்‌ கொண்டு 
போன வெள்ளைக்‌ காகித புஸ்தகத்தின்மேல்‌ தெலுங்கில்‌ 
எழுதி உருப்போட்டுக்கொண்டு வந்தேன்‌, முதலில்‌ கான்‌ 
அவ்வா த்தைகளை எழுதிக்கொண் டிருல்கையில்‌ அவள்‌ 
ROTA நாரா காரு 


இ ஹை ட) 
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பார்த்து அதிக அச்சரியப்பட்டாள்‌. அந்த ஆச்சரியத்‌ 
இன்‌ காரணத்தை கான்‌ உங்களுக்குப்‌ போகப்போசச்‌ 
சொல்லுகின்றேன்‌, அந்தப்‌ பாலையை நாளடைவில்‌ நான 
கற்றுக்கொண்டு வந்ததை விவரித்துச்‌ சொன்னால்‌ உங்க 
ஞூக்கு அருவருப்பா யிருக்கும்‌, அவ்வளவே யொழிய 
அதனால்‌ உங்களுக்காவது எனக்காவது சிறிதும்‌ பயன்‌ 
இல்லை. ஞான்று மாதம்‌ வெகு கஷ்டப்பட்தெ தாராள 
மாய்ப்‌ பேசும்படி அவர்கள்‌ பாஷையைக்‌ கற்துக்கொண 


டேன்‌. 


- அத்தியாயம்‌-&. 


ஒரு நாள்‌ விடுமாறையன்றனு போஜனம்‌ செய்து உட்‌ 
கார்ந்தவுடனே என்‌ எஜமானியாகிய பாண்டீபங்கீ என்னைப்‌ 
பார்த்து வேடிக்கையாக *உன்‌ பெண்சாதி இறந்து போனா 
ளல்லவா ” என்ன ரண்டி பாஷையிற்‌ கேட்டாள்‌. அவர்‌ 
கள்‌ தேசத்தை நாம்‌ பெண்மலையாளம்‌ என்ன கூறின 
போதிலும்‌ சுதேசத்‌ தவர்கள்‌ அதை ரண்டிரா டென்று 
சொல்வது வழக்கம்‌, அதனால்‌ அவாகள்‌ பாஷையும்‌ ரண்டு. 
பாலை யென்று சொல்லப்படும்‌. என்னை அவள்‌ அத்தக்‌ 
கேள்வி கேட்டபோதே அவளது அமிவுக்கு கான்‌ அதிக 
ஆச்சரியப்பட்டு அவளுக்குச்‌ சோதிட சாஸ்திரம்‌ தெரிந்த 
மையால்‌ இச்சங்கதி யறிந்தாளென்‌ ௮ எண்ணி அர்தச்‌ சாஸ்‌ 
இரத்தைக்‌ கற்றுக்‌ கொள்ள வேண்டு மென்னும்‌ அவா 
வுடன்‌ “அம்மா, என்‌ மனைவி வைகுண்டம்‌ சென்ற சங்கதி 
உமக்‌ கெப்படி தெரிந்தது??? என்ன கேட்டேன்‌, 


பாண்டீ--(புன்னகை செய்து) உன்‌ பெண்சாதி இ 
றந்த சங்க மாத்திரமேயல்லாமல அவள்‌ நீ வெகு சிறுவ 
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னாயிரு்த காலத்தில்‌ இறந்தாளென்றும்‌ எனச்குத்‌ தெரி 
WL, 
நான்‌.--(இது சோதிடசாஸ்திரத்தினலன்‌ ௮, சாமுத 
இரிகா சாஸ்திரத்தினலென்ன மனதில்‌ எண்ணிக்கொண்டு) 
அம்மா | எனது முகத்தில்‌ என்ன விசேஷ_மிருக்கிறது ? 

பாண்டீ,---உன்‌ மீசையையும்‌ தாடியையம்‌ நீ சிரைத்‌ 
துவிட்டிருப்பகால்‌ உனது பெண்சாதி இறந்தாளென்று 
அறிந்துகொண்டேன்‌. உனக்கு மூக்கு இருக்கின்றமை : 
யால்‌ உன்‌ பெண்சாதி அதிபால்யத்தில்‌ இறந்திருக்கவேண்டு 
மென்று அறிந்துகொண்டேன்‌. இதைக்காட்டிலும்‌ உன்‌ 
முகத்தில்‌ வேறு என்ன விசேஷம்‌ வேண்டும்‌ ? 

முதலில்‌ இந்த வார்ததைகளுக்கு எனக்கு அருத்த 
மாகாமற்‌ போனபோதிலும்‌ பிறகு என்‌ எஜமானியுடன்‌ 
கெடு கேரம்‌ சம்பாஷணை செய்து அவர்கள்‌ தேசத்தின்‌ 
நிலைமையைப்பறறியும்‌ ௪னங்களது நடையுடை. பாவனை 
களைப்‌ பற்றியும்‌ சிறிது அறிஈதுகொண்டபிறகு அந்த வார்த்‌ 
தைகளின்‌ அர்தீதம்‌ எனக்குத தெரிந்து அவர்கள்‌ தேசத்‌ 
தின்‌ மீது எனக்கு அதிக கோபமுண்டாயிற்று, வலிமை 
யில்லாதவன்‌ தான்‌ கோபங்கொண்டால்‌ பிறர்க்கு அது 
தீங்கு செய்வதற்குப்‌ பதிலாக அவனையே வந்தடையு 
மென்ன அறிந்து என்‌ கோபத்தை என்மனதிலேயே அடக்‌ 
திக்‌ கொள்ள வேண்டியவனாய்‌ விட்டேன்‌. எனக்கு அப்‌ 
பொழுது அந்தத்‌ தேசத்தை விட்டு ஓடிப்போக வேண்டு 
மன்னும்‌ புத்தி கூடத்‌ தோன்றியும்‌ பிறர்க்கு அடிமையா 
யிருர்கமையால்‌ என்னால்‌ அவ்வாறு போகக்‌ கூடு மென்று 
காணப்படவிலலை, கடவுள்‌ எப்பொழுது யாரை என்ன 
செய்யச்‌ செய்வரோ, அலை த அ மியவல்லரர யாவர்‌ 2 

நான்‌ நெடுமேரம்‌ செய்து கொண்டிருந்த ச௪ம்பாலணை 
யால்‌ எனது எசமானன அகஸ்மாக்தாய்‌ எசமானியாய்‌ ” 
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விட்டார்‌, கான்‌ பார்த்த ராஜபடர்கள்‌ முதலிய புருஷராக 
ளனைவரும்‌ ஸ்இரீகளாப்ப்‌ போய்‌ விட்டார்கள்‌, இதுவரை 
யில்‌ நான்‌ ஊகித்துக்‌ கொண்டிருக்தவாறே ஆயிறறென்‌ 
ருலும்‌, இந்தத்‌ தேசத்திற்‌ புருலாகளே யில்லை யென்றும்‌ 
காற்றுக்குப்‌ பிள்ளை பிறக்கிறாக ளென்றும்‌ எண்ணின து 
பொய்யாய்ப்‌ போய்விட்டது. அத்தேசத்தில்‌ புருஷர்களி 
ருக்கறார்களென்றாலும்‌ அவர்கள்‌ இருந்தும்‌ இல்லாகவாக 
ளாகவே அவர்களை நரம்‌ நினைக்க வேண்டியதா யிருக்கிறது. 
அங்கு எஜமானர்க ளெல்லாம்‌ ஸ்திரீகளே : அரசரள்பவ 
ரும்‌ ஸ்திரிகளே ; ராஜாங்க உத்தியோகஸ்தர்களும்‌ ஸ்திரீ 
கள; மந்திரிகளும்‌ ஸ்திரீகள்‌ ; வித்வான்‌ ௧ளும்‌ ஸ்திரீகள்‌ : 
சேனைகளும்‌ ஸ்திரீகள்‌ ; பலவாறு சொல்வதேன்‌ ? அத்தே௪ 
முழுமையும்‌ ஸ்‌ திரீமயமா யிருந்தது. ஸ்திரீகளே சர்வசுதந்‌ 
திரர்‌. புருஷர்கள்‌ அவர்கள்‌ அடிமைகள்‌, ஆகா ! உலகில 
இதைவிட த்‌ துரதிருஷ்டம்‌ வேரென்றிருக்குமா ? இச்‌ சங்‌ 
கதிகளைக்கேட்ட புருஷாபிமானியினது தேகம்‌ படீரென்‌ 
அ வெடித்துப்‌ போகாதா? புருஜாகளிடத்தில்‌ அபிமான ம்‌ 
வைத அப்‌ புருஷர்கள து அதிக்யத்தை (சுதந்திரத்தை) ஸ்தா 
பிப்பதிற ர்ததிவகித்த புருஷசிரேஷ்டர்களான ஓ பாத 
கண்டவாசிகளே | நமது தேச த்திற்‌ புருஷ£ராகப்‌ பிறந்‌ தவர்‌ 
கள்‌ அத்தனைபேரும்‌ ஆயுதபாணிகளாய்ப்‌ புறப்பட்டு நான்‌ 
சொன்ன குகைமார்க்கமாக இந்தத்‌ தேச த்துக்குவந்து அமி 
யாயமாய்ப்‌ புருஷாகள்மீது அதிகாரத்கைச்‌ செலுத்து 
கின்ற ஸ்திரீகளெல்லோரையும்‌ கொடிய யுத்தத்தில்‌ ஜயித்‌ 
அ இந்தப்‌ பாழ்ந்தேசத்திற்கூடப்‌ புருஷார்களது சுதந்தி 
சத்தை நிலைகிறுத்துங்கள்‌, இந்த இரகசியங்கள்‌ தெரிந்த 
கான்‌ துணேயிருக்கையில்‌ உங்களுக்குச்‌ தோல்வி எப்பொழு 
தும உண்டாகாது, நீங்கள்‌ பயப்படாது பேரங்கள்‌, 
இவ்விடத்தில்‌ ஸ்திரீகள து எசமானதவமென்று சொல்‌ 


ய்‌ ்‌ உ ரு க ¢ 4 ட பசக ச ்‌ ள்‌ 
அம்‌ வாரத்தையே தவிர அவர்களிட த்தில்‌ ஒருமைப்பாடு 
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இல்லை. அவர்களிற சிலரபுருஷாகளுக்குப்‌ படிப்புச்‌ சொல்‌ 
விக்‌ கொடுத்து அவாகளுக்குச்‌ றிது சுவாதந்திரியமும்‌ 
கொடுக்கவேண்டு மென்பார்கள்‌. விசேஷத்தொகையள்ள 
மற்றவர்கள்‌ புருஷாகளுக்கு எப்பொழுதும்‌ கல்வி கற்பிக்கக்‌ 
கூடாது என்றும்‌, வித்தை சொல்லிக்கொடுக்தாற்‌ சுயேச்சை 
யுளளவாகளாய்க்‌ கெட்டுப்போவார்களென்றும்‌ எண்ணிப்‌ 
பமைய வழக்கத்தை நிலைகிறுத்தப்‌ பிரயாசைப்படுதிறார்கள்‌ , 
இது சுதேசிகளால ஆளப்பட்ட காடு மன்று, அரைத்‌ 
தனத்தாருக்கும்‌ குடிகளுககும்‌ ஒற்றுமையில்லை. அர 
சான்பவர்கள்‌ சுதே௫ிகளைக்‌ காட்டிலும்‌ விசேஷ நாகரிக 
முள்ளவர்களாய்‌ இத்தேசத்திற்குத்‌ தெற்கிலுள்ள மலைக 
ளைக்‌ கடந்துவந்து தேசத்தைக்‌ கைப்பற்மினார்கள்‌, இவர்‌ 
கள்‌ தங்கள்‌ புருஷர்களுக்குக்‌ கல்வி கற்பித்‌ துக்‌ கொஞ்சம்‌ 
சுதந்திரமுங்‌ கொடுத்து அவர்களைக்‌ கெளரவமாக நடத்துக 
ரேோகள்‌, அவர்கள்‌ அத்தேசத்திலுள்ள புருஷர்களின்‌ பொ 
ருட்டப்‌ பாடசாலைகளை ஸ்தாபித்துப்‌ புருஷர்கல்வி பாவச்‌ 
செய்யவேண்டி மென்று முயற்சி செய்றொர்க ளென்றாலும்‌ 
கெளரவமுளள கும்பங்களிலிருந்‌து பருஷப்‌ பிள்ளைகள்‌ 
எல்லாரும்‌ பள்ளிக்கூடத்திற்குப்‌ போகாததனால்‌ அவர்கள்‌ 
மனோரதம்‌ அவ்வளவாய நிறைவேறவில்லை, அமைத்தன த்‌ 
தரா இப்பொழுது புருஷ உபாத்தியாயர்களைப்‌ பழ்க்குவதற்‌ 
காக ராஜதானியில்‌ ஒரு பாடசாலையைப்‌ புதிதாய்‌ வைக்தி 
ருக்கிருர்கள்‌, தேசாசார விரோதமான, இப்படிப்பட்ட 
காரியங்களைச்‌ செய்தமையால்‌ அமைத்தனத்தாருக்கும்‌ சா 
மான்னிய ஜனங்களுக்கும்‌ பொருத்தம்‌ குறைவா யிருக்க 
றது, ஓ இந்துமகாஜனங்களே | இவைகளெல்லரம்‌ உங்கள்‌ 
 இய்ற்கிக்கு அஅகூலமான்‌ அடையாளங்களல்லவா ? எனது 
எஜமானியான பாண்டீபாங்கி பரு ஹாகரூக்குக்‌ கல்விதற்றுக்‌ 
கொடுத்துக்‌ தேசதிற்‌ சர்திருக்தங்கள்‌ உண்டாச்கவேண்டு 
மென்‌ று விரும்பும்‌ கட்சியிற்‌ சேர்ந்தவள்‌, சமது தேசதடுந்‌ 
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புருஷர்களுக்கு எழுதப்படிக்கத்‌ தெரியாதாகையால்‌, தமது 
பாஷையி லுள்ள பதங்களை கான மது பாஷையில்‌ எழு 
திக்‌ கொண்டிருந்ததைப்‌ பார்த்து இதர தேசங்களிற்‌ புரு 
ர்களுக்கு எழுதப்படிக்கத்‌ தெரிந்திருக்கிறதே ! என்னு 
அதிக ஆச்சரியப்பட்டாள்‌, அப்பொழுது அவள்‌ என 
பக்கர்‌ இரும்பி ₹ உங்கள்‌ தேசத்தில்‌ நீ போகபுருஷனா 2 
என்று கேட்டாள்‌. இல்லை, கான்‌ குலபுருஷ னென்று 
பதிற்‌ சொன்னேன்‌. அவள்‌ துரைத்தனத்தார புதிதாய்‌ 
வைத்த பாடசாலைககுப்‌ போக, வயதுவந்த புருஷர்கள்‌ 
யாரையாவது சம்பாதிக்க வேண்டுமென்று செய்த பிரயத்‌ 
தனங்களெல்லாம்‌ பயனற்றுப்‌ போய்விட்டமையால்‌, கல்வி 
கற்பதற்கு ஆவல்கொண்ட எனனைப்‌ பாரத்து, சச் தோஷப்‌ 
பட்டு என்னை அந்தப்‌ பாடசாலைக்‌ கனுப்பவேண்டுமென்‌ அ 
உத்தேரித்துக்‌ கொண்டாள்‌, அந்தத்‌ சேசபாஷையிற்‌ 
கொஞ்சம்‌ படித்துத்‌ தேறினவர்களையே அந்தப்‌ பாடசாலை 
யிற்‌சேர்த்துக்கொள்வார்களாகையால்‌ எனக்கு வீட்டில்‌ தின 
மும்‌ இரண்டுமணிகேரம்‌ படிப்புச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுப்பதற்‌ 
காகப்‌ பாங்கீபிண்டீ என்னும்‌ பெயருள்ள ஒரு வித்‌ துவ ஸ்திரீ 
யை மாதச்சம்பளத்துக்கு அமர்த்தினாள்‌. *பிண்‌௨” என்‌ 
னும்‌ பதம்‌ ஈமதுதேச த்தில்‌ சாஸ்திரி? என்னும்‌ பதத்துக்‌ 
குச்‌ சரியான பொருளுள்ளது, குலபுருஆனுக்கு வித 
தை சொல்லித்‌ கொடுத்தாற்‌ பந்துக்கள்‌ எங்கே தன்னைச்‌ 
சாதிப்‌ பிரஷ்டம்‌. செய்கிறார்களோ வென்ற பயம்‌ அந்த 
ஸ்திரிக்கு இருந்தபோதிலும்‌ ஏழைமைத்தனத்தாற்‌ பணத்‌ 
அக்கு ஆசைப்பட்டும்‌, எனது எஜமானியார்‌ உயர்ந்த சாக்‌ 
கார்‌ உத்தியோகத்திலிருந்தகமையால்‌ அவரது தயவை வேண்‌ : 
டியும்‌ எனக்குப்‌ பத்நீவிரத கர்மங்களை யுபதேசித்துத்‌ கன்‌ 
தேசத்தின்‌ பெருமையை எனக்குச்‌ சொல்ல விரும்பியும்‌ 
அதப்‌ பணடிசை எனக்குப்‌ படிப்புச்‌ சொல்லிக்கொசிக்க 
ஒப்புக்கொண்டாள்‌, “பத்நீவிரதம்‌? என்கிற சொல்‌ உங்கள்‌ 


4. | பேண்மலையாளம்‌. 41 


காதிற்‌ பட்டமாத்திரத்தில்‌ ஏதோ வி௫த்திரமாகத்‌ தோன்‌ 
அம்‌. அந்தப்‌ பாஷையிற்‌ பெண்சாதிக்குப்‌ பந்தி யென்று 
பெயர்‌, பந்தி என்னும்‌ பதத்துக்கு எசமானன்‌ என்று 
அர்த்தம்‌; கணவனைப்‌ பூதா என்பார்கள்‌. பூதா என்றால்‌ அடி 
யான்‌ என்று அர்த்தம்‌, இந்த இரண்டு பெயாகளாக்‌ கொண 
டே.அந்தத்‌ தேசத்திற்‌ பாத்தா பத்மியருக்குள்ள சம்பந்‌ 
தங்களை நீங்கள்‌ ஊடிச்தமிக்துகொள்ளலாம்‌, நமது ஸ்திரீ 
களுக்குப்‌ பதிவிரதா தர்மம்‌ உபதேசிக்குமாறே அத்தேசத்‌ 
திற்‌ புருஷர்களுக்குப்‌ பத்நிவிரத தர்மத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுப்பது வழக்கம்‌, என அ உபரத்தியாயை ₹பந்தீவேடி 
பூட்‌ என்‌ இற கிரந்த த்திலிருந்து கானபாட்டு எனக்குக்‌ 
கம்றுக்கொடுத்தாள்‌, அக்தப்‌ புத்தகத்தைப்‌ *பத்நீவிரத 
தரம போதினி? என்து நமது பாஷையிற்‌ சொல்லலாம்‌, 
அவர்கள்‌ பாஷையில்‌, ஊன்றி யுச்சரிக்கவேண்டி௰ (ஒத்து) 
எழுதீதுக்கள்‌ அதிகமாயிருக்கின்றன. . ஈரசைச்சொற்‌ ப 
தங்கள்‌ அமேெகம்‌, ஒவ்வொ ரு பதமும்‌ “அகார த்தையா 
வது நூகாரத்தையாவது ஈறாகக்‌ கொண்டு முடியும்‌, 

வினாக்களில்‌ “ஏகாரம்‌ கடை.சியில்‌ வரும்‌, அந்தப்‌ பாலை 
யின்‌ விஷயம்‌ அப்படி. யிருக்கட்டும்‌, பிண்டியார்‌ எனக 
குபதேசித்த்‌ பாட்டை முதலில்‌ நான பிரியத்தோடு கற 
நக்கொண்டே னாயினும்‌ அவள எனக்கு அதன ருத்‌ 
தத்தைச்‌ ௦ சொன்னதும்‌ இணையில்லாக்‌ கோபம்‌ வந்துவிட்‌ 
டது, அவள்‌ என்னைவிட்டு வீட்டுக்குப்‌ போனதும்‌ கான்‌ 
தோட்டத்துக்குப்‌ போய்‌ ஒருவருங்‌ காணாத சமயம்பார்த்து 
இரகசியமாய்‌ அந்தப்‌ புஸ்தகத்தைக்‌ கொ. ரூத்தி விட்டேன்‌. 
என்றாலும்‌ இப்பொழுதும்‌ என்‌ கோபம்‌ ஆறவில்லை. அந்தப்‌ 
பாட்டின்‌ அருத்த த்தை நீங்கள்‌ கேட்டால்‌ எனனைக்காட்டி 
லும்‌ உங்களுக்கு அதிக கோபம்‌ வரக்கூடும்‌. அந்தக்‌ சோ 
பத்தாலேயாயி னும்‌ நீங்கள்‌ இதத்‌ தேசத்‌ தகருவந்து இ ) ந 


குள்ள புருஷர்களை அடிமைத்தன ச்கினின்றும்‌ விடுவிப்‌ 
0 
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பீர்களென்கிற நம்பிக்கையுடன்‌ அப்பாட்டுக்களிற்‌ சில இப்‌ 
பொழுது உங்களுக்கு த தெரிவிக்கிறேன்‌, இவைகளை இரத்‌ 
தினங்களென்று கூறுவது தகாதாயினும்‌ நமது தேச வழச்‌ 
கப்படி, இவைகளை ஈவரத்தினங்க ளென்றே பெயரிட்டுக்‌ 
சொல்லுவேன்‌ : 


பாந்சத்தியாஜாசாரியர்‌ இயற்றிய 
நவரத்தின மஞ்சரி. 
வலவிர்டா 


1. பாரிடத்துப்‌ புருடனுக்குப்‌ பாரியையே வல்‌ ல 
பரம தெய்வ 
மோரிடத்துந்‌ தவறாம லவளைவணங்‌ குஅமவனே . 
யுறு தி யாகச்‌ 
சீரிலகு மிம்மையினுஞ்‌ செம்மையுஅ மம்மையினும்‌, 
இகழ்ந்து தூய 
வாரியென வளர்தருமோ ருவமையிலா மகிழ்வடைந்து 
மன்னு வானால்‌, 
2. அது இனமும்‌ வைகறைப்போழ்‌ கண்க த மனவி 
| லகலு முனன | அயி 
ரினிதெழுந்து ஈதியடைநது அனைந்துமிக த்‌ தூய்மையட 
.. னெழிற்கு டத்தற்‌ 
புனிகநறு நீரெடுத்துப்‌ போயவடன்‌ பதங்கழுவிப்‌ 
போற்றி யன்ன 
வனிதையுரு மன த்திருத்தி யப்பதநீர்‌ வாய்க்கொண்டு 
மகிழ தல்‌ வேண்டும்‌, 
. எவனருமை மனைவியினந்‌ பதநீரை யின்பமுட 
னேற்றுட்‌ கொண்டு 
கவையில்பல காஞூமிவ ணனனரொழு குற௮ுகன்மை 


நாடி. யோங்கு 


4] 
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மவனரிய வினைதொலைத்தின்‌ னமுதமுணு மமரருல 
கடைந்து சாத்தித்‌ 

தவமருவி யெண்ணரிய வுகங்கள்கழி யினுமாண்டுத்‌ 
தங்கு வானால்‌, 

இத்தகைய பேரின்ப மடையவிரும்‌ பறுமவன்ற. 
'னினிமை சான்ற 


பத்தினியெச்‌ தகையளெனி னும்பெருகோய்‌ குருடை 


பங்கு வேனஞ்‌ [ய * 
சத திமுழு தொடுங்கியங்கந்‌ தளர்ச்துடலம்‌ வளைந்தகிழ 
கானென்‌ ரூலு [ந்‌ 
நித்தமனு ரூண்டமிச்‌ ி றனையுண்டிவ வுலககனி 
 னிலவு வானால்‌, 


எப்புருடன்‌ றன்மனைவி பண்னி னெச்சிலைத்தா 
னியைக் அண்‌ ணாமற்‌ 

றப்பியுளந்‌ தனில்விரும்பா தருவருப்புக்கொளளுவனே 
தகையி லன்னோ 

னிப்புவியிற்‌ பாவியெனப்‌ பல்லோரு மிகழ்‌ தரநின்‌ 
றேங்கிப்‌ பின்னர்ச்‌ 

செப்பரிய வுகங்கள்பல வெம்மையுற தகரஇந்‌ 
மியங்கு வானால்‌, 

ந மனைவி தனைசசேய்மை கண்டாலு நடுங்கியுள 


நாணிக்‌ கூசி 


மீனமுகத்தி னுடனெழுந்து தனதொருகா னில த்தூன்‌ 


le ரத்தைத்‌ [தி 
தன்முடிசோத்‌ தொருபுறமாச்‌ சாட்சி வுடல்வளைந்‌ 
தகவி னோடு [து 


மன்மயங்கு முமழலாணரு னமாதலன்றி யிருத்கனிற்ற 


லடாத்‌ தன்றே, 


இர்கில த்தி லாட வரும்‌ ற்‌ தண்டனையின்‌ 
மிருப்பா ராகி 


44  பெண்மலையாளம்‌. | அத்‌. 


னன்னிலைரீங்‌ இக்கெவொ ராதலினாற்‌ சற்றேனு 
நல்லி ரக்கம்‌ 
பன்னியர்கம்‌ மன்‌ ததடையா தன்னோரைப்‌ புடை ததல 
பண்ப தாகு [றப்‌ 
. மன்னதுந்திங்‌ கட்‌.இரண்டு முறையேனுந்‌ தவறாம 
லமைத னன்றே, 


8. வைதாலு மடித்தாலு மதிப்பரிய அயரியற்றி 

மனக்க லக்கஞ்‌ ப 

செய்தாலுந்‌ திறற்போக புருடாதமைச்‌ சோந்காலுஞ்‌ 
செம்மை வாய்ந்த 

மைதாவுங்‌ குழன்மடவார்தமைத்தெய்வமென் மதித்து 
மனத்திற்‌ கோப 

மெய்தாமற்‌ பத்திய னடிபோற்றி யாடவர்க 

-ஸிசைதல்‌ வேண்டும்‌. 


0. நாரியர்க்குச்‌ க ன்றே ஈவிலரிய பூடணமா 


ஈண்ணுமா போற்‌ [ய்‌ 
பாரியலும்‌ புருடர்கட்கு காணமொன்றே பொன்னியன்‌ 
பணிய தாகுஞ்‌ ற. 


சூரியசந்‌ திரர்முகமுங்‌ காணாத தூயகுணந்‌ 
துதையு கல்லோன்‌ 

சிரியவான்‌ கதியடைவான்‌ செய்யவின்‌ பந்‌ இஜோத்நிவொ 
செப்பி னேமால்‌, [ன்‌ 
பிண்டியார்‌ எனக்கு அநேக விஷயங்களைக்‌ குறித்து 
நீதிகள்‌ சொல்லிக்கொடுத்துக்கொண்டு வந்தாலும்‌ படித்‌ 
துக்‌ கெட்டுப்‌ போவே னென்கிற பயத்தாற்‌ பிரதிதினமும்‌ 
அதிக சிரத்தையுடன்‌ சிறிதுந்‌ தவறாது விசேஷமாய்ப்‌ பத்நீ 
விரத தர்மத்தைச்‌ சொல்லிக கொடுத்துக்‌ கொண்டுவந்தார்‌, 
ஒரு காள்‌ அந்த வித்வாம்சை நான்‌ கற்றுக்கொண்ட கவ 
ர தன மஞ்ச ரியில்‌ ஏழாவது ரத்தினமான * இந்நிலத்தி லாட 
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வரும்‌ வேசரியுர்‌ தண்டனையின்‌ றிருப்பாராகி னன்னீலை நீங்‌ 
கிச்‌ கெடுவா£:? என்கிற மூலபாடத்தை உற்சாகத்துடன்‌ 
எனக்‌ குபதேசித்து, அந்தக்‌ தண்டனையும்‌ புருஷர்களின்‌ 
அதுகூலத்திற்காகவே யென்று காரண காரியங்களுடன்‌ 
அருத்தம்‌ செய்து புருஷர்களை ச தண்டிப்ப தனாலாய பயனைப்‌ 
பற்றி விசேஷமாய்ப்‌ பிரசங்ககதுக்‌ கொண்டிருந்தமை 
பால்‌, என்‌ மனத்தில்‌ எழுந்த கோபத்தை நான்‌ வெளியிற்‌ 
வோ முயன்றும்‌ ஆல 
கால விஷம்‌ போலுண்டாய்க கொதித்து வக்கு அந்தக்‌. 


காண்பிக்கக்‌ கூடா தென்று எவ்வள 


கோபாக்கினியினால்‌ என்‌ கண்கள்‌ சிவந்து கோபத்தை 
வெளிப்படு த்தினமையால்‌ அசூயையினால்‌ முகத்தை மற்‌ 
றொரு பக்கக்‌ திருப்பிக்‌ கொண்டேன்‌. அந்த நீதி எனக்‌ 
குச்‌ சிறிதும்‌ பிடிக்கவில்லை யென்று புத்திமதியாயெ அவள்‌ 
அறிஈ்துகொண்டு, புருஷர்களை ஸ்திரீகள்‌ அடியாமல்‌ ஆத 
ரிக்க வேண்டும்‌ என்று போதிக்கிற இத்தேசத்து நவ. 
காகரிகர்கள்மதம்‌ தனக்கும்‌ சம்மதமாயிருக்கின்றதென்று 
கூறி, அப்பொழுதே கல்வியால்‌ என்‌ புத்தி மாறுபட்டு 
நான்‌ கெட்டுப்‌ போகிறே னென்று எனக்காகச்‌ சிறிது 
விசனப்பட்டு இவ்விஷயத்தைப்பற்றி உங்கள்‌ தேசத்து 
வழக்கம என்ன வென்று என்னைக்‌ கேட்டாள்‌, “ மிராழ்‌ 
மணஸ்ய கணம்‌ கோபம்‌?” என்னும்‌ நீதிவாக்கியப்படி. 
சாந்தமாகிய நீரினால்‌ எனது கோபாக்கினியை ஒரு நிமி 
ஹத்தில்‌ அவித்து ஈகைமுகத்துடனே ₹ எங்கள்‌ தேசத 
திற்‌ புருஷர்களே ஸ்திரீகளை யடி.ப்பார்கள்‌ ” எனகிற 
உண்மையைச்‌ சொன்னேன்‌. கான்‌ வேடிக்கையாகவும்‌ 
பொய்‌ சொல்லேன்‌ என்பதை அவள்‌ தெரிந்துகொள்‌ 
ளாமல்‌ நான பரிகாசஞ்‌ செய்கிறேனென்று எண்ணி என்‌ 
வார்த்தையை அவள்‌ கம்பவில்லை. இந்த ரண்டி தேசத்‌ 
இல்‌ ஈல்லொழுக்கம்‌ நிறைந்த ஸ்திரீகள்‌ தினமும்‌ தங்கள்‌ 
'புருஷர்களைப்‌ பிரம்பால்‌ அடித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌ 


த்‌ு 
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என்று நான்‌ கூறுவதை நீங்கள்‌ நேரிற்‌ காணாதபடியால்‌ 
அந்தப்‌ பிண்டியார்‌ மாதிரியே நீங்களும்‌ என்னை ஈம்பமாட்‌ 
டர்கள்‌. ஆனால்‌ கான்‌ இங்கு என்‌ கண்ணினால்‌ நேரிற்‌ 


கண்டதை, வேதவாக்கியம்போலவே உங்களு ரூககு நரன உண்‌ ' 


மையாய்க்‌ கூறுவதனாற்‌ புராணகதைகளை கம்ப வழக்கப்‌ 
பட்ட நீங்கள்‌ மாத்திரம்‌ கான்‌ சொல்வதை கம்பாததனா 
லுண்டாகிற பாவத்துக்கு ஆளாகமாட்டீர்களென்று கான 
திடமாய்ச்‌ சொல்லுவேன்‌, 
அவள்‌ என்‌ வார்த்தையை ஈம்பாமல்‌ இப்படிப்பட்ட 
விபரீதங்கள்‌ ஈசுவரசிருஷ்டியில்‌ கேரிடா தென்று வாதித்‌ 
தமையால்‌ என்னுடைய உண்மைத்‌ தன்மையைக்‌ குறித்‌ 
துச்‌ சர்கேகப்பவெதனாற்‌ சிந்தாக்கிராக்தனாய்‌ என வார்த்‌ 
தையின்‌ உண்மையை அவளுக்கு ருசுப்படுதகவேண்டி 
மென்று எங்கள்‌ தேசத்திற்‌ புருஷர்கள்‌. ஸ்திரிகளை யடிப்‌ 
பது இங்கு ஸ்திரீகள்‌ புருஷாககா அடிப்பது எவ்வளவு 
உண்மையோ அவ்வளவு உண்மையே யென்றும்‌, வேண்டி 
மானால்‌ உமக்கு நம்பிக்கை யுண்டாகும்படி எங்கள்‌ சாஸ்‌ 
'இரங்களிலிருந்து வேண்டுமளவு பிரமாண வசனங்களை 
யெடுத்துக்‌ காண்பிக்கிறேனென்றம்‌ சொல்லி எல்லா ஸ்மி 
ருதிகளிலும்‌ உக்கிருஷ்டமான மத நுஸ்மிருதியின்‌ எட்டாவ 
தத்தியாயத்தில்‌ அடியிற்‌ கண்ட க வாகக்‌ 
தேன்‌, 
சுலோ. பார்யா புதாசச தாஸச்ச சிஷ்யோ ப்ராசாச ஸோதா$ 
ப்ராப்தாபராதா ஸ்தாட்யா$ ஸ்யு பச்ச்வா பேணுதண்‌ டே 
[ ஈவா. 
சுலோ. பாஷ்டதஸ்து சரீரஸ்ய சோத்தமாங்கே கதஞ்சக 
அதேோக்யதாது ப்ரஹரர்‌ ப்ராப்‌ தஸ்யா ச்செளரகில்பிஷம்‌. 
அப்பொழுது அவள்‌ இதன்‌ அர்த்த மென்ன வென்று 
என்னைக்‌ கேட்க, பெண்சாதி, பிளளை, சேவகன்‌, மாணாக்‌ 


கன்‌, சகோதரன்‌ இவர்கள்‌ குற்றம்‌ செய்தால்‌, அப்பொழுது 
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அவனை அல்லது அவளைக்‌ கயிற்ராலேயாவது மூங்கில்‌ தடி. 
யாலேயாவது அடிக்க வேண்டு மென்பது முதல்‌ சுலோ 
கத்தின பொருளென்னும்‌, சர்‌ ரத்தின்‌ பின பாகத்தில்‌ அடிக்க 
வேண்டுமே யொழியத்‌ தலையின்‌ மீது அடிக்கக்‌ கூடாது, வே 
றெந்த விடத்திலாவது அடித்தவன்‌ திருடுகிறதனா வண 
டாகும்‌ பாவத்தை அடைகிறானென்பது இரண்டாவது 
சுலோகத்தின்‌ பொருளென்றும்‌, சொல்லி *ப்ராப்தாபராத? 
என்று மூலத்திலிருப்பதனாற்‌ குற்றஞ்‌ செய்வதைப்‌ பார்க்கி 
லும்‌ அடிப்பதையே முக்கியமாய்‌ வலியுறு ச்திச்‌ சொல்லி ப 
யிருத்தலால்‌ எங்கள்‌ கேசத்திற்‌ புருஷாகள்‌ குற்றமில்லா 
மலே தங்கள்‌ பத்தினிகளை அடிப்பது பரம்பரை வழக்கமாய்‌ 
விட்ட தென்றும்‌, தலையில்‌ அடி.க்கக்கூடாதென்றுகூட மூலத்‌ 
திற காணப்பட்டாலும்‌ தலைகூடச்‌ சர்ரத்தின்‌ ஒரு பாகமா 
யிருத்தலால்‌ தலைமேற்கூட மு.ன்பாகத்தில்‌. இரண்டு விரல்‌ 
9ரமாணம்‌ விட்டுப்‌ பின்பக்கத்தில்‌ அடிக்கலாமென்று அந்த 
வாக்கியத்திற்கு மேற்பொருள தந்து கட்டளை யேற்படுத்தி, 
காமபூமியான எங்கள்‌ தேசததிற பெரியவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
பத்தினிகளை த தலைமேலே அடிட்ப௫ ஈல்லவழக்கமென்றும்‌, 
கான்‌ மதுஸ்மிருஇக்குப்‌ பொருள்செய்து விவரமாய்‌ அதன்‌ 
கருத்தைச்‌ சொன்னேன்‌. அதன்‌ பேரிற்‌ பிண்டியார்‌ என்‌ 
னிடமிருந்து இந்த சுலோகங்களையும்‌ சுலோகங்களின்‌ அ 
ருத்தங்களையும்‌ இரண்டு தரம்‌ கேட்டுக்‌ கண்களை மூடிக்‌ 
கொண்டு சிறிது கேரம்‌ ஆலோசித்து உன்‌ மோசம்‌ இப்‌ 
பொழுது தெரிந்த தென்று குதூகலித்து முதம்‌ சுலோகத்‌ 
இற்‌ “பார்ய? என்கிற விடத்திற்‌ “பர்த்தா? வென்றிருக்க 
வேண்டு மென்றும்‌ புத்திரன்‌, தாசன்‌, சுஷ்யன்‌, ப் ராதா, 
ஸோதரன்‌ என்று சுலோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்றெ 
வர்களெல்லாரும்‌ புருஷாகளாயிரு ச தலிலை முதலிற்‌ “பார்‌ 
ய?” என்று ஒரு ஸ்‌இரீயிருக்க நெரிடாதென்னும்‌, அதனால்‌ 
இது கூடப்‌ (பாத்தா என்னு இருக்திருப்ப தனால்‌ அதை கான்‌ 
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பரிகாசமாகப்‌ ₹பார்ய” என்று மாற்றிப்‌ படி.த்தேனென்௮ம்‌ 
நிர்ணயம்‌ செய்து, அதனோடு சும்மாவிராமற்‌ புருஷர்கள்‌ ' 
படித்தால்‌ இவ்வித அர்த்தங்கள்‌ கேரிடு மென்று 
அறிக்துகொண்டே புத்திமான்களான எங்கள்‌ பெரியோர்‌ 
கள்‌ புருஷா கல்வி கூடாதென்று தீர்மானித்தார்களென்று 
தன அபிப்பிராயத்தை வெளிமப்ட்டாள்‌. அங்கு என பட்‌ 
சம்‌ வராததை சொல்பவர்கள்‌ யாருமில்லாது போயினமை 
யால்‌ என்‌ தர்க்கத்தின்‌ நியாயத்தை நான்‌ அறிக்திருந்தும்‌ 
வாக்குவாதம்‌ பயனில்லை யென்று வாய்திறவாதிருக்கவேண்‌ 
டியவனா யிருந்தேன்‌. 

ஆனாலும்‌ அதனோட கான்‌ சும்மாவிராமல்‌ ஈமது தேசக்‌ 
திற்‌ புருஷாகளே சுதந்திரமுள்ளவர்களென்றும்‌, ஸ்திரிகள்‌ 
புருஷர்களுக்கு அடிமைப்‌ பட்டிருப்பார்களென்‌ அம்‌, ம. 
ஸ்மிருதியிலிருந்து நான்‌ திருஷ்டாந்தமாகக்‌ கூறின பிரமா 
ணங்கள்‌ உண்மையானவை யென்றும்‌, எப்படியானாலும்‌ 
அவள்‌ மனதிற்‌ படும்படி. செய்யவேண்டுமென்று நிச்ச 
யித்துக்கொண்டு பதிவிரதா தர்மத்தைக்‌ குறித்து மது 
புரராணங்களிலுளள அநேக விஷயங்களை அவ௫ரக்குச்‌ 
சொன்னேன்‌. நான்‌ சொன்னவைகளையெல்லாம்‌ அவள்‌ 
அவலோடு கேட்டு வந்தமையால்‌ எனக்கு மிக உற்சாக 
முண்டாய்ப்‌ பதிவீர தாதர்மங்களை அவள்‌ மனதில்‌ நன்றாய்ப்‌ 
பதியச்‌ செய்ய வேண்டுமென்று பர்த்தாவின்‌ பொருட்டு 
நகாளாயணி கதையைப்‌ பின்‌ வருமாறு சொல்ல ஆரம்‌ 
பித்தென்‌, 

PS முன்காலத்தில்‌ நகாளாயணி யென்று மறுபெயர்‌ 
வாய்ந்த இந்திரசேனை மெளக்கல்லிய மகர்வியை மணநட்‌ 
தாள்‌, அவா பெருவியாதியால்‌ அவஸ்தைப்பட்டுக்கொண்‌ 
டிரு்தார, அந்த மகா பதிவிரதை அவர்‌ எச்சிலைத்‌ இனர்‌ 
தொறும்‌ தேவாமிருகம்‌ போலவே சாப்பிட்டுக்‌ கொண்டு 
வந்தாள்‌, போஜனஞ்‌ செய்யும்‌ பொழுது ஒரு காள்‌ அவர்‌ 
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கட்டை விரல்‌ அறுந்து அன்னத்தில்‌ விழுந்தது, அவ 
வாறு விழுந்தும்‌ பதிவிரதா சிரோமணியான அவள்‌ 
அருவருப்பில்லாமல்‌ அப்பெருவிரலைப்‌ பக்தியோ அப்‌ :' 
புறப்‌ படுத்தி எர்லென்னக்தைத்‌ இவ்வியபோஜனமாக 


உண்டாள்‌. அதைப்‌ பார்த்து x 





இதுவரை சொல்லிவந்த பொழுது அவள காதுகளைப்‌ 
பொத்திக்கொண்டு நான பேசுவதைக்‌ தடுத்துப்‌ புருஷ 
னிய நான்‌ இவ்வளவு கதைகள்‌ ஒரு நிமிஷத்தில உண்‌: 
டாக்க முடியாதென்றும்‌, ஈமக்குச்‌ சாஸ்திரங்கள்‌ இருக்கின்‌ 
றன வென்றும்‌, அவைகளிற பர்த்ரு சுச்ரூலை முதலி 
யவை சொல்லப்பட்டிருக்கன்றன வென்றும்‌, கொஞ்சத்‌ 
தூரம்‌ வைம என்‌ கதையை முடிவு வரையிற்‌ சொல்ல 
விடாமல்‌ மிக்க கோபங்‌ கொண்டவளாய்‌ கமது சாஸ்திரங்‌ 
கள்‌ சாக்ஷஸர்கள்‌ செய்த கட்டுக்‌ கதைகள்‌ என்று நிந்தித்‌ 
காள்‌, அப்பொழுது கான்‌ கோபத்தை யடக்க முடியா 
மற்குருவை எதிர்ப்பதனால்‌ வரும பாபம்‌ வந்தாலும்‌ வாட்டு 
மென்று எதிர்த துக்கொண்டு, வார்‌. சதைக்கு மறுவார்த்தை 
கூறிச்‌ இறிதுகேரம்‌ வாக்குவாதம்‌ செய்ய ஆரம்பித்தேன்‌. 
என்னை நிந்திகதாலும கான்‌ சும்மா இருப்பேன்‌, நமது 
சாஸ்திரங்களை நிந்தித்தபிறகு சாஸ்திர த்துக்குக்‌ கடமைப்‌ 
பட்டவனை காரன்‌ எவ்வாறு வாயை மூடி.க்கொண்டிருக்க 
லாம்‌? எங்கள்‌ வாக்குவாதத்தால்‌ அனறைச்‌ . சம்பாஷணை 
அவ்வளவோடு முடிந்தது. அதனால்‌ கான்‌ சொல்ல வேண்‌ 
டு மென்றிருர்த ஸ்திரிகர்மத்தை அவளுக்குச்‌ சொல்லாது 
போய்‌ விட்டேனே என்று எனக்கு வருத்த முண்டா ம்றே 
யொழிய கடந்துபோன தைப்‌ பற்றி விசனப்படுவதில்‌ என்‌ 
ன ரொயோசனம்‌? அவள அன்று எனக்குப்பா டஞ்சொல்லா 
மற்‌ கோபத்தோடு வீட்டுக்குப்‌ போய்விட்டாள்‌, அவ்‌ 
- வளவோடு என படிப்புக்கு இடையூறு வருமென்று காணப்‌ 
பட்டாலும்‌, அவள்‌ நீடித்த கோபமுள்ளவளல்ல ளானபடி 
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பாலும்‌ கான்‌ போய்‌ அவளிடத்தில்‌ மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டமையாலும்‌ கானகுகாட சென்றபிறகு முன்போல 
வே வந்து எனக்கு அவள்‌ மறுபடியும்‌ வித்தை சொல்லிக்‌ 
கொடுக்க ஆரம்பித்தாள்‌, அன்று முதற்கொண்கி கான 
அவளுடன்‌ நமது மதத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பேசக்‌ கூடா 

ள்‌ கப்‌ க : ந்‌ ு ல்‌ தது க்‌ [்‌ 
தென்று ஒட்டிட்டுக்‌ கொண்டேன்‌ (சத்தியஞ்‌ செய்து 

௫ ட ்‌ ட்‌ [] 5 s & 6 
கொண்டேன்‌). அதன்பின்‌ கடந்த விருத்தாற்தங்களை 
மேலக்‌இயாயத்திற்‌ கூறுவேன்‌, 


அத்தியாயம்‌ - இ. 


முன்சொன்னமாதிரி எங்களுக்குள்‌ மனஸ்‌ தாபம்‌. நீங்கி. 
கரங்கள்‌ இருவரும்‌ சமாசானமானபிறகு எங்கள்‌ பிண்டியா 
ருக்கு என்மீது அளவற்ற தயையுண்டாயிற்று, அவ்வாறு 
தயையுண்டான தற்குக்காரணம்‌ கான்‌ அவளிடத்தில்‌ விசே 
ஷபக்தியுள்ளவனாய்‌ ஈமததேசத்திற்‌ குருவுக்குச்‌ சீஷர்கள்‌ 
சிச்ருஷை செய்வ துபோல எல்லாவுபசாரங்களும்‌ செய்து 
கொண்டு அவளை யநுசரித்துவர்கததனாலேயேதவிர வே 
ரென்‌ றினாலுமன் அ. ஸ்திரீகளாயிருக்காலும்‌ புருஷர்களா 
யிருந்தாலும்‌ விசகை சொலலிக்கொடுத் தவர்கள்‌ தெய்வத்‌ 
துக்குக்குச்‌ சமமானவர்களாதலால்‌ நான்‌ ஸ்திரீக்குப்பணி 
விடைசெய்துகொண்டிருந்கேனென்று நீங்கள்‌ என்னை 
நிக்தியாமல என்‌ குருபக்திக்காக என்னை மெச்சிக்கொள்ள 
வேண்டும்‌. அதன்பிறகு இஷ்யப்பிரியையாகய அவள அத்‌ 
செச ஜனங்களின்‌ நடையுடை பாவனை முதலியவைகள்‌ 
அனைத்தையும்பற்றி எனக்கு மர்மத்தை விட்டுச்‌ சொல்‌ 
லத்தொடங்கினாள்‌. அவள்‌ ஒருநாட்‌ சாப்பிட்டுவிட்டு உற 
சாக மாயத்‌ தாம்பூலந்லரித் து உட்காரக்‌ துகொண்டி ௬ம்‌ த 
பொழுது கான்‌ அவளிடம்போய்க்‌ குருவாகிய அவளை 


க டூ 
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வணங்கிக்‌ கைகுவித்துக்கொண்டு அவள்‌ முன்னின்று மரி 
யரகையாய்ப்‌ பின்வருமாறுகேட்டேன்‌. 


(அம்மா! நீங்கள்‌ எல்லாந்கெரிந்தவர்கள்‌. சுபாவத்தி 
லேயே, புருஷர்கள்‌ அதிக பலமுள்ளவர்களோ ஸ்திரீகள்‌ 
அதிக பலமுள்ளவர்களேோ தயவுசெய்து சொல்லவேண்‌ 
(Ain? 


புருஷர்களே அதிகபலமு ள்ளவாகளென்று அமமா து, 
சொன்னாள்‌”. அப்பொழுது வள்‌ மல்‌ சம்பாஷணை 
இவ்வாறு கடந்தது: 


“அம்மா! ஸ்திரீபுறுஷர்களிற புருஷர்களே அதிக பல 
வான்களொன்று நீங்கள்‌ சொன்னீர்களல்லவா? அபபட. 
யிருந்தால்‌ இத்தேசததிற்‌ பலம்‌ அதிகமுள்ள புருஷர்கள்‌ 
பலவீனாகளான ஸ்திரீகளுக்குட்படும்படி. எவ்வாறு சம்‌ 
பவித்தது? எனக்கு இச்சந்தேகம்‌ நீங்கவேண்டும்‌.! 


“ஏ! பைத்தியக்காரா! நீ ஒன்றுந்தெரியாத மடனல்‌ 
லையா? ஸ்திரீகளூக்குப்‌ புருஷர்கள்‌ உட்பட்டி ருக்கவேண்டு 
மென்பது ஈசுவரனுடைய கட்டளை. (ஈசுவர னென்று 
ஆண்பால்‌ உபயோகித்ததற்காக இதைப்‌ படிப்பவர்கள்‌ 
என்னை மன்னிக்கவேண்‌ டும்‌. அத்தேசத்திற்‌ உடவுள்‌ பெண்‌ 
ணென்றே பிரசித்தம்‌. அம்மாது. ஈசுவரி என்று பொருள்‌ 
கொள்‌ ம பெண்பாலையே த உபயோகித்தாலும்‌ உங்களுக்‌ 
குத்தெரியாதென்று நானே ஈசுவானென்று சொன்னேன்‌) 
புருஷர்கள்‌ பலவானகளரயிருப்பதனால்‌ வருத்தப்பட்டுவே 
லைசெய்யவும்‌ பக்னிக்குசசேவகம்‌ செய்யவும்‌ தகுந்தவர்‌ 
கள்‌: அவவளவேயொழிய அவாகள்ஸ்இர்களைப்போல அ, 
லோசனையோட சேர்நத கநரியங்களை ச்‌ செய்வதற்கும்‌ இரங்‌ 
_ தங்கள்‌ செய்வதற்கும்‌ ' சுபாவத்தில்‌ தகுகுத்வாக ளல்லர்‌, 
புருஷர்கள்‌ அதிக பலமுள்ளவா களாயிராவிட்டால்‌அ 
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எங்கள்‌ தேசத்திற்‌ புருஷர்கள்‌ ஆலோசனையோடு 
சோக்தகாரியங்களை ச்செய்து கவிகளாகவுமிருக்கிருர்களேோ, 


“என்‌ வார்த்தைக்கு இடையூறு செய்யாமல்‌ நான 
சொல்வதை அமரிக்கையுடன்‌ கேட்டு உன்சந்தேகத்‌ 
தைப்போக்கிக்கொள்‌, உங்கள்‌ தசம்‌ கேவலம்‌ ராக்ஷஸூரு 
ஷடி, அதனாற்றான்‌ (நீசொல்வதை கம்பும்‌ பட்சத்தில்‌) 
உங்கள தெ௫த்திலுளளவைகளெலலாம தேவதா சிருஷ்டி 
யான எங்கள்‌ தேசத்துக்கு விபர தமாயிருக்கிெறது. அந்த 
விஷயம்‌ போசட்டும்‌, புருஷர்கள்‌ பலவான்களா யிராவிட்‌ 
டால்‌ அவர்கள்‌ பத்னிமாருககுச்‌ சமையல்‌ செய்யவும்‌, 
உபசாரங்கள்‌”! செய்யவும்‌ மூட்டைகள்‌ சுமக்கவும்‌ எவ்‌ 


வாறு சக்தி யுடையவராவர்சீ 


எங்கள்‌ தேசத்திற களன்‌ பீமன்‌ முதலானவர்களெல்‌ .: 
லாம்‌ முன்னாட்களித்‌ பாகம்‌ செய்வதில்‌ வெகு சமர்த்தர்க 
ளாயிருக்கார்கள?. 


அப்படியிருந்தபட்சகதில்‌ எங்கள்‌ தேசச்தைப்போ 
லம வ உங்கள் தேசமும்‌ பூவகாலத்தில்‌ நல்ல நிலைமையிலி 
ருந்து இப்பொழுது கெட்பெபோயிருக்கும்‌; ஸ்திரீகள்‌ 


பலவீனர்களாயிருத்தலால்‌ கடவுள்‌ அவர்களை. 


(அதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை. பூர்வகாலததைப்போ லல 
லாமல்‌ எங்கள்‌ தேசம்‌ ' இப்பொழுது தப்பாமற்‌ கெட்டுப்‌ 
போய்விட்ட க, 

்‌ ஸ்திர்கள்‌ பலவீனர்களா யிருத்தலின லேயே அவர்‌ 
கள்‌ கடினமான வேலைசெய்யாமற சுகமாய்‌ உட்கார்ந்து 
ஆலோசனை செய்துகொண்டு புருஷர்களைப்‌ பரிபாலனம்‌ 
ட ரூ அவரு த ச ்‌ ட்ட 3 ்‌ 
செய்யவேண்டுமென்று, கடவூள்‌ உதகேசுத் இருக்கிறார்‌ 
என்பது உனக்குப்பிர தியக்ஷமாய்க காணப்படவில்லையா? 


கீ இவ்வளவு கூடத்தெரிஈ்து கொள்ளாதபட்சத்இில்‌ நீ 
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படித்த படிப்பால்‌ என்ன பயன! இதனாலேதான புருஷா 
கள்‌ ஒருவேளை படி தீதாலும்‌ புத்தியில்‌ ஸ்திர்களுக்குச்சமா 
னராகமாட்டார்கள்‌ என்று எங்கள்‌ பெரியவர்கள்‌ சொல்லி 
யிருக்கிறார்கள்‌. இப்படிப்பட்ட மந்தபுத்தியிருப்பகனாலே 
தான்‌ பலவான்களான புருஷர்கள்‌ பலவீனர்களான ஸ்திர 
களுக்கு எப்படி யடங்கியிருக்கிராகளென்று உனக்குச ' 
ச கதேகமுண்டாயிற்று? 


ஆமாம்‌, அச்‌ சந்தேகத்தைத்‌ தாங்கள்‌ முன்னதாய்க 
தீர்த்து என்னைப்புனிகனாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌”. 


“ஸ்‌ இரீகள்‌ புத்தியிம்‌ சமாத்தர்கள்‌, சரீரபலம்‌ எவ்வள 
விருப்பினும்‌ புத்தியின்‌ சக்திககு ஈடாகாது, அதனாலே 
தான்‌ புருஷர்கள்‌ ஸ்திர்களுக்கு அடங்கியிருக்கும்படி. 
நேரிட்டது. கேவலம்‌ சர்ரபலமேயுள்ள புருஷர்கள்‌ புத்தி 
பலமுள்ளவர்களான ஸ்திரீகளுக்கு உட்பட்டிருப்பது சபா 
வமனமோ? இந்த அற்பவிஷயங்கூட மீ அறிக்தகொள்ள 
வீல்லையே ! இதுவே ஸ்திர்புத்திக்கும்‌ புருஷ புத்திக்கும்‌ 
உள்ளதாரதம்மியம்‌, புருஷர்கள்‌ ஸதிரீகளுக்கு அடங்கி 
யிருக்க இன்னோர்‌ இரகசியம்கூட விருக்கினறது, 


“அந்த இரகசியததைக்கூட எனக்குச்சொல்லி மூட 
னாகிய என்னைக்கிருதார்த்த னாக்கவேண்டும்‌. உனது சிஷ்ய 
னை பிறகு எனக்குத்தெரியாசவிஷயம்‌ இருக்கக்கூடாது? 


“அது பரமரகசியமாயீருக்தா லும்‌ பக்‌ திசிரத்தையோடு 
நீ கேட்கின்றமையால்‌ உனக்கு மாமத்தைவிட்டுச்‌ சொல்‌ 
னுகிறேன்‌. ஸ்திரீகள்‌ புருவாகள்மேல்‌ அதிகாரத்தைச்‌ சலு 
தீதுவதற்கு முக்கியகாரணம்‌ மந்திரசக்தி ; எவ்வளவு 
பலவானாயிரு$தாலும்‌ அவனை அடக்கி அடிமையாக்‌இ 
தாய்போல்‌ ஈடி.க்கசசெய்யததக்க சகதி எங்களிடத்‌ தள்‌ 
எது. 
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சோ 


“அத வாஸ்தவ௩ந்தான, அந்தச்சக்தி ஸ்திரிகளிடத்தில்‌ 
தப்பாதிருக்னெற அ. சர்வ சுதந்திர முள்ளவாக ளென்று 
சொல்லிக்கொண்டி.ருக்கும்‌ எங்கை தேசத்திற்கூடப்‌ புரு . 
ஹர்சள்‌ ஸ்திரிகளுக்கு அடிமைகளா யவர்கள்‌ சொற்படியே 
நடக்கிறார்கள்‌. சமுஸாரத்தித்‌ காதீதாக ளென்று பெயர்‌ 
வைத்துக்கொண்டு சபையிற புலிபோலக்கர்ச்‌சிக்கின்ற எங்‌ 
கள்‌ தேசத்திலேயுள்ள நூதன நாகர்‌ கத்தைச்சோர்கு புரு. 
ஷர்களும்‌ கூடத்தங்கள பெளருஞஷம்‌ (ஆண்மைத்தனம்‌) 
குறைந்கவர்களாயத்‌ தங்கள வீட்டிலுள்ள மனையாளுக்கு 
முன்பு வாயை சதிறவரமற பூனையைப்போல ஒதுங்கிகின்னு 
கங்கள்‌ சொற்படி. பெண்சாஇகடவாததனால்‌ தங்கள்பெண்‌ 
சாதி சொற்படி தாங்கள்‌ நடட்துகொண்டு வருகிறார்கள்‌, 

“அப்படியா ! இந்த வா£ாகதகையை இல்றகு முன்ன 
மேயேஎப்பொழுதாயினும்‌ ஏன்‌ சொல்லவிலலை£ உங்கள்‌ கே 
௪தஇற்‌ புருஷர்கள்‌ ஈதக்திராகள்‌ என்று சொன்னபோது 
கான்‌என்னவோ வேறுவிதமாய்‌ நினைத்திருந்தேன்‌, இப்‌ 
பொழுதன்றே உண்மைதெரிக்தது. முதலிலிருந்தே உன்‌ 
வார்த்தையில்‌ எப்பொழுதும்‌ எனக்கு நம்பிக்கையில்லை. 
எங்கள்‌ தேசத்தைப்போலவே உங்கள்‌ தேசத்திலும்‌ புரு 
ஷர்களே ஸ்‌இரீகளுக்கு அடங்கியிருக்கிறார்கள்‌, கானே 
சுதந்திரனென்று மேலுக்கு யார்‌ எவ்வளவு வேஷம்போட்‌ 
டுக்கொண்டிருநதாலும்‌ ஈசுவரசங்கல்பக்துக்கு எப்படியா 
வது விகற்பம்‌ உண்டாகுமா? இநத கவகாகரிகர்கள்‌ மூல 
மாய்‌ எங்கள்‌ தேசம்‌ இப்பொழு கொஞ்சங்கொஞ்சமாய்க்‌ 
கெட்டுப்போய்க்கொண்டிருக்கிறது. இக்காலத்துப்‌ புருஷர்‌ 
களுக்கு முன்னாட்களிலிருந்த பதீனிபக்தி குறைக்துபோ 
ய்க்ெ காண்டிருக்கிற அ, ஸ்திரீகள்‌ இப்பொழு து புருஷர்கள்‌ 
வார்த்தையைக்கேட்க வாரம்பித்தாரகள்‌,” ப 

கடைசியிற்சொன்ன இந்தவார்க்தைகளால்‌ எனக்குச்‌ 
சிறிது சநதகோலமுண்டா யிறறு. இங்குக்கூட ஸ்திரீகள்‌ இப்‌ 
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பொழுது புருஷர்கள்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்கிருர்கல்ல 
வா? அவ்வாறுகேட்பதே இயமனக. கேட்காததே இயற 
 கைவிரோதம்‌, இந்தஎண்ணங்களெல்லரம்‌ என்மனத்திலுண 
டானாலும்‌ சொன்னால்‌ அவஞருக்குமன தகோகுமென்று கான்‌ 
வெளியிடவில்லை, இந்தப்பிர சங்கம்‌ நடக்தப்றகு நான்‌ அவ 
சரக்குப்‌ பகதியோடு நமஸ்காரம்‌ செய்து எனக்கு அந்த மந்‌ 
 இரத்தைத்தப்பாமல்‌ உபசே௫்க்கவேண்டுமென்று இரண்டு 
- காலையும்‌ கெட்டியாய்ப்‌ பிடித்தக்கொண்டேனே யொழிய: : 
எழுர்தவனல லேன்‌, அப்பொழுது உபதேசிக்கத்தருணமில்‌ 
லாததனால்‌ மற்றொரு சமயம்‌ உபதேசிக்திறேனென்று 
சொல்லிச்சிலகாட்கள்‌ சென்றபிறகு; கான்‌ மூன்று உபவாச 
(பட்டினி) மிருக்து ள்நாஈஞ்செய்து பரிசுத்தனாய்‌, அமா 
வாசையன்று அதிகாலையிற்போய்‌ தரிசனஞ்செய்து தீர்க்க 
தண்டமாய்‌.நமஸ்காரம்‌ பண்ணினபொழுது எனக்கு அவள்‌ 
அந்தவசகர சக்தி மந்திரம்‌ முதலாகிய அசேகமக்‌ இரங்‌ 
களை உபதேசஞ்‌ செய்தான்‌, அவள்‌ என்னிடம்‌ சொல்‌ 
லாமற்‌ போனபோதிலும்‌ கான்‌ இந்த மந்திரங்களை ஈமது 
தேச ஸ்திரீகரூக்குச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுப்பே னென்னும்‌ 
எண்ணத்துடன்‌ எனக்கு அவள்‌ இவ்வளவுபீரியமாய்‌ உப 
தேச௫ித்தாளென்று நான்‌ அறிந்தேன்‌. இமமந்திரங்களை 
இங்குப்‌ பீரசுரம்செய்து உங்களுச்கு உபதேசிக்கலர 
மெனின்‌ பிரசுரம்‌ செய்தபட்சத்தல்‌ ஸ்தர்கள்கூடச்‌ கத்‌ 
துக்கொண்டு இக்தத்‌ தேசத்தைப்போலவே நமது தேசத்‌ 
இலுங்கூடப்‌ புருஷாகளை த தங்களுக்கு அடிமைகளரகச்‌ 
செய்வார்களோ வென்கிறபயழ்தால்‌ கான இங்குப்பீரசுரம்‌ 
செய்யாதுவிட்டேன்‌. ஓ! இந்து மகாஜனங்களே! இதைப்‌ 
பற்றி உங்களிடத்தில்‌ எனக்குப்பீர்‌ தி இல்லை என்று எண்‌ 
ணிக்கொள்ளாதேயுங்கள்‌; என்னிடம்‌ வக்தபட்சத்தில்‌ ஸ்த 
ரீகளுக்குச்சொல்லிக்கொடுப்பதில்லையென்நு உம்மிடததிற்‌ 
பிரமாணம்‌ வரங்கிக்கொண்டு மந்திர சத்தி யுண்டாவதற்ாக 
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தக்‌ குருகட்சணையும்‌ வாங்கிக்கொண்டு உமக்கொருவர்க்கே 
எல்லா மந்திரங்களையும்‌ அவைகளைப்‌ பிரயோகிக்கும்‌ வகை 
யையும்‌, அங்கந்யா௪ கரம்யாசங்களுடனே (கைகளாலும்‌ 
அங்கங்களாலும்‌ செய்யுக்தந்திரங்கள) இரகசியமாய்‌ உப 
கெசிப்பென்‌, 

அ.கன்்‌ பிறகு நல்லபாண்டிததியததை யடைந்தவனாய்‌ 
எனது எஜமானிகோரிக்கைப்படி கான்‌ பாடசாலையிற்‌ . 
'போய்ச்சேர்ந்தேன்‌. மற்றொருபுருஷன்‌் கூடப்‌ பாடசாலையிற்‌ 
சேர்ந்து எனக்குப்பள்ளித்தோழனாய்‌ நண்பனானான்‌. நாங்கள்‌ 
இருவரும்‌ இரகசியமாய்‌ ஆலோடச்‌ அக்கொண்டு அத்தேசத்‌ 
திலுள்ளபுருஷாகள்‌ எப்படியாவது சுதந்திரத்தை யடையு 
ம்படி. எல்லாவிதப்‌ பிரயத்தனங்களும்‌ செய்யவேண்டுமெ 
ன்று யாருக்குகதெரியாது எதேதோ உறுதிப்பாடுகளை ௫ 
செய்து கொண்டோம்‌. ' ஸ்திரீகளை எளிதில்‌ வசியப்படுத 
திக்கொள்ளும்‌ உபாயம்‌ எனக்குத்‌ கெரிந்தருக்தமையால்‌ 
நம்முடைய கொக்கோக சாஸ்திரத்திற்‌ சொல்லப்பட்ட 
“ஓம்‌, கிருஷ்ணால்‌ 8- கிருஷ்ணமுக.புஷபந்தாஸ்யாமி.வ ச யமா 
நய - ஈபவதி - ப்ரஹ்மருத்நிரபவதி - ஸ்வாஹா?” என்றெ 
வசீகரமந்திரத்தை அவனுக்குக்‌ குருதட்சணையில்லாமலே 
உபதேசித்து வெள்ளைப்புஷ்பங்களைமந்திரிக்து இதைப்பத்‌ 
துலக்ஷர்தரம்‌ உருஜெபித்‌ து மறுபடியும்‌ அத்தனை தடவை 
புனச்சரணமசெய்து ஸ்திரீகளின்மீது போடவேண்டுமெ 
ன்று சொன்னேன்‌, குருகடசணகொடாததனார்‌ பலிக்கவி 
ல்லை! இஈதமக்திரக்தினால்‌ அவ்வளவாக ஒருபிரயோசனமு 
மடையவில்லை. எப்படியானாலும ஈமதுமக்இரங்கள்‌ அந்தத்‌ 
தேசமந்திரங்களுக்குச சரியாகமாட்டாது.. அதனாலேயே 
நம்மவர்கள்‌ மலையாளமக்இரமென்று விசேஷமாகச்சொல் 
விக்கொ ளளுகிறார்கள்‌, கான்‌ பாடசாலையில்‌ சேர்க்கதுமுத்‌ 
ல்‌ நடந்த விசேஷங்களை த தெரிந்து கொள்வதற்குமுன்பாக 
அத்தேசத்‌ தின்‌ ஆசார வியவகாரங்களைப்‌ பற்றிச்‌ சிறிது 
சொல்வது யுக்கமென்று கருதிச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌, 
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அத்தேசத்தில்‌ ஸதிரீகளே சாவசுதந்திரர்களென அம்‌ 
புருஷர்கள்‌ அவர்கள்கட்டளையை நிறைவெற்றவேண்டியவ 
ர்களென்றும்‌ நான்‌ இதுவரையிற்‌ சொல்லிவந்தேன்‌. நமது 
தேசத்தில்‌ ஸ்திரீகளுக்குப்‌ போலவே அந்தத்‌ தேசத்தில்‌ 
புருஷாகளுக்குக்கல்‌ விக ற்பியார்கள்‌. நமது தேசத்திலுள்ள 
“போகமாதர்‌ (நடனமாதர்‌) போலவே அந்தத்தெசத்திலும்‌ 
போகபுருஷர்கள்‌ (ஈடனபுருலர்கள்‌ )மாத்திரம்‌ சிமிது கலவி 
கற்பார்களாதலால்‌ அது அவர்கள தொழிலுக்கு அநுகூல . 
மாயிருக்கும்‌, புருஷர்களைப்‌ படிக்கச்சொன்னால்‌ அவர்கள 
அதைப்பெரிய குற்றமாகநினை த துக்‌ கோப்முளளவர களாய்‌ 
க்கொடுமையான பாவத்தைச்‌ செய்யச்‌ சொல்பவனைத்‌ திட்‌ 
டும்மாதிரிதிட்டுவார்கள்‌. கல்வியில்லா தபோனதாலோவே 
ழெக்காரணத்தாலோ அந்தத்தேசததுலுளள புருஷர்களுக்‌ 
குகமதுதெசத்து ஸ்திர களைக்காட்டிலும்‌ கையில்‌ அதிகப்‌ 
பிரியம்‌. அங்குஸ்துர களிட தீதில ஆபரணங்கள்‌ அவ்வளவர 
யிராது. நகைதீரிப்பதற்காகவலலாவிடிற்‌ புருஷாகளுக்கு 
மீசையு்‌ தாடியும்‌ பகவான்‌ ஏன்‌ கொடுத்தருககிறார என்று 
அங்குள்ளவர்கள்‌ கேட்பார்கள்‌, இதைப்பற்றியே அங்குள்ள 
புருஷர்கள்‌ தலைமயினைச செமமையாய்ச்‌ சீவிக்‌ கோத 
முடிப்பதோடு மீசையையுக்‌ தாடியையுங்‌ கூடச்‌ சீவி ஈகை 
யை அணிந்து கொள்கிறார்களென்று நான சொல்லாமலே 
உங்களுக்கு விளங்கும்‌. பெண்சாதி இறந்துபோன புருஷா 
களுக்கு அங்குள்ளவர்கள்‌ ம்சையையுந்‌ தாடி யையும்‌ 
எடுத்துவிவொர்கள்‌. அவ்வளவேயொழிய ஈமது தேசத்து 
ககைம்பெண்களுக்குச்‌ செய்யும்‌ மாதிரி தலைமொட்டை 
யடிப்பதில்லை. தாரமிழக்தவர்களூக்குத்‌ தாடியை எடுத்தும்‌ 
தலையை ஏன்‌ மொட்டை அடிப்பதிலலை யென்று என்‌ 
சுநேதிதரை கான ஒருகாளகேட்க அவர்‌ புருஷர்கள்‌ ஸ்திரி 
கரூூககு எப்பொழுதும்‌ அடங்தியிருக்கவேண்டியவர்களா 
தலால்‌ ஜர்தா சிட்சிக்க வேண்டியவர்கள்‌ பின்னா்‌ சூடு 
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மியைப்பிடி த துக்கொண்டு அவர்கள்‌ முதலை முட்டியாற 
குத்த அநுகூலமாயிருப்பஅபற்றித்தலைமயிரை எடுப்பதில 
லையென்று அவள்சொன்னாள்‌.அக்தத்தேச தீதில்‌ இன்னொரு 
விசித்திரமான அஆசாரமுளது. இருபது வருஷங்களுச்கப்பு 
றம்‌ தாரத்தையிழந்த கணவர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ 12-ம்‌ காள 
மூக்கின்‌ நுனியைக்‌ கத்கரித்துவிடவோர்கள்‌, இவவழககக்‌ ' 
தைப்பற்றியே முன்னால்‌ என்னெஜமானியாதிய பாண்டி : 
பங்யோர்‌ என்‌ பெண்சாதி கான்‌ சிறுவனாயிருக்தபொழு து 
இறந்ததாகவறிந்கரர்‌, மூக்குக்கத்தரிகள்‌ ஒவ்வொருவ்‌ ட்டி. 
லும்‌ ஒவ்வொன்றிருந்தது, ஈமதுதேசத்தில்‌ இந்தகல்வழக்க 
ததை நிலைநிறுத்தவேண்டுமென்‌ அ ஒருகத்தரி சம்பாஇத்து 
கான்‌ வரும்போதுகொண்டுவந்கேன்‌. குநபத்தனலோ வேறு 
எகனாலேயோ இந்த மூக்கறுபட்ட புருஷர்களிடத்திற 
சிறிதேனும்‌ விபசாரம்‌ காணப்படுவதிலலை. அவ்வாறு விப 
சாரம்‌ இல்லாததற்கு இந்த மூக்கறதுபடுதலே காரணமென 
பதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை. புருஷீர்களுக்குச்‌ செயவதனால 
இத தாவழககமா யிருக்தபோதிலும்‌ ஸ்திரீகள்‌ விஷயத்‌ 
தில இவ்வாறு செய்தால்‌ தப்பாது நலவழக்கமே யாகும்‌. 
நமது விதவைகளுக்கு இவ்வாறு மூக்கறுதீத பட்சத்தில்‌ 
அவர்களிடத்தில்‌ விபசாரம்‌ முற்றும்‌ நசித்து (அற்று) ப்‌. 
போகுமென்பதற்குச்‌ சந்தேகமேயில்லை, இப்படிப்பட்ட 
நலலவழக்கக்தை கமத ஸ்மிருதியில்‌ எங்கேயாவ்‌ தசொல்‌ 
லாதிராது; ஆதலால்‌ இந்தவழக்கத்னைத்‌ தப்பாது நாம்‌ 
நமதுதேசத்தில்‌ நில்ப்படுத்தவேண்டும்‌. இப்பொழுதுள்ள 
ஸ்மிருதிகளில்‌ ஒருவேளை இதற்கு ஆகாரம்‌இல்லாதுபோய்‌ 
விட்டாலும்‌ (இழந்து) கெட்டுப்‌ போயுள்ள ஸ்மிருதிகளி 
லாவது இருக்குமேயொழிய இசாமற்போகாது. தாமவான்‌ 
களுடைய கொள்கையும்‌ பிரமாணமேயாதலால்‌ ப்‌ 
தார்கள்‌ எல்லோரும்‌ உடனே சபை கூடி. இப்படிப்பட்ட 


கட்டளையொன்றைக்‌ கூடிய$ிக்‌ கரச திலேயே பிறப்பிக்க 
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அத்தேசத்திற கூட ஈமதுதேசத்தைப்போலவே பத்தி 
ணிகள்‌; வயதில்‌ சிறியவர்களாயும்‌ பர்த்தாக்கள்‌ பெரியவராக 
ளாயு மிருப்பார்கள்‌. இஷ்டமிருந்தால்‌ ஒருஸ்திர்‌ அநேக 
பர்த்தாக்களை விவாகம்செய்தகொள்ளலாமென்றாலும்‌ சம 
ஸ்தானதீஅப்‌ பிரபுக்கள்‌ தவிரச்‌ சாதாரணமாய்‌ ஸ்திரீகள்‌ 
ஒவ்வொரு பாக்காவுடனேயே திருப்தியடைவார்கள்‌. பர்த்‌ 
தாக்கள்‌ பிறக்தகக்துக்குப்போயிருக்கும்பொழுதும்வியா தி 
மால்‌ அசக்தர்களாயிருக்கும்பொ மூதும ஸ்இரீகளில்‌ அதிக 
காமியாயிருப்பவர்கள பொகபுருஷா விட்டுக்குப்ே பாவரா 
கள்‌. மேற்சோலலிய காரணங்க விரண்டு மில்லாவிடினும்‌ 
தனவதிகளாகிய ஸ்திரீகள்‌ போகபுருஷர்களை வைத்துக்கொ 
ண்டிருப்பார்கள்‌, இரக்கப்‌ போக புருஷாகள்‌ சிறுவயது 
முதல்ஸ்திரீகளை மயக்செசிசை கைசெய்து கம்‌ வயப்படுத்திக்‌ 
கொள்ள வேண்டிய வழிகளை யெல்லாம்‌ இளமையிலேயே 
கற்றுக்கொள்வார்கள்‌. மனதுக்கு ரம்மியமான சங்கீதம்‌ 
அவராக ளிடத்திலேயேயிருந்தமையால்‌ சங்கேம்பாடக்‌ கற 
மஅக்கொண்ட புருஷர்களும்‌ ஸ்திர்களும்‌ மிக்க இழிவாக 
வெண்ணப்படுவார்கள்‌. சங்கிதவிருத்தியை (பாடீக்தொழி 
லை) யுடைய ஸ்திர்களூடன பந்திபோஜனம்‌ செய்யார்கள்‌. 
காமத்தை யதிசற்தி கீதுக தடக்‌ இன பமாயிருக்கும்பாட்டுச்‌ 
கள, சரசலாட்சுளச கள்‌; வசியமரு௩ துகள்‌, வகராண மட்தி 
ரங்கள்‌, பலவித பாவனைகளை த்‌ ௦ தெரிவிக்கும்‌ கைச்சைகை 
கண்சைசையு கலிய அபியங்கள்‌ இவைகளைக்‌ கற்றுக்கொ 
ண்டி போகபுருஷர்கள்‌ தாடியையும்‌ மீசையையும்‌ தலைமமி 
சையும்சீவிக்கோதி நாநாவிதமான ஆபரணங்களாலும்‌ புஷ்‌ 
பங்களா லும்‌ தங்கள்‌ சரீரத்தை பலங்கரிச துக்கொண்டும்‌, 
சித்ரவாணமுள்ள வஸ்திரங்களை தரிச்‌ தக்கொண்டிம்‌, முகத்‌ 
தில்மினுக்குமமினுக்பென்றிருச்குமவர் ணங்கள்‌ ஏதோஃடலவி 
அகன்மீது நல்ல வாசனையுள்ள பொன்நிமமுள்ள பொடிக 
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ப்பூசிக்கொண்டு தங்கள்‌ மேணியின வாசனை விதியிற்‌ குபீர்‌ 
குப்ரொன்று விசும்படி யாகத்பேம்வைத்தபிறகு தவய வ 
வங்கொண்ட வீட்டுத்தேவேதையோ வென்னும்படி. விளக்‌ 
இன்‌ பிரகாசத்தால்‌ மினுக்கு மினுக்கென்ன ஜீவலிக்கவும்‌, 
வழியேபோகும்‌ ஸ்திரிகளின்‌ மனது கலங்குமாறு இனமும்‌ 
கங்கள்‌ வாசற்படி பண்டை நின்று கொண்டு ஸ்திரீகள்‌ 
தங்கள்‌ சமீபத்தில்‌ வர்தபோமிகல்லா.ம்‌ லச சைப்பட்டு உள 
ளேபோய்க்கதவுமறைவி லிருர்துகொண்டு முகத்தைவெ 
ளியில்நீட்டி எட்டியெட்டிப்பார்த்‌தக்கொண்டிருப்பார்கள்‌. 
அவ்வளவு அழகுள்ள புருஷாகள்‌ நமது ேத.௪த்தற இடை. 
யாது. இரத்தினங்கள்‌ பதிக்ச தங்கப்‌ பிர இமைகள்‌ போல்‌ 
நின்று பூமியில்‌ வட்‌ துரங்கின மின்னற்‌ கொடியைப்போல 
விளக்கொளியிற்‌ பிரகாதித்துக்கொண்டிருக்கும்பொழுது 
என்போன்ற புருஷர்களுக்குக்கூடப் போய்‌ அவர்கள்மேல்‌ 
விழுந்து ஆலிங்கனம்‌ செய்துகொள்ள வேண்டுமென்கிற 
புத்தி யுண்டாகும்பொழுது, ஸ்திரீகள்‌ அவர்களைக்கண்டு 
மோகித்து அவர்கள்‌ வலையிற்‌ இக்கிக்கொள்ளுதல்‌ என்ன 
ஆச்சரியம்‌! ஐம்பது வயதானவர்கள்‌ கூட நரைத்துப்போன 
தலைமயிருக்குக்‌ கறுத்த வாணம்பூசி அலங்காரம்‌ செய்து 
கொண்டு பதினாறுவயது பாலகுமாரர்கள்போலக்‌ காணப்‌ 
படுவார்கள்‌. ஆயினும்‌ ஈமது தேசங்களில்‌ விவாகமுதலான 
சுபகரரியங்களுக்கு வேடிகளைப்‌ பாமிவகற்காக வரவழைக்‌ 
குமமாதிரி இவர்களை சசுப காரியங்களுக்கு அழைப்பதில்‌ 
லை. நமதுசேவதாசிகளைப்போல இவர்கள்‌ கேவாலயங்களிழ்‌ 
காணப்படுவதில்லை. இரகதெவதை போ லிருக்கின்ற இவராக 
ளுக்கு வீம்களே கேவாலயங்கள்‌. இவர்களே அங்குள்ள 
தேவகைகள, இந்தத்‌ தெவதைகளைத்‌ தரிசனம்‌ செய்யும்‌ 
பொருட்டே தனவதிகளா இய ஸ்இிரகள்‌ அவர்கள்‌ ஆல 
யங்களுககுப்போய்த்‌ தஇநுகள்‌ சரீரத்தையும்‌ திரவியத்தை 
பும்‌ அவாகளுக்குச்‌ சமர்ப்பித்து அவர்களயிரசாதத்தைப்‌ 
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பிரார்த்தித்துக்கொண்டிருப்பார்களா, தேவதா பக்தியுளள 
வர்கள்‌ பொருளை இலட்சியம்‌ செய்யாது அசனிடத்து 
வைராக்கிய முள்ளவர்களாயிருத்தல்போல, இந்தத்‌. தேவ 
தைகளை எப்பொழுதும்‌ சேவிப்பவர்சள்‌ ௮ சையில்லாமை 
யாற்‌ பணத்தைப்‌ பமிகொடுத்துச்‌ தாங்களும்‌ பரதேசிகளர : 
ய்‌ விடுகிஞுர்கள, 

நமது தேவசைகளுக்குப்்‌2 போலவே அந்தப்போகதே 
வகைகளுக்கும்‌ அந்கிய ஸ்நிர்களிடச்திலிருக்தே வம்சவி 
ருத்தி. ஆயினும்‌ நமது 0 கவகைகளுக்குப்போல அழியாத 
தன்மை பொருக்தியிராத இவாகளுக்கு வம்சரபி விருத்தி 
எப்படியோ எனக்குத்தெரிக்கவிஷயமன்று. விசேஷதிர 
வியங்கொடுத்து, பதக்கு வ்‌ வெகு அழகாயுள்ள 
குழந்தைகளை வாங்கிவந்து, இவர்கள்‌ அவர்களுக்குச சிறு 
பிராயமுதற்‌ குளவி தன்னிறமாக்குவதுபோல மானுடத்‌ 
தன்மையைந்ககி அவாசளுக்கு தெய்வத்‌ தன்‌ மையை உண 
டாக்குவார்கள்‌, 

அங்குக்கூட லண செய்யக்கன்‌ னிகைகளின்‌ இஷ்‌ 
டத்தைக்‌ கவனிப்பாரில்லை, தாய்த ந்தையர்களே முக்கிய 
மாய்தி தாய்களே கன்னிகைகளை வரிப்பார்கள்‌. புருஷாக 
ளுக்கு யுக்தவயசு வந்தபிறகு விவாகம்‌ செய்யும்பக்ஷத்‌ இல 
கல்லியாணீம்‌ செய்துகொள்ள இஷ்டப்படாமல்‌ தாய்தந்‌ 
தையா பேச்சைச்கேளாது குரூபியான பார்யையை நிகர 
கிப்பார்கள்‌. அதனால அவாகளுக்கு கேரிமம்‌ குருவைமதி 
யாமையாலுண்டாகும பாவத்தினின்‌ நு அவர்களை விலக்கு 
வதற்காகச்‌ சிறுவயதிலேயே விவாகம்‌ செய்வது 58 லவழக்‌ 
கமென்று தங்கள்‌ தீர்மசாஸ்திரத்திற சொல்லியுள கென்று 
சொல்லுவார்சள்‌. அவர்கள்‌ கர்மசாஸ்திரப்படி. ஸ்இரிக 
ரூக்கு 16 வயதிற்குள்‌ கர்ப்பாதானம்‌ செய்யக்கூடாது. 
18-ஆம்‌ வயதிற்‌ செய்வது உத்கிருஷ்டம்‌. அரந்தக்காலத்திற்‌ 
புருஷனுக்கு இருப துவயதிருக்கவேண்டும்‌. 10 வயதிலேயே 
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ச 
ஸ்இரிகளுக்குக்‌ கர்ப்பாதானம்‌ செய்தாலும்‌ புருஷர்களுக்கு 
அப்பொழுதும்‌ இருபதுவயதிருக்கவேண்டும்‌ ஆகையாழ 
சாதாரணமாய்ப பதீதினியைக்காட்டி லும்‌ பரத்தாவுக்கு 4 
வயது அடிகமாயிருக்கவேண்டும்‌. இரண்டாவது விவாகத்‌ 
இற்கு இர்‌ தநியமமில்லை, அப்பொழுது பர்த்தா எவ்வளவு 
சிறியவனாயிருந்தாலு மிருக்கலாம்‌, ஆனாலும்‌ புருஷனுக்கு 
இருபதுவயது வரும்வரைக்கும்‌ அவனுக்கு சாந்தி முகூர்‌ 
த்தம்‌ செய்யப்படாது. ஆதலால்‌ புருஷர்களுக்கு வயது 
வரும்வரைக்கும்‌ ஸ்திரீகள்‌ இஷ்டமிருக்தாற போகபுரு 
ஷர்களை வைக்துக்கொள்ளலாம்‌. புருஷனுக்குப்‌ பன்னி 
ரண்டாம்‌ வயதுமுதல்‌ 16-ஆம்‌ வயதிற்குள்‌ விவாகம்‌ செய்‌ 
வார்கள்‌. பார்யையைக்காட்டி லுமபர்ததாபெரியவளுயிருப்‌ 
பதற்கு அவர்கள்‌ அகேககாரணங்கூ நுவர்‌, அவற்றில்‌ ஒன்‌ 
று என்ன வெனிற்‌ புருஷாகளைக்காட்டிலும்‌ ஸ்திர்களுக்கு 
முன்னமேயே யுக்தவயது வந்துவிடுகிறது. ஸ்தா களுக்கு 
யுக்தவயது முன்னமேயேவருறெதே, புருஷர்களைக்காட்டி 
லும்‌ ஸ்திர்கள்‌ உக்கிருஷ்டர்‌ என்பதற்கு திருஷ்டா டத 
மென்று அவர்கள்‌ சொல்வார்கள்‌. பர்த்தாக்கள்‌ பத்தினிமா 
ரைக்காட்டிலும்‌ பெரியவர்களா யிருக்கவேண்டுமென் பதற 
கு மற்றொரு காரணம்‌: பார்யைக்கு வயது வந்தபிறகு 
காக்காிருப்பதும்‌ புருஷாகள்‌ பார்யைக்குச்‌ சேவை 
செய்யச்‌ சமர்‌ த்தர்களாயிருக்கும்பொருட்டும்‌ என்‌ அமுன்ன 
மே சொலலப்பட்டிருக்கறது. அம்தத்தேசத்திற்‌ சமையல்‌ 
செய்பவர்கள்‌ புருஷாகளென்று முன்னம்‌ சொல்லப்பட 
டிருக்கிறது. நமது தெசத்துற்‌ போல ஸ்தீரீகள்‌ சமையல்‌. 
செய்யும்பட்ச த்தில்‌ அவாகள்‌ கர்ப்‌ பமாகிப்‌ பிர சவிக்கிற து 
முதலிய காலங்களில்‌ இடையூ௮ கேரிடுமாகலால்‌ அப 
படிப்பட்ட கடைகள்‌ ஒன்றும்‌ இலலாதஇருப்பதற்காகப்‌ பக 
வானே புருஷா்களைச்‌ சமையல்‌ செய்ய ஏற்பாடு செய்தா 
சென்று அவர்கள்‌ வாஇப்பார்கள்‌, 
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ஈமதுதேசத்தில்‌ ஸ்திரிகளுக்கு “ராணிவாசம்‌” இருக்கி 
மமாதிரி அத்தேசத்திலும்‌ புருஷர்களுக்கு ராணிவரசம்‌ 
உண்டு. நமன்‌ தெசத து வழக்கம்‌ அங்குமாதிரி இல்லாது 
ருத்தலினால்‌ அதற்கு என்னபெயர்‌ வைக்கலாமென்று 
எனக்குக்தெரியவில்லை, ரண்டிபாஷையில்‌ அதற்குக்‌ கோ 


9 2 


என்றுபெயர்‌. அது நமது தேசத்திலுள்ள “கோஷா” 
என்னும்‌ பதத்திற்கு ஓத்இருக்கின்றது. ஒருவேளை அது 
“கோஷா?” என்னும்‌ பதத்தினினறே உண்டாயிருக்கலாம்‌. 


ட்டா. 


பாஷை வேறுபாட்டால்‌ “ஷா வுக்கு டா” வரலாகும்‌, அதை 
நரன்‌ ராணிவாசமென்று சொல்வதற்குப்பதிலாக ராஜவர 
௪மென்று சொல்லுவேன்‌. ஈமதுதேசத்திலுள்ள ஸ்திரீக 
மூக்கு ராணிவாசம்‌ 12- ஆம்வயதில்‌ ஆரம்பமாவது போல 
வேத்தேசத்திற்புருஷர்களுக்கு ராஜவாசம்‌ பதனா।ாமவய 
இல்‌ ஆரம்பமாகிறது. அங்குராஜவாசம்‌ ௩ஈமதுதேசத்து 
ரரணிவாசத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ அதியற்பு சமாயிருக்கும்‌. 
அரைத்தன உத்தியோகஸ்தாகளும்‌ சனவான்களும்‌ நரம்‌ 
இங்குத்‌ திரவியத்தை வைப்பதற்காகச்‌ செய்கின்ற மாதிரி 
பெரிய இருப்புப்பெட்டிகள்‌ செயகிறுர்கள்‌. ஒவ்வொருபெ 
ட்டியின்‌ உயரம்‌ 7 ௮/ ம. 0) அங்குலம்‌; நீளம்‌ 7 ட 3 ௮ 
குலம்‌; அகலம்‌ 4 அடி 2 அங்குலம்‌; சுற்றி இருப்புத்தகட்‌ 
டின்‌ கனம்‌ * அங்குலம்‌; அதின்‌ கதவு 2 அடி. அகலமும்‌, 
4 அடி உயரமுமாயிருக்கும்‌. அதன்‌ பூட்டு யாருக்திறவாத 
படி பிரம்மாவும்‌ உடைக்க முடியாத அவ்வளவு உறுதியா 
யிருக்கும்‌. இர்தப்பெட்டிக்கு வெளிச்சம்‌ வருவதற்காகவும்‌ 
காறறுவருவசந்காகவும்‌ இரண்டுபக்கமும்‌ சுவருக்கு அடி. 
யிற்‌ சதுரமாக இரண்டு ஜன்னல்கள்‌ வைக்கப்பட்டு அவை 
கள்‌ இருப்புக்கம்பிகளாற்‌ குஅக்காகத்தடுக்கப்பட்டி ருக்கின்‌ 
னை, இநத ராசவாசத்தில்‌ 16 வயது வத து முதல கன 
வதிகளது புருஷர்கள்‌ பகலெல்லாம்‌ நிர்ப்பக்கமாய்‌ வைக்‌ 
கப்படுவார்கள்‌, காலையில்‌ ஸ்திரீகள்‌ சாப்பிடும்பொழுது 
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0 மணியாகும்‌, பிறகு 10 மணிக்குட்‌ பர்த்தாவின போஜன 
ம்முடியும்‌, போஜனம்‌ முடிக்தான அம பததினிமார்கள்‌ தங 
கள்‌ புருஷர்களை மேலே வர்ணித்துச்சொல்லப்பட்ட ராஜக . 
கிரகத்தில்‌ வைத்துத்‌ தாளிட்டு அந்தத்தாளை தங்கள்கையி 
'லெடுத்தக்கொண்டு தாங்கள்‌ உத்தியோகம்‌ செய்யுமிட ச்‌ 
திற்கும்‌ தங்கள்‌ வியாபா.ரஸ்்‌.கர னங்களுக்கும்‌ போவாரகள்‌. 
அவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ சாயங்காலம 2 மணிக்கு வீட்டுக்கு. 
வந்து பூட்டைத்தறக்கப்‌ புருஷாகள்‌ வெளியில்வந்‌ சமை 
யல்முதலான காசியங்களைச்செய்வார்கள்‌. இதனாற்‌ புருஷா 
கள்‌ இருப்புப்பெட்டியிற்‌ பகலெல்லாம்‌ சோம்பேறிக 
ளாய்‌ மகாராஜாக்கள்‌ போல நித்திரை செய்வாரகளென்அ 
உங்களிற்சிலர ஊஇப்பது சரியன்று, படுத்துக்கொள்ள 
அக்தத றையில்‌ 2 அடி. அகலமும்‌ 9 அடிநீளமும்‌ உள்ள 
ஒரு கட்டிலிருக்காலும்‌ அதிலேயே மாவு முதலிய அறை 
ப்பதற்குக்கேதும்பையும்‌ இயந்திரமும்‌, காய்கறிக எதுக்க 
அரிவாள்‌ மணையும்‌, இன்னும்‌ மற்றவேலை செய்யத்தக்க 
சாதனங்களும்‌ சாமக்கிரியைகளும்‌ இருந்தமையால்‌ அவர்‌ 
கள்‌ அதனுள்ளேயே வேலைசெய்துவிட்டு, வேண்டும்‌ 
பொழுது கட்டிலின்ம்து படத்துக்கொள்வார்கள்‌. இக்க 
வழக்கத்தால்‌ ரண்டித்‌ தேசத்திற்‌ முலபுருஷர்களிட த்தில 
விபசாரமென்கிற பேச்சேகிடையாது. ஸ்திரிகளுக்கு எப்‌ 
பொழுதும்‌ புருஷர்கள்மேற்‌ சந்தேகம்‌ அதிகமாதலால்‌ 
இந்தப்‌ புருஷாகள்மேற்கூடக்‌ குற்றங்கூறுவார்களானாலு 
ம்‌, கான்‌ பார்த்தவரையிற்‌ புருஷர்கள்‌ ஒருவருக்கும்‌ கர்ப 
பம்‌ உண்டாகாதிருந்கமையால்‌ அவர்கள்‌ வார்த்தையை 
நம்பேன்‌. இந்தப்‌ பெட்டியைச்‌ செய்யும்‌ ஸ்திரீகள்‌ மாறு 
சாவிசெய் து தங்களிடம்‌ வைத்துக்கொண்டு விசேஷ 
பொருள்‌ பெற்றுத்‌ தனவதிகளாகிய அந்நிய ஸ்திரீகளு 
க்கு விழ்பார்களென்றும்‌, அதன்‌ மூலமாய்‌ விபசாரங்கள்‌ 
ஈடக்குமென்றும்‌, பொழுமையுள்ளவர்கள்‌ உணமை அல 
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லாத பழியை உண்டாக்கிச்‌ சொல்வார்கள்‌. இருப்புப்‌ 
பெட்டிவாங்கச்‌சக்தியில்லா தவர்கள்‌ இம்மாதிரியாகவே மர 
ப்பெட்டிகளைச்‌ செய்துகொள்ளுவார்கள்‌, அதற்கும்வகை 
யில்லாதவர்கள்‌ தங்கள்‌ பதிகளை வீட்டிலுள்ள ஓர்‌ அறையி 
லேயே வைத்துத்தாளிட்டு அதனோடு திருப்தியடை நதிருப்‌ 
பார்கள்‌. இந்தவழக்க தகை காம்‌ தப்பாமல்‌ நமது தேசத்‌ 
திறகூட ஏ.ற்படுக்தவேண்டும்‌ - அ நுபோகந்தெரிந்த என்‌ 
வார்த்தையைக்கேட்டி இரந்தப்பெட்டி வழக்கத்தை ஈமது 
தேசத்திம்‌ பாவச்செய்து ஸ்திமிகளை அங்குவைத்துக்காளி 
டமிக்கொண்டுவந்த பட்சத்தில்‌ வெகு சொற்பகாலத்துக்கு 
ள்ளேயே நமதுதேசத்திற பரஸதிரீகமனம்‌ நதித்துப்போய 
கமது தேசம்‌ மிக்கபரிசுக்கதமான கேசமாய்விடும்‌. வெளியி 
வுள்ளவர்களுக்ஞுச்‌ சொல்லவும்‌ அவர்கள்‌ பதிலைக்கேட்ச 
வும்‌ இடமுண்டாகிறபடியால்‌ அர்தப்பெட்டிக்கு நாம்‌ சாள 
ரங்கள்‌ மாத்திரம்‌ வைக்கக்கூடாது, ஈமதுதேசத்திற்‌ பெ 
ட்டி செய்பவர்கள்‌ புருஜாகளே யாதலால்‌ மாஅ சாவ்‌ 
விஷயமா யிந்தத்தேசத்திலுள்ள ஸ்திரீகளிடத்தில்‌ நடக்றெ 
மோசகாரியங்கள்‌ நமது தேசத்தில்‌ ஈடவா த. அ௮துமாத்த 
ரமேயன்றி இந்தப்பெட்டி செய்வதனால்‌ ஸ்திரீகளின்மானம்‌ 
காக்கப்பவெதோடிகூட கருமார்களுக்கும்‌ தச்சர்களுக்கும்‌ 
புதிதாக ஜீவனாதாரம்‌ உண்டாய்த்தேசம்‌ நல்லபாக்கியத்‌ 
சை அடையும்‌. ஆகையால்‌ கான்சொல்லும்‌ ஈன்மையை 
நீங்கள்‌ அலட்‌ சியம்செய்யப்போகிறீர கள்‌. என்தேசயாத்தி 
ரையாலல்லவா பரதகண்டத்திற்கு இப்பேருதவியுண்டா 
யிற்று. தேசயாத்திரையால்‌ விசே ஷபயனுளதென்று பெரி 
யேரர்கள்‌ சொல்லும்வார்த்தை பொய்க்குமா? 


புருஷாகளுக்கு நாற்பது வயதானதும்‌ ராஜவாசபந்‌ 
தம்‌ நீங்கும்‌. இந்த நிர்ப்பந்தம்‌ தாரமிழந்த விதவர்க ளுக்கு 
"க்கூட இராது, அதனாற புமுஷாகள்‌ தங்க ளிஷ்டம்பேர 
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லிருப்பதற்குத்‌ தங்கள்‌ பத்னிமார்களுக்கு விஷத்தைக்‌ 
கொடுப்பார்களெனமு லும்‌, விதவையாகும்‌ (பெண்சாதியை 
யிழக்கும்‌) பொழுதே மூக்கை அறுத்து விவொர்களென்‌ . 
இற பயத்தினால்‌ அப்படிப்பட்டவேலைக்குத்‌ அணியாத தங்‌ 
கள்‌ பத்நிமார்களிட தீதிம்‌ பக்தியுடன்‌ ௩டப்பார்கள்‌. 


அத்தியாயம்‌ - ௬. 





என்‌ எசமானியாகிய பாண்டிபங்கீயார்‌ பாண்டி த்திய 
முள்ளவளான பாங்கீபிண்டியாரை நியமித்து எனக்கு இவ்‌ 
வாறு வித்தை சொல்லிக்‌ கொடுத்துக்கொண்டு வந்ததும்‌, 
ரண்டிபாஷையில்‌ கான்‌ தக்கவாஅ பாண்டித்தியம்‌ பெற்றபி 
றகு துரைத்தனத்தார்‌ புதிதாகஸ்தாபித்த புருஷபாடசாலை 
ச்கு என்னையனுப்புவித்ததும்‌, அங்கு. எனக்குப்‌ பள்ளிக 
தோழனான மத்மொருபுருஷன்‌ எனக்கு ஈண்பனானதும்‌, சா 
ன்‌ உங்களுக்கு முன்னமே தெரிவித் இருக்கிறே னல்லவா? 
நாங்கள்‌ இருவரைத்தவிரவேறுயாரும்‌ அந்தப்பாட சாலையிற்‌ 
சேரவில்லை, எங்களுக்கு உபாத்தியாயசாக நியமிக்கப்பட்ட 
அந்நியஜாதி புருஷன்‌ பெயர்‌ சாமர்சி அவனுக்கு. ரண்டி 
பாஷையில்‌ விசேஷபாண்டித்தியம்‌ இல்லாதிருந்தபோதி 
லும்‌ தன்‌ சுயபாவஷயில்‌ மகாவித்தவானாய்‌௪ சங்தேக்‌ 
திலும்‌ சித்தூமெழுதுவதிலும்‌ சிற்பவேலையிலும்‌ பிரகிருத 
சாஸ்திரத்திலும்‌ இணையில்லாத சாமர்த்தியமுள்ள காகரிக 
சிரேஷ்டன்‌. அவன்‌ எங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ வித்தை சொல்‌ 
லிக்கொடுத்தது மலலாமல்‌ புருஷர்கள்‌ பெறத்தக்க சுதந்‌ 
திரங்களைக்குறித்தும்‌ கலவி கற்பதால்‌ உண்டாகும்பயனைப்‌ 
பதற்மியுற்‌ கூடப்பலதடவை போ தித்‌, துக்கொண்டிருக்தான்‌. 
புருஷா கலவிகற்பதி லும்‌ ச தந்திர மடைவதிலும்‌ எனக்குப்‌. 
புதிதாக ஒன்றுக்‌ தோன்முமற்‌ போனபோதிலும்‌ அந்த: 
தேச வழக்கப்படி ஸ்திர்களுக்கு அடிமையாயிருந்து வழக்‌ 
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கப்பட்ட எனது பாடசாலைத்‌ தோழனுக்கு மாத்திரம்‌ 
அவை விந்தையாய்க்‌ காணப்பட்டு அதிக உற்சாகத்தை 
யுண்டாக்கிக்கெண்டுி வந்தன. எங்கள்‌ உபாத்தியாயாசொல்‌ 
லித்தக்த போதனைகளா லும்‌;செய்த உபரந்கியாசங்களா லும்‌ 
அல்லா அபோயினும்‌, ஸ்திரீகளின்‌ அதிகாரத்தை நிலைகுலை 
கீன அத்தேச தீதில்‌ அதற்குப்பதிலாக புருஷர்கள்‌ சுதந்தி 
ரங்களே நிலைநி று ததிவேண்டுிமென்னும்‌ ஆசையால்‌ இயற்‌ 
கையாகவே அவர்களிருவறினும்‌ எனக்கு அதிக உற்சாக . 
மிருக்தது. என்கூடப்படித்தவனுக்குச சற்றேறக்குறைய 
இருப அவயதிருக்கும்‌. அவனுக்குப்‌ பத்தினியிலலை. புது 
நாகரிகத்கையநுஷ்டிக்கும்‌ ஈவகரகரிகர்களில்‌ ஒருவனான 
அவனது தமக்கையின்‌ பிரேரேபணேயாற இறுபிராயமுதல்‌ 
சிறிது சல்வி கற்றுக்கொண்டு வந்தவன்‌, முன்னாட்களில்‌ 
லட்சுமணா சூர்ப்பணகையின்ஞாக்கை யஅத்தமாதிரி மடா 
இபஇகள்‌ தாரமிழநகவனான அவன மூக்கின்‌ முனையை 
இதுவரையில்‌ அறுத்திருப்பார்களானாலும்‌ ராஜாங்கபா 
ஷையைப்படித்து தவராகரிகாகளில்‌ ஒருத்தியாய ராஜாங்‌ 
க உத்தியோகச்திலிருக்‌,த அவன்‌ தமக்கை அந்கவேலைக்கு 
இடங்கொடிக்கவில்லை, பர்துஜனங்களை விரோதித துக்கொ 
ண்டு இப்பொழுது அவனை ராஜாங்கபாடசாலைக்‌ கனுப்பி 
யதும்‌ அததமசுகையே. சகபாடியான என்‌ மிச்திரன்‌ பெயர்‌ 
பாடிப்போட்‌ நான திரமமாய்த்‌ தினக்கொறும்‌ பாடசாலைக்‌ 
குப்போய்ப்‌ பாடங்களைப்‌ படித்துக்கொண்டு வந்தாலும்‌ 
என்தோழன்‌ மாத்திரம்‌ கோன்புமுகலிய விரதங்களின்‌ 
பொருட்‌ வாரத்தில்‌ 3-4-காள்‌ பள்ளிக்கூடத்திற்கு வாரா 
ம்ல்நின்‌..று விவ வழக்கம்‌, ஈமத தேசத்தில்‌ ஸ்‌இரிகளுக்கு 
எத்தனை கோன்பு முதலிய விரதங்க ளிருச்சின்னவோ 
அதிற்கிரண் சி ம:_ங்கரன விரதங்கள்‌ அச்தேசத்திலுள்ள 
ப புருஷர்களுக்குண்டு. அவாகள்‌ தோயிற்றுகிழமை அதிகாலை 
யில்கருணைக்கழங்குமுளையைப்பூசிப்பார்கள்‌, சாயங்கால 
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திற்‌ சேனைக்கிழங்கைப்‌ பூசைசெய்வார்கள்‌. திங்கட்கிழமை 
பகலில்‌ அம்மிக்கல்லைப்பூஜிப்பார்கள்‌. சாயங்காலத்தில்‌ உர 
லைவைத்துப்‌ பூசை செய்வார்கள்‌. இடையிடையே வகும்‌ 
விசேஷவிரதங்களை த தவிர இந்தப்பிரகாரம்‌ இனத்துக்கிர 
ண்டுவிழுக்காடு புருஷாகள்‌ ஒருவருஷதீதில்‌ 180-கோனபு 
கோற்பார்கள்‌. சா தாரண புருஷாகள்‌ எல்லாகோன்பையும்‌ 
கோலாவிட்டாலும்‌ தார மிழந்தவர்களு£ம்‌ தனவான்களும்‌ 
விசேஷமாய்‌ கோன்புகளை கோற்று அவ்வாறே தங்கள்‌ 
காலத்தைக்கழித்துக்கொண்டு தங்கள்‌ திரவியங்களைத்‌ இரு 
ட்டுத்தனமாய்ப்‌ பறிக்கும்‌ குருக்களுக்கு அர்ப்பிதம்‌ செய்‌ 
வார்கள்‌, என்பாடசாலைத்தோழன்‌ இத்தனை கோன்புகளை 
யும்‌ கோற்பது அவன்‌ தமக்கைக்கு இஷ்ட மில்லாததனால்‌ 
தன்‌ தமக்கைக்குத்‌ தெரியாமல்‌ அவள்‌ கச்சேரிக்குப்போ 
னபிறகு அவன்‌ பள்ளிக்கூடத்தை விட்டு இரகரசியமாயக்‌ 
திழவியான தாயாருடையவும வீட்டி லுள்ள வேறுபுருஷா 
களுடையவுஈ தூண்டுகோலால்‌ நோன்பு கோற்றுக்கொண் 
டுவந்தான்‌. இந்த விரதங்கள்‌ பயனில்லையென்று கானும்‌ 
என்‌ உபாத்தியாயரான சாமர்ஜியாருங்‌ கூடப்‌ பன்முறை 
என்‌ தோழனான பாடிப்போட்டுகருப்‌ போதித்‌ துக்கொண்டு 
வந்தபோது அவன்‌ எங்களிடத்தில்‌ ““அப்படியேயாகட்டி” 
மென்றுதலையாட்டி “இனிரநோன்புகளை ச்செய்வ தில்லை, விட்‌ 
டுவிட்டேன என்று ஒட்டுவைத்‌ துக்கொண்டு வந்தபோதி 
லும்‌ எங்களைவிட்டு வீட்டுக்குப்போனதும்‌ அந்தவார்த்தை 
யை மறந்து முன்போலவே அ நுஷ்டி.க்துக்கொண்டு வ௩ 
தான்‌. எவ்வளவு படி.க்தபோதிலும்‌ நெடுங்காலமாய்‌ வந்து 
கொண்டுவந்த அர்தவழக்ககீதை ஒரேகடலையாகவிடுதல்‌ 
எப்படிப்பட்டவர்‌ களுக்கும்‌ வெகு கஷ்ட மாகவேயிருக்கும்‌, 
அதனால அவனை கான்‌ இனந்தொனும்‌ பாடசாலைக்கு 
அழைத்துக்கொண்டுபோக அவன்‌ விட்டுவழியாய்ப்போய்‌ 
அவனையும்‌ என்னோடிகூப்பிட்கெ் கொண்டுபோய்வந்கேன. 
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இவ்வாராகக்கொஞ்சகாலம்‌ சென்றபிறகு நாங்கள்‌ இரு 
வரும்‌ கூடி. ஒருகாள்‌ பாடசாலைக்குப்‌ போய்க்கொண்டி. ருக்‌, 
கையில்‌ வழியில்‌ “நரன்‌ உனக்கு ஒரு வினே தங்காண்ப்க்கி 
றேன்‌ வா?” என்று என்காழன்‌ என்னை ஊருக்குவெளியில்‌ 
அழைத்துக்கொண்டு போனான்‌. அதற்கு முன்னமேயே 
வேடிக்கைபார்ப்பகற்காக ஸ்திரிகள்‌ அங்கு தீாரத்தயாத்தி 
ரைக்காரர்கள்‌ போல்‌ வந்திருந்தார்கள்‌. அக்கூட்டத்தில்‌ 
| யெண்சா தியை யிழக்காத புண்ணியபருஷாகள்‌ இடையி 
டையே சில ரிருக்தனர்‌. அப்பட்டணத்தில்‌ முதலநாள்‌ சா 
தீதிரி பணக்காரியான வயதுசென்ற ஒருவாத்தக ஸ்திரீ மர 
ணமடைந்தாள்‌. அக்கிழவியின்‌ பாத்தா மரணமடைந்த தன 
பத்தினியுடன்கூட உடன்கட்டை யேறுவதற்குக்‌ திர்மா 
னித்துச்சுகொட்டுக்குப்போனமையால்‌ வேடிக்கைபார்ப்ப 
தற்கும்‌ புண்ணியத்தைத்தேடிக்கொள்வதற்கும்‌ ஆயிரக்க 
ணக்காய்‌ ஜனங்கள்‌ அங்குக்கூடினார்கள்‌, காங்கள்‌ போன 
பொழுது செய்யவேண்டிய காமங்களெல்லாம்‌ நடந்தா 
மின. நாங்கள்‌ போனபிறகு கிழவியின்‌ பிணத்தை நான்கு 
பேர்‌ தூக்கிக்கொண்டுபோய்‌ அதுவரையில்‌ வெட்டப்பட்‌ 
ருந்த குழியில நிலத்தில முகம்படும்படி நெடுக்காகப்‌ 
படுக்கவைத்தார்கள்‌. அதற்குள்‌ புரோதிகர்‌ மக்திரங்களைச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டே பாத்தாவின்‌ சையைப்‌ பிடித்‌ துக்கொ 
ண்டு அந்தக்‌ குழிக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ அழைக்‌ துக்கொண்டு 
போக. அறுபதுவய அள்ளஅரந்தக்கிழவன்‌ தன்சர்ரத்தின்மீ 
திருந்த இரண்டுன்‌.று நகைகளைக்களை ந்த சமீபதீதிலிருந்த 
புருஷர்கமூக்குத்‌ தானம்செய்து சந்தோஷத்துடனே சமா 
திக்குள்‌ இரங்கி பத்தினியின்‌ இ... துபக்கதீதில்‌ கானும்‌ முக 
த்தைக்‌ குப்புற வைத்துப்‌ படுத்துக்கொண்டான்‌. அப்‌ 
பொழுது புரோகிதஸ்திரீிகள்‌ நமது கேசத்தில்‌ வேககோ 
ஷம்செய்வ தபோல்‌ ஒருநாழிகையமேரம்‌ என்னவோமந்டிரங்‌ 
களைச்சொல்லி என்னவோகாமங்கள்‌ செய்துகொண் டிருக்‌ 
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தார்கள்‌. இதற்குள்பன்னிரண்டு ஸ்திரீகள்‌ பெரியகூடைகள்‌ 
நிறைய மண்வைத்‌ துக்கொண்டு குழியைச்சுற்றி நின்‌ அகொ 
ண்டிருந்கார்கள்‌. அப்பொழுது பலத்த சப்தத்துடன்‌ வாதி 
இயம்முழங்கிக்கொண்டிருக்சது. அச்சர்‌ தழ. யில முக்கியமா 
ன்‌ புரோகெல்திர்யானவள்‌ ஏகோ மந்திரங்களைச்சொல்லி 
க்கொண்டு கையைவீரனதும்‌ இடீரென்று ஏககாலத்தில 
பன்னிரு ஸ்திரீகளூம்‌ தங்கள்‌ கூடைகளிலிருக்த மண்ணை 
அக்குழியில்கொட்‌ டினார்கள்‌, அதன்பிறகு பண்ணிய புருஷா 
கள்‌ ஒருவர்‌ ஒருவராய்‌ வந்து கட்டு தட்மெண்‌ அதன்மீது 
கொட்டிவிட்டு வணங்கிச்‌ சென்றாகள. பாடசாலைக்குப்‌ 
போக வேண்டியகாலம்‌ மீறிப்போகிறதென்று அவ்விடத்‌ 
தைவிட்டு மானும்‌ என்மித்திரனும்‌ வழிமுழுவதும்‌ உடன 
கட்டை யேறுவதைப்பற்றிப்‌ பேசிக்கொண்டே வேகமாக 
அப்படியே பாடசாலைக்குச்‌ சென்றோம்‌. அத்தேசத்தில்‌ 
ஐம்பதுவயதானாலொழிய புருஷர்கள்‌ சக்கமனம்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. ஐம்பது வயதுவரையில்‌ தன்பத்தினியுடன்‌ கூடி 
வாழ்க்தவனை அத்தேசத்தில்‌ புண்ணிய புருஷ னென்பார 
கள்‌, அப்படிப்பட்ட புண்ணியபுருஷர்கள்‌ தங்கள்‌ பத்தினி 
யின்‌ மரணகாலத்தில்‌ சககமனம்‌ செய்வார்களாயின்‌ முப்‌ 
பத்து மூன்‌ அதலை முறைவரையில்‌ தங்கள்‌ தாய்வம்சத்தோ 
ரையும்‌ கந்தைவம்சக்தோசையும்‌ மாதீஇர மேயல்லாமல்‌ 
தங்கள துபத்இனியின்‌ சாய்வல்சுக் தாையும்‌ தந்தைவம௫த 
தாரையுங்கூட கிருதார்தீதர்களாக்கி மகாபாபிகளையுங்கூட 
புண்ணியலோகத்தில சேர்ப்பார்கள்‌. அத்தேச த்தில்‌ பிணத்‌ 
தைப்புதைப்பது வழக்கமேயன்றித்‌ தகனம்‌ செய்வதில்லை. 
சமாதியில தம்பதிகளைக்குப்புநப்படுக்க வைப்பதற்குக்கார 
ணம்‌ என்ன வாயிருக்கலா மென்று எனது நண்பன க்கேட்‌ 
டேன்‌, புண்ணியலோகங்கள்‌ சழேயிருதச்தலினால்‌ இவர்கள்‌ 
ஆத்மா மெள்ள அங்குச்‌ செல்லுமாது அப்படிச்‌ செய்க 
ர்கள்‌ என்று ௮வன்பதில்‌ மொழிந்தான்‌, பண்ணியலோ. 
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கம்‌ மேலேயிருப்பதால்‌ ஊர்த்துவலோகம்‌ என்னப்படும்‌ 
என்றும்‌, பாபலோகங்கள்‌ கீழஜேயிருப்பதால்‌ அதோலோ 
கமென்னப்படும்‌ என்றும்‌ ஈமது சாஸ்‌இரங்கள்‌ முறையிடுகி 
னறன. அத்தேசத்தவர்கள்‌ சாஸ்திரவிரோதமாகப்புண்ணி 
யலோகமே ஈஜேயிருக்றெதென்‌ நுசொலலுகிமுாரகள்‌, புண்‌ 
ணியம்‌ பாவம்‌ என்னும்‌ பதங்களின்‌ பிரயோக மெவ்வாழு 
யிருந்த போதிலும்‌ அவர்கள்‌ இவ்வாறு எல்லாவிஷயங்களி 
லும்‌ புருஷர்களுக்கு அநியாயம்‌ செய்வதால்‌ அவாகள்‌ பா. 
அடவ தற கவத்தக்று நிச்சயமென அ நான நினைத்துக்‌ 
கொண்டேன்‌. இந்த எ௪ககமனத்தை அவர்கள்‌ பாஷையில்‌ 
பூதஜ-இத?? என்பார்கள்‌. அதற்கு சுவர்ககயாத்திரை 
என்றருத்தம்‌. இக்க சம்பாஷணை முடியும சமயச்துல்‌ நாங்‌ 
கள்‌ பாடசாலைப்‌ போய்ச்சோந்தோம்‌. எங்கள்‌ உபாத்தி 
யாயர்‌ வெகு நாழிகையாக எங்களுக்காகக்‌ காக்துக்கொண் 
டிருக்து நாங்கள்‌ போனதும்‌ இத்தனை நாழிகை என்ன 
செய்தீர்கள்‌ என்று கேட்டார்‌. தாமதம்‌ “சேவர்க்கயா த்‌ 
திரை” யைப்பார்க்கப்‌ போனதினாலென்௮ சொன்னோம்‌. 
அதன்மீது அன்று அவர்‌ புக்ககங்களைக்‌ கட்டிவைத்து 
விட்டு நிச்சயமாய்‌ அது ஈரகயாகஇிரையே அன்றி சுவாக்க 
யாத்திரை யன்றென்றும்‌ அப்படிப்பட்ட குரூரதொ 
யிலை, ஜனங்கள்‌ விவேகத்தையடைக்‌ அ தாங்களே விடா 
விட்டாலும்‌ துரைத்தனத்தார்‌ பலவந்தமாகவாயினும்‌ 
நிறுத்த வேண்டுமென்றும்‌ வெகுகேரம்‌ பிரசங்‌இத்தார்‌. 
இர்தப்பிரசங்கத்தில்‌ உமது தேச வழக்கத்தின்‌ சங்கதிகூட 
வந்தது, புருஷர்கள்‌ விஷயமாய்‌ இப்படி.ச்செய்வது கெட்‌ 
டகாரியமாயிருந்தாலும்‌ பாத்தாவின்‌ மரணம்‌ தேறிடுங்கா. 
லத்தில்‌ உடன்கட்டையேறுதல்‌ பதிவிரதைகளானபத்நினி 
மார்களுக்கு விசேஷ சாமமென்றும்‌. இச்தேசத்லைப்பேர 
 லவே வயதுசென்றவர்கள்‌ மாத நிரமேயல்லாமல்‌ ப்ரபா. 
டுவயதுள்ள சிறுமிகள்கூட பர்த்தா இறக்க பொழுது 


றத்‌ ந்து வு 


ROTA nT TTHIAH 
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னாட்களில்‌ 'எங்கள்தேச தீதில உடன்கட்டையேறிக்கொண் 
ட. ருக்கார்களென்லும்‌ எங்கள்‌ தேசத்திற்கு அக்கியதேசஸ்‌ 
தர்கள்‌ அரசர்களான பிறகு இந்த ஈல வழக்கத்தை அசத்தி 
ப்பாவத்தைக்கட்‌ உக்கொண்டார்களென்னும்‌ சொல்லி ௪௧ 
கமன மாகாத்மியத்தை எடுத்துரைத்தேன்‌, பர்ததாக்கள்‌ 
இறந்தபொழுது பத்தினிமார்கள்‌ சுகொட்டில அடுக்கியிரு 
க்கும்‌ கட்டையின்மீது ஏறி ஒருகிமிஷத்தில்‌ ௮க்குஹோத்‌ 


. இரம்‌ செய்யும்பொழுது நெருப்பிலவிட்ட கெய்யைப்‌ 
போல பஸ்மமாய்‌ விரிவார்களென்று நான சொன்னபொ 


ழுது அவா அது குரூரமான தொழிலென்றும்‌ துரைக்க 
னத்தார்‌ அதை நிறுத்தியது கொணடாடக்தக்க விஷயமே 
யென்றும்‌ சனதேசத்தில்‌ தரைத்தனத்கதாருக்கு அப்படிப்‌ 
பட்ட துணிவு இல்லையென்றும்‌ மிகுந்த விசனத்துடனே 
சொன்னார்‌, புருஷர்களை உயிருடன்‌ புதைக்கிற கெட்ட. 
வழக்கத்தை நிறுத்தவேண்வெது அவசியமென்று அவர்‌ 
சொன்னதை கான்‌ ஓத்துக்கொண்டபோதிலும்‌ கமதுதேச 
சங்கதிமாத்திரம அவர்‌ ஆம்ந்து ஆலோசிக்கவில்லை யென்‌ 
அம சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லியிருக்கிற சங்கதி அவருக்குத்‌ 
தெரியா திருக்குமென்றும்‌ நினை த்து எங்களுடையது கேவ 
லம்‌ வழக்க மன்றென்றும்‌ பிரத்தியக்த சாஸ்திரப்பிரமாண 
மென்றும்‌ இக்கலியுகத்தில்‌ விசேஷ பிரமாணமாயுள்ள பரா 
சரஸ்மிருதியில்‌ 


சுலோகம்‌: இஸ்ர8 கோட்யர்த்த கோடீச யாநிலோமாநி மானுஷே 
தாவத்காலம்‌ வஸேச்ஸ்வர்கே பர்தாரம்‌ யாறுகச்சஇ 


என்று பதியுடன்‌ உடன்கட்டையேறின புண்ணியஸ்திர்‌ 


மனிததேகத்தில்‌ எத்தனை உரோமங்கள்‌ (மயிர்கள்‌) இருக்‌ 
கின்றனவோ அத்தனை வருஷகாலம்‌ அகாவத மூன்று 
கோடி. ஐம்பது லட்சம்‌ ஆயிரவருஷங்கள்‌ சுவர்க்கத்தில்‌ 
இருப்பாளெனன சொல்லப்பட்‌ ருக்கிறதென்றும்‌ 
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யானிலோமானி மாநுஷே தாவழ்த்யப்த ஸஹஸ்ராணி 
யென்று ஹரீதர்கூடத்‌ தெளிவாய்ச்‌ சொல்லி யிருக்கிறா 
ரென்றும்‌ 
சுஃபிரம்மக்கோவா க்ரதக்நோவா மித்ரக்நோவாபி மாவ 
தம்வை புநாதி ஸாகாரீ இத்யங்கோஸ பாஷீசம்‌, 
என அ உடன்கட்டையேறின ஸ்திர, பர்த்தா பிரம்மஹத்தி 
செய்தவனாயிருக்கபோதிலும்‌ ஈன்றிகெட்டவனா யிருந்த 
போதிலும்‌ தோழனைக்‌ கொலைசெய்தவனா யிருந்தாலுங்‌ 
கூட அவனைப்‌ பரிசு த்தனாக்குவாள்‌ என்று செல்லப்பட்ட. 
ருக்கிறதென்றும்‌ அதனால்‌ சாஸ்திரசம்மதமான இந்தவழக்‌ 
கத்தை கிஷித்தமாகச்‌ சொல்லக்கூடாதென்றும்‌ ஆஸ்திகர்க 
ளான அவர்களெல்லாருடையவும்‌ சாஸ்திரப்‌ பிரமாணங்க 
ளைச்‌சொெசாகவடத்து; அற்பமான இந்தமாநுட புத்திக்குக்‌ 
குரூரமாய்க்காணப்பட்டாலு£ தப்பா மல அநுஷ்டிக்கப்பட 
வேண்டியதென்றும்‌, நிக்தைக்கடமான அசாரத்தைச்‌ ஷ்‌ 
டர்களான எம்மவர்கள்‌ அங்கீகரித்‌ இருக்கமாட்டார்க ளாத 
லால தப்பாது அது ஈல்லவழக்கமேயென்றும்‌, நான உறு 
தீதிச்சொன்னேன்‌. அதன்மீது அவா சிறிது கேரம்‌ ஆலோ 
இத்துச்‌ சுயயயத்தை நாடினவர்களான மனிதர்கள்‌ எவரோ 
ஏகோகாரணதகத்தால்‌ அவ்வாறு சுலோகங்களைக்கற்பித்திருப்‌ 
பார்களென்னஅ சொன்னார்‌. கான்‌ அவ்வார்த்தைக்குச்‌ சம்ம 
தியாமல்‌ மனிதர்கள்‌ அவ்வாறு கற்பனை செய்தல்‌ சாத்திய 
மன்றென்றும. மனிதாகளால்‌ உண்டாக்கப்பட்டிருந்தால்‌ 
“நமோத்யாமுகே மாஸி ௮முகே பக்ஷர்‌ முகதிதெள அமுக 
கோத்ரா ஸ்ரீமதி அழுகி தேலி அருந்ததி ஸமாசாரத்வ பூர்‌ 
வச ஸ்வர்கலோக மஹீயமாநத்ல மாநவாதி கரணகலோம 
ஸம ஸக்கயாப்தாவச்சின்ன ஸ்வர்கவாஸ பர்த்ருஸஹித 
மோதமாநத்வ மாத்ரு பித்ரு சீவசுரகுலச்ரிய பூதத்வ ௪ துர்த 
சேர்தீராவச்நெற சாலாதிகரண காப்ஸரோகணஸ்‌ அயமா 
நத்வ பதிஸஹித கீரீடமாடத்வ பிரம்மக்க கீருதக்ர மிச்ரக்க 
ர காமாபர்‌தீ்ருஜவலச்‌ி தாரோகணமஹங்க ரிஷ்மே?, 
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என்கிற சங்கல்பம்‌ ஏன்‌ உண்டாயிற்றென்‌ அம்‌, முதல்‌ 
முதல்‌ இஃது ஒன்றுக்கு எனக்குச்‌ சமாதானம்‌ சொல்லவே 
ண்டியகென அம்‌ நான வேண்டினேன்‌. அந்தச சங்கலபத து 
க்கு அர்த்தமென்னவென்று அவர்‌ என்னைக்‌ கேட்கவும்‌; 
“நமஸ்காரம்‌, சான்‌ இந்தமாசம்‌ இர்தப்பகஷம்‌ இநதத இதி 
யன்று இந்தக்‌ கோத்ரத்தை யுடையவனாய்‌ இரந்தப்பெயரு 
டையவனாய்ப்‌ பாக்கியவானானநான்‌ அருர்ததியைப்போல 
ஈடப்பதனாலுூண்டாகும்‌ ஸ்வாக்கலோக மஹிமையைப்‌ பெறு 
வதற்கும்‌, மனித சரீரத்தில்‌எத்கனை மயிரிருக்குமோ அத்‌ 
தனைவருஷகாலம்‌ பர்த்தாவுடன்கூடி கான்‌ சுவர்க்கத்தில்வா 
ழ்ந்துசுகமனுபவிக்க வேண்டுமென்றும்‌, தாய்தந்தை மாம 
னார்‌ இவர்களது மூன்று வம்சங்களையும்‌ புனிதமாக்குவதற்‌ 
கும்‌,பதினான்கு இந்திரன்‌ காலம்வரையில்‌ அப்சரஸ்கணங்க 
ளால்‌ துஇக்கப்பட்டுப்‌ பதியுடன்கூடக்‌ கிரீடை. கடத்துவதற் 
கும்‌, பிரம்மகத்தி செய்தவனாயிருந்தாலும்‌, ஈன்‌ றியில்லா ௫ 
வனாயிருந்தா லும்‌, மித்திர துரோடியாயிருக்தாலும்‌ என்பரத 
தாவைப்‌ புனிதனாக்குவதற்கும்‌ வேண்டி எரிகின்ற பர்த்தா 
வின து காஷ்டத்தில ஏ றுகிறேன்‌” என்று மேலேசொன்ன 
சங்கல்பத்துக்கு அருத்தமென்று சான்‌ விவரமாய்ச்சொன்‌ 
னேன்‌. அர்த்தத்தைக்‌ கேட்டபிறகுகூட எங்கள்‌ உபாத்தி 
யாயர்‌ சககம்னம்‌ நலலகாரியமென்‌ அ ஒப்புக்கொள்ளாமல்‌ 


இப்படிப்பட்ட சங்கல்பத்தைக்‌ கொஞ்சம்‌ ஸம்ஸ்கிருதம்‌ 


படித்தவாகள்‌ எவர்களானாலும்‌ உண்டாச்கக்கூடும்‌ என்று 


சமாதானம்‌ சொன்னார்‌. இது கற்பளையன்றென்றும்‌, தர்ம 
சாஸ்திர த்தில்‌ 


“மருதெபர்தரி யாகாரீ ஸமாரே ாஸஹேச்‌ ததாசர௩ம்‌ 


ஸாருந்த£ ஸமாசாரா ஸ்வர்கலோகே மஹியத'” என்றும்‌ 


சு. “யாசபர்த்ரு பராநித்யம்‌ ஸ்தாயமாநாப்‌ ஸ்ரோகணை 
கரீடதே பதிகாஸார்த்சம்‌ யாவதிந்தீராச்ச தர்தச.' 
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என்னும்‌ பரமாணங்க ளிருக்றெபடியாலேயும்‌ ப்ரமரணங்க 
ஞக்ருப்‌ பத்தப்பட்ட ஈமது சாஸ்இரங்களைதீ திரஸ்காரம்‌ 
செய்யக்கூடாசென்றும்‌, நான்‌ எவ்வளவு வாதித்தாலும்‌ 
என்வாரத்தையைச்‌ சிறிதும்‌ கவுரவம்‌ செய்யாமல்‌ மூர்க்க 
னை அவன்‌ சர்வகாருண்யரான பகவான இப்படிப்பட்ட 
குரூரக்தொழிலை விஇத்திருக்க மாட்டாரரன்றும இவைக 
ளெல்லாம்‌ விதவைகளின்‌ தனத்தை யபகறிக்குமபொ 
ருட்டோ, வெறு எந்தக்காரணத்தாலேோ சுய பிரயோ . 
சனத்தை நாடியவர்கள்‌ செய்த மோசமென்றும்‌, யுக்திக்‌ 
கும்‌ கியாயத்துக்கும்‌ ,விரோதமாயுள்ள சாஸ்திரதகை ஈம்‌ 
பக்கூடாதென்றம்‌ அவர்‌ ஏதேதோ குயுக்தி சொல்ல 
வாரம்பித்தார்‌. அப்பேசசைககேட்ட அம்‌ கான்‌ காதை 
மூடிக்கொண்டு ஹரிசாம ஸ்மரணை செய்துகொண்டு 
சாஸ்திரவிசுவாசமில்லாத காஸ்திகர்களோடுி சம்பாஷித்‌ 
சாற்‌ பாவம்‌ வருமென்று எண்ணி அந்தப்பிரசங்கம்‌ அவ்‌ 
வளவோட போது மென்றேன்‌, 
அவர்‌ மாத்திரம்‌ சககமன விஷயத்தை அவ்வள 

வோடு விடாமல்‌, எனக்குப்‌ பிரிய மில்லாதிருக்கிற தென்‌ 
அ அதைத்‌ தூஷிப்பதைமாத்திரம்‌ நிறுத்‌இவிட்டு “௫சககம 
னத்தைத்‌ அரைதீதனத்தார்‌ நிறுத்துவதற்கு முன்பு உங்கள்‌ 

தேசத்தில்‌ வருஷத்துக்கு எத்தனை உடன்கட்டை யேதுதல்‌ 
கடந்து வந்தது?” என்னும்‌, “இப்பொழுது உங்கள்‌ தேசத்‌ 
தில்‌ எத்தனை விதவைகள்‌ இருக்கிறார்கள்‌?” என்றும்‌ பல 
வகைக்‌ கேள்விகள்‌ கேட்க ஆரம்பித்தார்‌, எனது வித்யா 
குருவான பெரியமனிதர்‌ கேட்டதற்கு மறுமொழிசெரல்‌ 
லாதிருத்தல்‌ பிடிவாதமா யிருக்கு மென்று எண்ணி எனக்‌ 
குத்‌ தெரிந்தவரையில்‌ அவாகள்‌ கேட்ட பிரச்னைகள்‌ அத்‌ 
தனைக்கும்‌ கான்‌ பின்வரும்‌ பதில்‌ மொழிக்கேன்‌; வ 


எங்கள்‌ சேசததிற சககமனமாகிய ஈல்லவழக்கச்தை 


நிறுத்த முதல்முதலில்‌ மதத்‌ துவேஷிகளான கிறிஸ்‌. து மதஸ்‌ 
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கள்‌ ஹிஸ்‌ ௮ பிறக்த 1808ணாத்தில கல்கத்தா ஈகரத்திற்‌ 
திதுபிரயத்தனப்பட்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ அந்தவருஷத்திற்‌ 
பத்‌ துப்பெயர்களை நியமித்துக்‌ கல்கத்தா நகரத்தைச்சுற்றி . 
மூன்று காததூரத்தி லுள்ள இராமங்களிலிருந்து ககம 
னஞ்செய்க புண்பவதிகளின்‌ தொகையைக்‌ கணக்குப்பார்தி 
ததில்‌ ஆதுமாதத்திற்குள்‌ முன்னூறு பெயர்‌ பதிவிரதை 
கள்‌ பர்த்தாவுடன்‌ கூட உடன்‌ கட்டையேறிச ச௪வர்க்கலோ . 


கவா௪ இன்பத்தைக்‌ கொள்ளை கொண்டதாகத்‌ தெரிந்தது. 


- அவ்வருஷமுதற்கொண்டு “சதி? யென்னும்‌ உடன்கட்டை 


யேறலைத்‌ துரைத்தனத்தார நிறுத்திப்‌ பாவங்களைக்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டவரைக்கும்‌ உள்ள இருபத்தைந்து வருஷங்கள்‌ 
லும்‌ எழுபதினாயிரம்‌ விதவைகள்‌ எங்கள்‌ தேசத்திற்‌ பாத்‌ 
தாவுடன்‌ உடன்கட்டை யேறிப்‌ புண்ணியலோகம்‌ சென்ற 
தாகத்‌ துரைத்தனத்தார்‌ சணக்கினால்‌ தெரியவருகின்றது. 
அந்தக்கணக்கில்‌ அகப்படாத ஸ்திரீகள்‌ 'எதீதனையோ ! 
இந்தக்காரணத்தால்‌ எங்கள்‌ தேசம்‌ மற்றைத்‌ தேசங்களெ 
ல்லாவற்றிலும்‌ பரிசுத்தமானதென்றும்‌, பஇவிரதைகள்‌ 
நிறைந்ததென்‌ அம்‌, புண்ணிய ஸ்திரீகள்‌ நிறைந்ததென்றும்‌ 
நீங்கள்‌ அறிந்திருக்கலாம்‌. அந்தச்சங்கதி போகட்டும்‌. அம்‌ 
நியமதஸ்தர்களான கிறிஸ்தவர்களுடைய அற்பமுயற்சி 
பகவான்‌ எங்கள பக்க த்திலிருக்ததனால்‌ அப்பொழுது ஒன்‌ 
றும்‌ நிறைவேறவில்லை. அதன பிறகு ராம மோஹந ராய்‌ 
என்னும்‌ பதிக னொருவன்‌ எங்களிலிருந்தே வெளிவந்து 
இ.-பி-1516-ம்ஷ முதற்கொண்டு சககமனம்‌ ஈசிச்துப்போ 
கும்படி விசேஷ முயற்சி செய்ய வாரம்பித்தான்‌. கல்கத்‌ 
தா ககமத்தில மாத்திரம்‌ 1815-ம்‌ த்தில்‌ 258-பேரும்‌, 
1௦16-ம்ணித்தில்‌ 289பேரும்‌, 1517-ம்ஹிச்தில்‌ 442பேரும்‌ 
1518-ம்'ொத்தில்‌ 54% பேரும்‌, 1519-ம்‌ த்தில்‌ 42] பே. 
ரும்‌, 1820-ம ணத்தில்‌ 3/70பேரும்‌, 1521-ம்ஹிக்தில்‌ 372 
பேரும்‌, 1822-ம்‌ ஹுத்தில்‌ 328 பேரும்‌, [823-மணாத்தில்‌ 
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940 பேரும்‌, 1824-ம்ாத்தில்‌ 378 பேரும்‌, 1825-ம'ாத்‌ 
இல்‌ 898 பேரும்‌, 1820-ம்ஷு.த்இில்‌ 324 பேரும்‌, 1827-ம்‌ 
த்தில்‌ 337 பேரும்‌, 1828-ம்ாத்தில்‌ 309 பேரும்‌ மகா 
பதிவிரதைகள்‌ உடன்கட்டையேறிப்பதினான்கு இக்இரர்கள்‌ 
காலம்‌ வரையில்‌ தங்கள்‌ பர்த்தாவுட.ன்கூடிச்‌ சுவர்க்கலோக 
வின்பங்களை யனுபவிப்பதற்குச்‌ சென்றார்கள்‌. ‘தெய்வம்‌ 
 பரவிகளுக்கே துணைசெய்யும்‌' என்ற நீதிவாக்யெப்படி 
_ மதப்பிரஷ்டர்களின்‌ முயற்சியை யநுசரித்து 1828-ம்‌ 
அப்பொழுது கவர்னர்ஜெனரலா யிருந்த பெண்டிங்கு பிரபு 
உடன்கட்டையேறுதல்‌ கூடாதென்று நிறுத்தி ஒவ்வொரு 
வருஷமும்‌ அத்தனை பெயர்‌ பதிவிரதைகள்‌ சுவர்க்கலோ 
கக்துக்குப்போகவிடாது நிறுத்தின புண்ணியத்தைக கட்‌ 
டி.க்கொண்டார்‌. 


எங்கள்‌ தேசத்தில்‌ 1681-ம்ஹூச்தில துரைத்தனத்தா 
ரெடுத்த ஜனசங்கைக்கணச்கின்படி சுதேச அரசர்கள்‌ காட்‌ 
டில்‌ இருப்பவர்கள்‌ நீங்கலாக ஆங்கிலேய அரசாட்சியில்‌ 
மாத்திரம்‌ 2,09,26,020 பேர்‌ விதவைகள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
இர்தக்‌ கணக்கின்படி மொததத்தில எங்கள்‌ தேசத்தில்‌ 
சராசரி ஐந்துஸ்இரீகளுக்கொருத்த விதவையாகக்‌ காணப்‌ 
படுகிறாள்‌. பிராமணர்களில்‌ மூன்றுபோக்கொரு விதவை 
யிருக்கலாம்‌. 


இவ்விதமாய்‌ கான்‌ சொன்னவிஷயங்களைக்கேட்ட பிற 
கு 1879-ம்ஹ்‌த்திலேயே பரககண்ட த்தை விட்டுப்போன 
வெனக்கு 1881-ம்வ த்தில்‌ இ துதேச த்தில்‌ அரைத்தனத்‌ 
தார்‌ எடுத்த ஜனசங்கையைக்‌ குறித்து எவ்வாறு தெரிந்தது 
என்றது எனது சத்திய சரித்திரத்தைப்‌ படிப்பவாகள்‌ இல 
ருக்குச்‌ சந்தேகமுண்டாகலாம்‌. அதற்கு எல்லாரும்‌ ஓப்‌ 
பத்தகுக்த சமாதானத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. கெளுங்கள்‌, 
நான்‌ இரந்த 1681-ம்‌ நே த்தில்‌ ரணடீதேச தீதிலிருந்தது உண்‌ 
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மையே. ஆனாலும்‌ 1860-ம்‌ த்திற்‌ பரதகண்டத்தில்‌ 
மூதல்முதல்‌ பம்பாய்‌ நகரத்தில்‌ இவ்யஞான சமாஜம்‌ ஸ்தா 
பிச்கப்பட்டதென்றும்‌, அதுமுதல்‌ கூட்ஹ-ஒமீ முதலான . 
மஹாத்மாக்கள்‌ தூரதேசவாத்தமானங்களை த்‌ தெரிவித்துக்‌ 
கொண்‌ டிருந்தார்களென்றும்‌ நீங்கள்‌ யாவரும்‌ அஜிக்திருப்‌ 
பீர்கள்‌அல்லவா? அப்படிப்பட்ட விஷயத்திற்‌ புத்திமான்க 
ளான உங்களுக்கு வேறு சொல்லவேண்டியதென்னவிருக்‌. 
கின்றது? 


அகன்‌ பிறகு ரண! ௩கரத்தில்‌ முன எப்பொழுதும்‌ இ 
ல்லாத புருஷாகல்வியைப்‌ புதிதாய்‌ ஸ்தாபிச்கும்‌ விஷயத்‌ 
தைப்பற்றி வித்துவ ஸ்திரிகளெல்லாம்‌ சேர்ந்து ௪பைகூட்‌ 
ஸர்‌ ஆரம்பித்தார்கள்‌. அந்தச்‌ சபையிற்‌ பழைய வழக்கத்து 
க்கு விரோதமாகப்‌ புருவாகளுக்குக்‌ கல்வி கற்பிப்பவர்களை 
யும்‌, அப்படிப்பட்டவர்களுக்குத்‌ அணை செய்பவர்களையும்‌ 
எல்லோரையும்‌ நீக்கி மதகுருவுக்கெழுதி ஜாதிப்பீரஷ்டம்‌ 
செய்யப்‌ பத்திரிகை வரவழைப்பதென்று நிச்சயிக்கப்பட்‌ 
டது. இந்தகசலக்கத்துக்குப்பயப்பட்டு என்‌ மித்தானான 
பாடிபோட்‌ தமக்கை அவனைப்‌ பளளிக்கூடத்தி லிருந்து 
நிறுத்தவே எங்கள்‌ பாடசாலைக்கெல்லாம்‌ நான ஒருவனே 
மாணாக்கனாயவிட்டேன்‌. எனது எஜமானியாகிய பாண்டி 
பங்கியார்‌ மாத்திரம்‌ தளாவடையாமல்‌ தைரியத்துடன்‌ 
என்னை யனுப்பிக்கொண்டுவரவே சபாபத்நியும்‌ பட்டண 
'தீதிலுளள பெரியவீட்டு ஸ்திரிகளும்‌ சேந்து சபைகூட 
அவாகள்‌ அவளைப்‌ பிரஷ்டம்‌ செய்தார்கள்‌, அதன்பிறகு 
கடக்த சரித்திரத்கை அடுத்த அத்தியாயத்தில்‌ விவரித்துச்‌ 
சொல்லுவேன்‌, ப 
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பிரஷ்ட பத்திரிகை வந்த பிறகும்‌ "பாண்டி பங்கீயார்‌ 
தமது முயற்சியைக்‌ கைசோரவிடாமல்‌ தமது கேசாக 
ளனைவரையும்‌, ராஜாங்க பாடசாலையில்‌ உயர்ந்த வகுப்‌ 
பிற்‌ படி த்துக்கொண்டிருந்த வாலிப ஸ்திர்சளையும்‌ கூட்டிப்‌ 
புருஷர்‌ கல்வியைப்பற்றி உபந்கியாசம்‌ செய்யவாரம்பித்‌ 
தார்‌, அவர்‌ உபந்கியாசங்களாலும்‌ ராஜாங்கபாலை நூல்‌ 
களின்‌ மகிமையாலும்‌” மனது உ ரூகின சில சிறுமிகள்‌ எவ்‌ 
வளவு துன்பம்‌ கேரிடுலும்‌ பொறுத்துப்‌ புருஷர்‌ கல்வியை 
அபிவிருத்தி செய்வதற்கு நிச்சயம்‌ செய்துகொண்டு என்‌ 
எஜமானிக்கு எல்லா விதத்தாலும்‌ உதவிசெய்து ஜாதி 
பிரஷ்டம்‌ செய்யப்பட்டிரும்த அவளோடுகூட இரகசிய 
மாய்ப்‌ போஜனம்‌ செய்யவும்‌ ஆரம்பித்தார்கள்‌, அதனால்‌ 
ரண்டி ஈகரத்தில்‌ ஒரு பெரிய மனக்கலக்கமுண்டா யிற்று, 
ராஜபாஷையினாற்‌ பிள்ளைகள்‌ கெட்டுப்‌ போதிறார்களென்‌ 
அம்‌, அவர்க ளெல்லோரையும்‌ ராஜாங்க பாடசாலைக்கு 
அனுப்பாத நிறுத்தி அவர்களுக்கு சண்டி. மதத்தைப்‌ போ 
இத்து அவர்களுக்குப்‌ பழைய வழககத்திற்‌ பிரியம்‌ உண்‌ 
டாகும்படி. செய்யவேண்டு மென்னும்‌, வித்துவ ஸ்திரீக 
ளெல்லாம்‌ வாரத்துக்கு இருமுறை, சிறுமிகளுக்கு மத 
போ தனை செய்யவேண்டுமென்றும்‌, லெளகிக விவகாரற்க 
ளிலும்‌ உத்தியோகங்களிலும்‌ மேம்பட்டவர்களாய்ப்‌ பிர 
சித்தி பெற்றவர்கள்‌ அனைவரும்‌ நிச்சயம்‌ செய்துகொண்டு 
சபைகள்‌ சேர்த்தும்‌, தங்கள்‌ கிராமத்துக்‌ கொருதசம்‌ 
வந்து தினமும்‌ குறைந்த ஸ்திநியை ய்டைக்தகொண்டிருக்‌ 
இற மதத்தை நிலைநிறுத்த வேண்டு மென்று குரு பிடங்‌ 
கரக்‌ கெல்லாம்‌ மேலான ஜாக்‌ குருவுக்கு விஞ்ஞாப 
னம்‌ செய்துகொண்டார்கள்‌, புது காகரகத்சைக்‌ சொண்‌ 
டாடுபவார்களஞுக்கு எங்கள்‌ எஜமானர்‌ தல்வர்‌ போலவே 
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பழைய வழக்கத்தையே அநுசரித்துவரும்‌ பழைய நாகரி 
கர்களுக்கு,த்‌ துண்டீலண்டியார்‌ எஜமான ராய்த்‌ தமது சக்தி 
முழுமையும்‌உபயோகித் துப்பு துநாகரிகபட்்‌சமூளளவர்களை 
முக்கியமாய்‌ அம்தக்கட்சியைச்சேர்ந்திமிகளை வருத்தப்‌ : 
பழைய வழக்கத்தை ஸ்தாபிக்க வாரம்பித்தார, துண்டீல 
ண்டியார்‌ அந்தப்‌ பட்டணத்திற்‌ பெரிய நியாயாதிபதி, 
ராஜாங்க உத்தியோகத்திலிருப்ப தனால்‌ ஈவகாகரிகர்களிடத்‌ . 
திற்‌ பிரியகளான துரைச்தனத்தாருக்கு விரோதமாய்க்‌ 
காரியங்களை கடத்தப்‌ பிரியமில்லாதவ்ளாய்த்தான்‌ கொண்ட 
கபடகாடகத்துக்குக்குத்திரதாரியாயிருர்‌து அவள்‌ அப்பட்ட 
ணச்தில்‌ விசேஷ கர்மிஷ்டரென்று பிரசித்திபெற்ற கம்பி 
தம்பியாபை அக்கிராசனாதிபதியாக நியமித்தான்‌. இந்தக்‌ 
கமபீதம்பீயார்‌ உலகத்திலுள்ள கர்மிஷ்டர்களெல்லாரிலும்‌ 
சிரேஷ்டர்‌. அதிகாலையிலேயே ஸ்காகம்‌ செய்து நாசித்‌ 
துவாரக்தை மூடிக்கொண்டு உட்கார்ந்து இனமும்‌ பகல்‌ இ 
ரணட சாமம்‌ வரையில்‌ இலந்தங்கொட்டைகளாற்‌ செய்த 
ஐபமாலையை உருட்டி.க்கொண்டு ஜபம்‌ செய்துகொண்டிருப்‌ 
பார்‌, மேது தேசத்தில்‌ ரத்திராகுதம்‌ போலவே அந்தத்‌ 
தே௪த்தில இலந்தங்‌ கொட்டைகள்‌ மிகப்‌ பரிசுத்தமானது, 
இங்குப்போலவே அங்கு ஜனங்கள்‌ தேகத்தில்‌ விபூதி தரிக்‌ 
கமாட்டராகள, ஈமது தேச த்இிற்போல மூன்று ரேகைகள்‌ 
(கோடுகள்‌) இல்லாது ஒரே ரேகையாக நெற்றியில்‌ அங்‌ 
கும்‌ ஒருவித மண்ணைப்‌ பூசிக்கொள்வார்கள்‌. அதிற்‌ செம்‌ 
மண வீசேஷ சுத்தமானது, அது கிடையாத பட்சத்‌ 
தில்‌ ஆற்றுமண்ணும்‌ அஃது இலலாதபட்ச த்தில்‌ ஏரி மண்‌ 
ணும்அதுவுமிலலாதுபோ யிற்ணெற்றுமண்ணும்‌ மற்று எந்‌ 
தமண்ணு மானாலும்‌ தரிசுதுக்கொள்ளலாம்‌. நமது கம்பிதம்‌ 
பியார கெற்றிபில்‌ மாத்திரமே யல்லாமல்‌ ிக்கமுழுமையும்‌ 
சிவப்பு மண்ணையே பூசிக்கொண்டு புஷ்பங்கள்‌ மலர்க்‌ 
துள்ள முருங்கைமரம்‌ போலக்கண்களிப்பாகக்‌ காணப்படு 
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வாள்‌. அவளுக்குள்ள பக்தியை இவ்வளவு என்ற சொல்ல 
முடியாது, பகவானுக்காப்பிதம்‌ செய்யாமல்‌ அவள்‌ ௭௮ 
வும்‌ செய்யமாட்டான்‌. அவள்‌ பகவானுக்கு நிவேதனம்‌ 
செய்யாமற்‌ கள்ளூங்‌ குடிப்பதில்லை, மாமிசங்களையுக்‌ இன்‌ 
பதில்லை. பகவானுக்‌ கர்ப்பிதம்‌ செய்யாமல்‌ திருவெது 
மில்லை. ஆயிரமென்ன த்திற்கு! அவள்‌ தன்‌ தேகத்தை 
யும்‌ பகவானுக்குச்‌ சமர்ப்பித்தே விபசாரஞ்‌ செய்வாள்‌, 
தீன்காச்கைப்‌ பகவானுக்கு அப்பணம்‌ செய்தே பொய்‌ 
யையும்‌ சொல்வாள்‌. தான்‌ என்னும்‌ அகப்பற்றுச்‌ இழி. 
கேனுமில்லாக கர்மகிஷ்டர்கள்‌ ஈமது தேசத்தில்‌ “தத்‌ 
ஸத்‌ பிரம்மாப்பணமஸ்து? என்ன எல்லாக்‌ கர்மங்களை 
யும்‌ பிரம்மார்ப்பணம்‌ செய்யும்‌ மாதிரியாகவே. அவளும்‌ 
தன்‌ காமஙகளெல்லாவறறையும்‌ தன்‌ தேவதைக்குத்‌ 
தாசைவாரப்பாள்‌. ஆகையால்‌ அவள இந்த வேலையைத்‌ 
தன்‌இஷ்ட தேவகைக்குப்‌ பிரீதி செய்வதற்கே திட்சைவ 
இத்தமையால்‌ தன்‌எண்ணம்‌ நிறைவேறுவகற்காக விரோ 
இிகஸின்விஷய த்தில்‌ அவ்விதக்கொடிய இருத்தியங்கள்செய்‌ 
வதற்கும்‌ பாவமென்கிறபயம்‌ அவளுக்கு இல்லை, ஆயினும்‌, 
துரைத்தனத்தா ரிடத்திற்‌ பயமிருந்ததால்‌ உள்ளுக்குள்‌ 
ளேயே எத்தனை தகாத காரியங்களைச்‌ செய்யினும்‌ அந்தப்‌ 
'பட்சத்தார்‌ பிரத்தியட்சமாய்‌ எதிரிகளின்‌ தலையை வெட்டு 
வதான குரூரத்தொழில்‌ மாத்திரம்‌ செய்யமுயலா து இருக்‌ 
தனர்‌, சர்க்கார்‌ உத்தியோகத்திலிருந்த ரண்டி. நகரவா௫ 
கள அநெகருக்கு இன்னொருகஷ்டங்கூட உண்டாயிற்று, . 
அவர்கள்‌ ஒருசாரார்‌ உண்மையினிட த்திற்‌ பிரியப்படுபவர்‌ 
களான நவநாகரிக சரோமணிகளாய்‌ விட்டகாக நடித்‌ 
துத்‌ தங்கள்‌ மேலதிகாரிகள்‌ மெய்ச்‌ சும்படி நடந்துகொள்ள 
வேண்டும்‌. மற்றொருசாரார்‌ பூர்வ மதாசாரததில்‌ அபி 
மான முல்ளவர்களாய நடித்து மூடஜனங்களைச்‌ சந்தோ 
 விப்பிக்கவேண்டிம்‌, மேலும்‌ தங்கள்‌ இருதயமெல்லாம்‌, நவ 
11 


82 பேண்மலையாளம்‌. | அத்‌. 
காகரிகர்கள்‌ பட்சமேயிருத்தலீனாற்‌ சாரதிருத்கங்களை 
மெதுவாய்‌ கிலைப்படுக்துவகற்காகவே மெலுக்குப்பழைய 
ஆசாரத்தை அதுஷ்டிப்பகாக ஈகடக்கவேண்டியதா யிருக்‌ 
கிறதென்று நவநாகரிகஸ்திரிகளுக்குச்‌ சமாதானம்‌ சொல 
லவேண்டும்‌, ஆகையால்‌ இவர்கள்‌ நரடகத்தில்‌ நடிக்கும்‌ 
கூத்தன்போல்‌ மூன்றிடங்களில்‌ மூன்றுவிதமாக வேஷங்‌ 
கள்போட்டுக்கொண்டு ஒனறற்‌ கொன்று நேர்விரோத 
மான மூன்னகதைகளைச்‌ சொல்லி அவரவர்களைக்‌ கேட்‌. 
கும்படி செய்யவேண்டிய சாமாத்தியத்தை வகிக்‌ தவர்க 
 ளானுர்கள்‌. இவர்கள்‌ ஒன்றிலும்‌ ஈம்பிக்கையில்லா தவர்‌ 
களாய்‌ அரபிமான மென்கிற தேனையும்‌ துர்ச்சிகதை 
யென்‌ றெதேவியையும்‌ பக்தியுடன்‌ துதிப்பவர்களாய்‌ அவற்‌ 
மின்‌ பிரீதிக்காக அவர்கள்‌ சிரத்தையுடன்‌ செய்தவை யெல்‌ 
லாம்‌ சாதுக்களுக்குக்‌ ' தீங்கை விகாததனவேதவிர வே 
மென்றையும்‌ உண்டாக்கவில்லை. 

வீட்டில்‌ தாய்தந்கையர்கள்‌ தமது புத்திரிச்‌ சிறுமி 
களை வருத்தி, புருஷா்கல்வி நலலதென்று சொன்னா 
லும்‌ நல்லதென்று கூறுபவர்கள்‌ கட்சியிற்‌ சேர்ந்தாலும்‌ 
வீட்டை விட்டு வெளியில்‌ தள்ளிவிவோமென்று அவர்‌ 
களைப்‌ பயமுஅத்தினதனால்‌ அவர்களிற்பலர்‌ வாதம்‌ செய்‌ 
வகையும்‌ நவநாரிகாகளோடு பேசுவதையும்‌ நி௮ ததிவிட்‌ 
டார்கள்‌. சிலதாய்மார்கள்‌ அவ்வளவோடி ராமற்‌ பாடங்‌ 
களை கிறுத்திவிட்மிப்‌ பஞ்சகாலங்களிலும்‌ மிதா?” செய்ய 
 வேண்டியதென்று சிறுமிகளை நிர்ப்பக்கஞ்‌ செய்ய வாரம்‌ 
பித்தார்கள, “மிதா?? என்றால்‌ ஈமது தேசத்திலுள்ள 
சந்தியாவர்‌ தன த்தை யொததநித்தியகாமம்‌, இந்த நித்திய 
கர்மத்தை ஒவ்வொரு ஸ்திரியும்‌ ப்ராதகாலம்‌, பூர்வாக்கம்‌, 
மத்தியாந்கம்‌, அபராந்கம்‌, சாயங்காலம்‌ என்கிறபஞ்சகாலவ்‌ 
களிலும்‌ தப்பாது செய்யவேண்டும்‌. அ துசெய்யாதவர்க 
ளுக்கு கற்கதிகிடையாது ; என்றாலும்‌ பட்டணதக்திலுள்ள 
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வர்கள்‌ மிதா செய்வதாகச்‌ சிலர்‌ ஈடித்தபோதிலும்‌ நிஜமாகச்‌ 
செய்கிறவாகள்‌ மாத்திரம்‌ இல்லை. தாய்தந்தையாகளு 
டைய கொக்கரை அதிகமானபொழுது சிறுமிகள்‌ * மிதா? 
சொல்லிக்‌ ' கொடுக்கும்படி. தங்கள்‌ தாய்மாரைக்‌ கேட்க 
வாரம்பிக்கவே, அவர்களதங்கள்‌ குட்மி£மாமம்‌” வெளிப்பட்‌ 
டிப்போகா தபடி முதல்‌ முகலிற கோபத்தை யடைந்து 
பிறகு தங்களுக்கு ஒழிவில்லை யென்று உபேட்சைசெய்து, 
செய்யாமற்‌ போய்விட்டாலும்‌ மிதா செய்கிரோமென்று 
சொல்லிச்‌ ரெமமணதரிததுக்‌ கொண்டால்மா த்திரம்‌ போ. 
அமென்று சொன்னார்கள்‌, இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ ஜனங்கள்‌ 
தாங்கள்‌ மிதா கற்றுக்கொள்ள வேண்மிமென் று புரோகித 
ஸ்திர்யைக்‌ கூப்பிட்டுக்‌ கேட்டார்கள்‌. புரோகித ஸ்திரீ 
யும்‌. சிறிது கேரம்‌ ஆலோசித்துக்‌ தன்‌ நிமிச தமாக 
காட்ப்புறத்திலுள்ளதன தங்கை மிதா செய்துகொண்டி ருக்‌ 
திறபடியாற பட்டணக்கில்‌ வாடி.க்கையில்லா ததைத்‌ தான்‌ 
கற்றுக்கொள்ளவேண்டிய அவசியமில்லாமற் போயிந்றென்‌ 
அம்‌, பட்டணத்தில்‌ உபயோகமான அர்த்த சாஸ்திரத்தை 
மாத்திரமே, கான அபபியசித்ததா கவும்‌, க்குநதபொருள்‌ 
கொடுக்கும்‌ பட்சத்திற்‌ கிராமத்தினின்‌ று தன தங்கையை 
வரவழைப்பதாகவும்‌ சொன்னாள்‌. சூரிய கிரணங்களின்‌ 
உஷ்ணத்தினாுலே ஏரியிலுள்ள தண்ணீர்‌ ஆக்கிரஷிக்கப்படு 
வ.துபோலப்‌ பொருள்‌ என்றபேரைச்‌ சொன்னதும்‌ அவர்‌ 
கள்‌ மனதரகிற தடாகத்தில்‌ ஊறிக்கொண்டிருந்த “இதர?” 
கற்றுக்கொள்ள வேண்டுமென்கிற அபிலாஷைப்‌ பிரவாகம்‌ 
உலாந்து போயிற்று, அதத சா ஸ்திரம்‌ ஏனமுல்‌ உங்க 
ளிற்‌ சிலருக்குத்‌ தெரியாதிருக்கலாம்‌, தாரமிழக் தவர்கள்‌ 
முதலானவர்களிட. த்தில்‌ கோனபு, விரகம்‌ முதலானவைக 
ளைச்‌ செய்வித்து அவர்சளிடமிருந்து தனத்தைக்‌ இரடிக்‌ 
கும்‌ சாஸ்திரக்‌ துக்கே அர ச்தசாஸ் திர மெனப்‌ பெயர்‌. 
புருஷர்கலவிக்கு ஆதாரமாக, “காதா என்றுசொல்‌ 
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லப்படும்‌ அவர்கள்‌ வேதத்திற்‌ பிரமாண மிருக்கிருக்கிற 
கென்ன கவகாகரிக ஸ்திரீகள்‌ எங்கிருந்தோ ஒரு வச 
னங்‌ கொண்டு வந்தார்கள்‌. “மிதா? வுக்குப்‌ போலவே 
“கதாதா வுக்கு அர்த்தமே யில்லை யென்றும்‌, இருந்தா 
லும்‌ வேதம்‌ ஜதேவபாஷையா யிருத்தலால்‌ அகன்‌ அர்த்‌ 
தம்‌ தேவர்களுக்கேயன்றி மனிதர்களுக்குக்‌ தெரியாதென 
அம்‌, ௮ தனால்‌ முன்னாட்களிற்‌ புருஷாகல்வி உண்டென்று 
வேதப்‌ பிரமாணத்கைக்‌ காண்பித்தவர்களின்‌ வார்த்தை . 
அங்கீகாரம்‌ செய்து கொளளக்கூடியதனறென அம்‌, புண்‌ 
ணியத்தை விரும்பி வேதமந்திரக்கைச்‌ சும்மா கர்மம்‌ முத 
லானவற்றில்‌ உச்சரிக்க வேண்டஉயனேயன லி அதன்‌ அர்த 
ததலைப்பற்லி ஆலோசிக்கவேண்டிய வேலையில்லை யென்‌ 
அம்‌, வித்துவத ஸ்திரிகள்‌ வாதிக்க ஆரம்பித்தார்கள்‌, 
அந்த வாதத்திற்‌ பண்டிகை ஸ்ர களுக்குக்‌ வேசக்‌ 
துக்குப பொ ருள்‌ உண்டா இல்லையா என்று ஒரு தர்க்கம்‌ 
இடீரென்று ட மகி. அப்பொழுது பண்டிதைஸ்துிரிக 
ளுள்‌ மூக்கால்வாசிப்பேர்‌ வேகத்துக்கு அர்த்‌ தமேயில்லை 
யென்றும்‌, அர்த்தம்‌ இருந்ததாகத்‌ தாங்கள்‌ எப்பொழு 
தும்‌ பெரியவர்கள்‌: சொல்லக்கேட்டதில்லையென்றும்‌, அர்ச்‌ 
தம்‌ இருந்தபட்சத்தில்‌ ஜனங்கள்‌ ஒருவராவது ஏன்‌ அப்பி 
யசிக்கவிலலை யென்னும்‌, அர்க்கம்‌ இல்ல லாதருத்தலினாலே 
யே அதற்கு அந்தமகிமை வந்ததென்றும்‌, வாதித்து அர்த்‌ 
தம்‌ இல்லையென்றே. இத்தாந்தம்‌ செய்தார்கள்‌ ; காற்பங்கு 
மாத்திரமஅக்காலத்திலிருக்க மனிதர்களுக்குள்‌ யாருக்கும்‌ 
தெரியாது போய்வீட்டாலும்‌ வேகத்துக்கு அர்த்தம்‌ உள்‌ 
எசென்றும்‌, வேகத்துக்கு அர்த்தம்‌ உள்ளகென்துக்‌ தல்‌ 
கள்‌ பாட்டன்‌, முப்பாட்டன்‌ தங்களிடஞ்‌ சொன்னதாகத்‌ 
தங்கள்‌ பாட்டன்‌ தாங்கள்‌ சி௮வர்களாயிருக்கையிற்‌ சொ 
லலக்‌ கேட்டதாகவும்‌, வேகத்தின்‌ அரக்கமே சாஸ்திர 
மென்று சாஸ்இரத்திற்‌ சொல்லப்பட்‌ டிருக்கின்றதாகவும்‌ 


ர்‌ பேண்மலையாளம்‌. 85 


வாஇச்தார்களென்முலும்‌, வெகு பேருள்ள கட்சியில்‌ அவர்‌ 
கள வாதம்‌ எருத்போயிற்று, அர்தச்சபையில்‌ நவநாகரிக 
ஸதிர்யான ஒருத்தி யெழுந்து நின்று துரைத்தனத்தார்‌ 
ஈமது பழைய கிரந்தங்களைச்‌ சேகரிப்பதற்குப்‌ பீரயத்த 
னம்‌ செய்கிருர்களென்றும்‌, ஒரு பழைய சேவாலயச்‌ இல்‌ 
மூலையில்‌ விழும்துதிடந்த செல்லரித்துப்‌ போன ஓலைச்‌ 
சுவடிகள்‌ கட்டையவிழ்த்துச்‌ சோதிக்குங்‌ காலையில்‌ 
அதில்‌ வேதத்துக்கு வியாக்கியானம்‌ (அர்த்த புஸ்தகம்‌) 
ஒன அ காணப்பட்ட தாகவும்‌, அவர்கள்‌ அதைப்‌ பர்கர்‌ 
இத்து௮அச்சுப்போடுகிருர்களென்றும்‌, வேக தீ துக்கு அர்த்த 
முள்ளதென்றும்‌ சொன்னாள்‌. அவள்‌ வார்த்தையை வித்‌ 
வத்‌ ஸ்திரீகள்‌ ஒருவரும்‌ ஈம்பாது சுகேச ஸ்திரீகள்‌ ஒருவ 
ருக்குங்‌ இடையாதபுஸ்தகம்‌ அவராக க்குமாத்திரம்‌ கிடை 
த்திராகென்றும்‌, கடைத்தாலும்விதவதஸ்திர்‌ களுக்கு அர்த்‌ 
தம ஆகாதது அவாகரூக்கு அகுமென்று நட்பக்கூடா 
கென்றும்‌, சலாலய திலுள்ள படைய பு. தததங்களி வன 
தென்று சொலலி ஏதோ ஜா அாத்தத்தைக்‌ கற்பித்து 
அச்‌ சுப்போடுிகிறார்களென்‌ அம்‌, அச்சுப்போட்ட கிரந்தங்க 
ளைத்‌ தொட்டாலும்‌ பாவம்‌ வருமாகையால்‌ அதை வாந்டி 
னவர்களையும்‌ படத்தவர்களையும்‌ ஜாதிப்பிரஷ்டம்‌ செய்வதற்‌ 
குச்‌ தக்கிரத்திலேயே பட்டணததுக்கு விஜயம்‌ செய்யப்‌ 
போகிற ஜகத்குருவைப பிரார்த்திக்கவேண்டு மென்றும்‌ எல 


லோரும்‌ ஒரேவார்த்தயாக நிச்சயம்‌ செய்தார்கள்‌. 


இப்படிச்‌ சபைகள்‌ ஈடஈ்துகொண்‌ டிருககையிலேயே 
ஜகத்குரு தாம்‌ எழுக்தருளப்போவதாக சபாபதீநிமார்களுக்‌ 
குக்திருமுகம்‌ அனுப்பினார்‌. இருமுசத்தின்‌ பின்னாலேயே 
அந்த ஜகத்குருவும்‌ குநிரைகளோடும்‌ யானைகளோமிம்‌ 
வாத்தியங்களூடனே பம விஜயம்‌ செப்தார, அப்பொழுது 
ஒவ்வொரு வீட்டிலும்‌ அவருச்குப்பிக்ஷைகள்செய்ய ஆரம்‌ 
பித்தார்கள்‌. உத்தியோகத்தி லிருந்தவர்கள்‌ ஒவ்வொருவ 
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ரும்‌ மும்ஹனறுமாதச்‌ சம்பளம்‌ பாதபூசை சமாப்பிக்கவே 
ண்டிவந்தது, அப்பொழுது ஒவ்வொரு வீட்டிலுமநாசிசா 
மகோக்ஸவம்கடக்க ஆரம்பித்தது. அந்த நாசிகோத்ஸவத்‌ 
தில்முதலமுதல்‌ என அபள்ளித்தோழ னாகியபாடிபோட்‌என்‌ 
பவன து மூக்கு மூளியாய்ப்‌ போயிற்று, வேறு காலங்களிற்‌ 
பற்று இல்லாது போய்விட்டாலும்‌ சுவாமிகள்‌ எழுந்தருளிய 
போது நமது தேசத்திற்‌ பாலய விதவைகளின்‌ தலைமயி 
சை எடுத்துவிருவதுபோல அத்தேசத்தில்‌ ஜகத்குரு வங்க 
பொழுது தாரமிழந்தவர்கள அனைவர்‌ மூக்கையும்‌ அறுதி. 
'தெமிவார்கள்‌. ஜகதகீகுரு அங்கிருந்த காலத்தில்‌ ஒரு 

சபைகூடி அந்தச்சபைக்கு என்‌ எஜமானியாகிய பாண்டி 

பங்கீயாசையுங அடம்‌ வரவழைக்கார்கள்‌. அப்பொழுது 

புருஷர்கல்வி கூடாதென்று எந்த சாஸ்திரத்திற்‌ சொல்லப்‌ 

பட்டிருக்கிற தென்று பாண்டிபங்கியார்‌ ஜகதகுருவைப்‌ 

பிரஸ்நை கேட்டார்‌. நித்தியம்‌ அதிகமாய்ப்‌ பிட்சைசெய்‌ 

படியால்‌ ஜகத்குரு அவர்களுக்கு மாவு முதலிய பண்ணி 

யார வகைகளின்‌ பெயரே தவிரப்பு,த்தகங்களின்பெயர்‌ ஒன்‌ 

அந்தெரியாதானபடியால்‌, அந்தப்‌ பிரச்ரைக்குப்பதிற்‌ சொ 

ல்லவேண்டுமென்று அவர்கள்மடத்துவித்துவஸ்திரீகளான 

சிஷ்யஸ்திரிகளூககு அக்கியாபித்தார்‌. அம்மகாவித்வஸ்தி 

ரீகளெலலோரும்‌ சிறிதுநேரம்‌ அலோசிச்துத்‌ தாங்கள்‌ 

தங்கள்‌ மடத்திற்குப்‌ போனபிறகு மூலபாட த்திலிருந்த 

அநாதியான இரந்தத்தை எடுத்துப்‌ புத்தகங்களின்பெயரை 

அனுப்புவிக்கரோ மென்னு சொல்லித்‌ தப்பித்துக்கொண 

டார்கள. குடியர்கருக்கும்‌ மாம்சந்‌ தின்பவர்களுக்கும்‌, 

விபசாரிகளுக்கும தாதிப்பிரஷ்ட மில்லாமல்‌, உலகத்தின்‌ 
அபிலிருத்தியின்‌ பொருட்டு முயற்சி செய்கின்றதமக்குக்‌ 
காரணமில்லாமல்‌ ஜாதிப்பிரஷ்டஞ்‌ செய்ய என்ன நியாய 
மிருக்கிறதென்று என எஜமாணியாா பயப்படாது ஜகதகு 
ருவைக்‌ கேட்டார்‌. அப்பொழுது அந்த அஸ்தானபண்டி. 
பர்க்‌ 
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கஸ்திரி களில்‌ ஒருவிருக்தஸ்திரீ முன்வந்து சாஸ்திரோக்‌ 
தப்‌ பிரகாரம்‌ ஈடந்து வருபவர்களை ஏன்‌ ஜாதிப்பிரஷ்டம்‌ 
செய்யவேண்டுமென்றும்‌. 


மாகே மாகே மாடே மாடே 


மாபே மாமே மிமே மிமே 


எனறெசாஸ்திரப்‌ பீரமாணததினால்‌ மேற்சொன்ன காரியங்‌ 
களைச்‌ செய்தவர்கள்‌ பாவம்‌ செய்தவா களாகாரகளென்றும்‌ 
சமாதரனம்‌ சொன்னாள்‌, அந்தப்பிரமாண வசனத்துக்கு . 
அர்த்த மென்ன வோ சொல்ல வேண்டுமென்று கான்‌ வேண்‌ 
டிக்‌ கொண்டமையால்‌, அம்மகாபண்டிதஸ்திர்‌ எனமீது 
தீயைபுரிந்து “மத்யம்‌, மாம்சம்‌, மத்ஸ்யம்‌, மு.ச்திரை, மை 
தனம, என்றெ மகர முதலெழுத்தாயுள்ளவைகள மகா 
பாவங்களைப்‌ போக்குவன '” என்று சொன்னாள்‌, இந்த வச 
னத்தோே ட, 
மத்யம்‌ மாம்ஸஞ்ச மத்ஸ்யஞ்ச முத்ரா மைதனமேவச 
மகா. பஞ்சகஞ்சைவ மகா பாதக நாசனம்‌ ?? 

என்கிற :ப்சாணிகோஷிணி' என்கிற கிரர்தத்திலுள்ள 
சுலோகம்‌ என்‌ ஞாபகத்துக்கு வந்து ரண்டீ. சாஸ்திரமெல்‌ 
லாம்‌ இந்து சாஸ்கிரச்கிலிருந்கே எடுக்கப்பட்டன வென 
அம்‌ அவர்கள்‌ வேதமும்‌ ஈமது வேத சாகையே என்னம்‌ 
கான்‌ நிச்சயம்‌ செய்துகொண்டேன்‌. அப்பொழுது நியா 
யத்துக்கு விரோதமான சாஸ்திரம்‌ எவ்வாஅ பிரமாணமா 
குமென்று என்‌எஜமா னியார்‌ அந்த விதவத்ஸ்‌இரீயைச்‌ சிறி 
தும்‌ அச்சமின்‌ றிக்‌ கேட்டாள. அதன்மீது அவள்‌ மிகக்‌ 
கோபாக்கிராக்தையாய்ச்‌ சாஸ்திரங்களை அலட்சியாகப்பே 
சினமையால்‌ இன்னொரு கா திப்பிரஷ்டபச் திரிகை அனுப்பு 
வேன்‌ என்ன பயமுறுத்தி, அப்படிப்பட்ட கா ஸ்திகஸ்‌ இரீ 
யின்‌ முகத்தைப்‌ பாத்தாலும்‌ பாபம்வருமென்று கோபம்‌ 
மூண்டு, இந்த அனர்‌ததங்களெலலாம்‌ ராஜாங்கபாடசாலை 
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மிற்‌ படி. தீதீதனால்‌ வந்தன, ஆதலின்‌ துரைத்தன ததரா பாட 
சாலைக்குச்‌ சிறுமிகளை அனுப்புபவர்கள்‌ எல்லோருக்கும்‌ 
தகுந்த விதிக்க வேண்டுமென்று ஸ்ரீமத்‌ ஜகத்குருவி 
னிடம்‌ மனுவுசெய்துகொண்டு அந்தக்ணமே என்‌ எஜ. 
மானியாரைக்குருசமுகத்தினின்‌அ அப்புறப்படுத்தினார்கள்‌. 
ஜகத்குரு அவர்களும்‌ தனலட்சிமியினிட த்திற்‌ பிரியமுள்‌ 
ளவராயிருந்தமையாற சிஷ்யை வார்த்தையைக்‌ கொண்டு 
தரைத்தனத்தார்‌ பாடசாலைக்குச்சிறுமிகளையனுப்புபவர்க. 
ளெல்லோரும்‌ தலைக்குப்பத்துப்போன்‌ அபராதம்‌ செலுத்‌ 
தவேண்டுமென்றும்‌, செலுத்தும்‌ வரையிற்‌ கிராமத்திலுள்‌ 
ளவர்கள்யாரும்‌ அவாகள்வீட்டுக்குச்‌ சுபாசுபகாரியங்களுக்‌ 
குப்‌ போகக்கூடாதென்றும்‌, அப்பொழுதே சபாபத்நிகள்‌ 
பேருக்குத்திருமுகம்‌ அனுப்பினர்‌, ஆயினும்‌ சபாபத்திகி 
களது புத்திரிகள்கூடச்‌ சிலர்‌ ராஜபாஷையைப்‌ படி.த்துக 
கொண்டிருக்கிறவர்களான மையால்‌ அவர்கள அற்தத்திரு 
முகத்தை அவ்வளவாய்ப்‌ பாராட்டவில்லை. இவவளவுக்‌ 
கும்‌ சண்டீ ஈகரத்திலே அந்த ஐகத்குருவீன்‌ சஷ்யகுமெ 
பங்கள்‌ அனைவரும்‌ சேர்ந்து நூறுதாம்‌ இருந்தன. அனால்‌ 
அம்மகக்தை அநுசரிப்பவாகள்‌ பிரம்பப்படி ததவர்களா 
யும்‌, தனிகர்களாயும்‌ செல்வாக்குள்‌ ளவர்களாரயுமிருக்கிறார்‌ 
கள்‌, இந்த ஐகத்குருபீடத்கை ஸ்தாபிதீதவளான பர்‌ பரு 
பர ஆதி ஜண்டா முண்டா.ரண்டா தேவியார்‌ முன்காலத்தில்‌ 
ஏப்பொழுதோ பதினாறு மதங்களை கிலைப்படுக்‌தினவரசான 
மையால்‌ அப்பீட த்துக்கு வந்தவர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ 
: ஷோடசமதோத்தாரணி?' என்கிற விருது பரம்பரை 
யாய்‌ வந்து கொண்டிருக்கிறது, அதனால்தான்‌ அடதப்‌ 
பீடத்தாா தாங்கள்‌ ஜகத்குருவென்றும்‌ மற்ற எல்லா மதஸ்‌ 
தர்களும்‌ தங்களுக்குச்‌ சிஷ்யர்களைப்போலவே அஆகிறார்க 
ளென்றும்‌ சொல்லிக்கொள்வார்கள்‌. அம்மதங்களின்பெயர்‌ 
களனை த்தையும்‌ கெரிவிப்பகனால்‌ எனக்கு வீண்பிரயாசை 
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யேயொழிய அதனால்‌ தங்களுக்கு ஒன்றும்‌ இலாபமில்லை, 
இப்படிப்பட்ட விருதுகள்‌ அந்தத்தேவியாருக்கு முவ்வாயி 
சகது மா நூற்றுமுப்பத்துஹன்று உண்டு, அந்தத்தேவியார்‌ 
பதினா. மதங்க ளயும்‌ நிலைகிறுத்தியிருந்தாலும்‌, அவைக 
ளிலெல்லாம்‌ ஜண்டாமதமேசர்வோத்தமமானதென்றுஸ்தா 
பித்தார்கள்‌. அர்தமத சிக்தாங்கங்கள்‌ ச ற்றேறக்குறையகம அ 
தேசத்திலுள்ள சாக்தேய மதசித்தாந்தத்தைப்‌ போலிருக் 
கின்றன, அவற்றிற்கும்‌ இதற்கு மூள்ளவித்தியாச மெல்‌ 
லாம்‌ கம்மதிலுள்ள ஸ்திரீயை எடிததுவிட்டு அவர்கள 
அதற்குப்பதிலாக அந்த இடத்துக்குப்‌ புருஜஷனைவைத் துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌, அதிலேயும்‌ கட்குடித்கல்‌ உண்டு; மாமிச 
பட்சணமும்‌ உண்டு; சம்போகமுமுண்‌ 2; முத்திரையு 
முண்டு; இவைகளை யெல்லாம்‌ ஆலோசித துப்பார்ததால்‌ 
அவர்கள்‌ தங்கள்‌ சாஸ்திரத்தை நமது ஆகம தந்திரங்களி 
னின்று திருடிக்கொணடதாகத்‌ தோன்றுகின்றது. நமது 
முத்திரைகளிலெல்லாம்‌ முக்கியமான “ஹ்ஸ?? என்னும்‌ 
ப்ராஸாதமுத்திரையையும்‌ ஸ்ரீசக்ரக்தையும்‌ அவாகள எடு 
= . ட 7 ஸ்‌ கு . ன்‌ 3 5 . ௪. 
த்துக்கொண்டமையால அவர்கள தமமசத்தை யெல்லாம்‌ 
நமது, ஐந்தாம்‌ வேகமான தர்திரத்திலிருர்கே திருடிக்‌ 
கொண்டாரகளென்பது நிச்சயம்‌, அப்பொழு து வந்த 
்‌ 2 ப்‌ டல்‌ ் ்‌ } ப 1 ரூ 
அர்தஐகத்குருவுக்குவயது முப்பதிருக்கும்‌. அந்தத்தேவி 
யார்‌ உருவத்திலும்‌ வெகு அழகுளளவளென்றே சொல்ல 
வேண்டும்‌. அவள்தினச?தாறும்‌ ஜண்டா பூஜைசெய்வாள்‌, 
இந்த (உபாஸனை )ப்‌ பூஜை, ஸ்திர க்குப்பதிலாக புருஷனை 
வைக்கும்‌ பட்ச தீதில்‌, எலலாவிஷயங்களிலும்‌ நமதுகேசத 
தில்‌ வீரர்கள்‌ எள்று சொல்லப்படும்‌ மகா பக்திசிசோமணி 
கள்‌ செய்கின்ம உபாஸனையை ஒத்திருக்குமாதலால்‌ உங்க 
க்குக்‌ தெளிவாகத்‌ தெரியும்‌ 
களுக்குக்‌ மத்ளிவாகத து! பும௫யாருடடு நமது உபரஸ 
ர னையை இங்குப்‌ பிரமாண வசன ததுடன சிறிது விவரிப்‌ 
பேன்‌, சாக்தேய அசாரங்களிலுளள தாகிய இது வாமா 
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சாரம்‌; இதை அசரிப்பவர்கள்‌ கேளலிகர்கள்‌ எனப்படு 
வார்கள்‌, கெளலிகாக ளென்றாுல்‌ உத்தம.  குலத்தவாக 
ளென்று அர்த்தம்‌, இந்தப்‌ பதத்தினாுலேயே இவர்களது 
விசேஷக்தன்மை தெளிவாய்த்‌ தெரிந்தாலும்‌ பிரமாண 
வாதிகளாதிய உங்கள்‌ திருப்திக்கா கச்‌ சிறந்த பிரமாணமான 
சாமாரகஸ்ய தந்திரக்தினின்று வாமாசார த்தினுடையவும்‌ 
கெளல ித்தாந்தத்தினுடையவும்‌ மேன்மையை ஸ்தாபிக்‌ 
கும்பிரமாணங்களை இங்கு உதாரணமாகக்‌ காட்டுவேன்‌. 
ஸர்வேப்யச்சோத்தமா வேதா வேதேப்யோ வைஷ்ணவம்‌ பரம்‌, 
வைஷ்ணவாதுத்தமஞ்‌ சீசவம்‌ சைவாத்‌ தக்ஷிண முத்தமம்‌. 
சகஷிணாது தீதமம்‌ வாமம்‌ வாமாத்‌ சித்தாந்த முத்தமம்‌. 
சித்தாந்தாதுத்தமம்‌ கெளலம்‌ கெளலாத்‌ பரதரம்‌ நஹி. 
: எல்லாவற்றுள்ளும்‌ வேதங்கள்‌ உத்தமமானவை; வேதங்‌ 
களைக்காட்டிலும்‌ வைஷ்ணவம்‌ உத்தமம்‌, வைஷ்ணவன்‌ 
தைக்காட்டிலும்‌ சைவம்‌ உதீதமம்‌. சைவத்தைக்காட்டி 
லும்‌ தகஷிணாசாரம்‌ உத்தமம்‌, தக்ஷிணாசாரத்தைக்காட்ட 
லும்வாமாசாரம்‌ உத்தமம்‌, வாமாசரத்தைக்காட்டிலும்‌ சித்‌ 
தாந்தம்‌ உத்தமம்‌, சித்தா தத்தைக்காட்டிலும்‌ கெளலம்‌ 
உத்தமம்‌, கெளலததைக்‌ காட்டிலும்‌ ௪சேஷ்டமானது 
வேறொன்று மில்லை என்‌ மேற்கூறிய பிரமாண “சுலோ” 
கங்களுக்கு அர்த்தம்‌, இப்பொழுது கெளலத்தின து மேன்‌ 
மை ஸ்தாபிக்கப்பட்டமையால்‌, கெளலாசாரத்தைப்‌ பிரமா 
ணத்துடன்‌டசக்திசோகன தந்திரத்‌ திற சொல்லப்பட்ட 
- விதமாய்ச்‌ சிறிது விவரிப்பேன்‌ :-—- 


ஈடீகாபாலிநீ வேச்யா ஜூ நாபிதாங்கநா 
ப்ராஹ்மண சூதாரகரயாச ததா கோபாலகரந்யகா 
மாலாகாப்ஸ்ய கந்யாபி நவகர்யா$ ப்‌ரீர்த்திதா$ 
ஏதாஸு காஞசிதாநீய பூஜயேத்‌ சக்‌ இகெளலிக$3 
% % % * 
மஹாரிசாயா மாநீய்‌ ஈவகர்யாச்ச பைரவாம்‌ 
# * * * 


. 
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சதியமந்தரமாலிக்ய தஸ்மிம்ஸ்தாமேவ பூஜயேத்‌ 
ஸ்ரீ சக்ரே ஸ்தாபயேத்‌ வாமே கரந்யாம்‌ பையவ வல்லபாம்‌ 
முக்தகேசாம்‌ வீதீலஜ்ஜாம்‌ ஸர்வாபரண பூஷிதாம்‌ 
அநந்தலிக ஹ்ருதயாம்‌ ளெளர்தர்யாதி மசோஹராம்‌ 
ஸோதயேச்‌ சுத்திமந்தமேண ஸுராநந்தாம்ருதாம்புபி3 
% ம்‌ % * * 

ஆநந்ததர்பிதாம்‌ காந்தாம வீ.ர£ ஸ்வாநந்தவிக்ரஹ 8 
தேர தர்பயேத்‌ தத்ர ஸ்ரீசக்ரே வீரஸம்ஸ.இ, 

% % % இர 23% % 
பீத்வா பீத்வா பு பீத்வா யாவலலுடதி பூதலே 
உதச்தாயச புந பிதவா புகர்ஜசம ஈவித்யதே. 


௪பையிற்‌ சொல்லத்‌ தகாதனவாயிருக்கு மென்ன இன்னும்‌ 
லெ பிரமாணவசனங்களை இடையிடையே விட்ட தற்காக 


இதைப்‌ படிப்பவர்கள்‌ என்னை மன்னிக்கவேண்டும்‌. 


: நடிப்பவள்‌, காபாலிகி, வேசை, வண்ணாத்தி, அம்‌ 
ரி பிராமண த்தி, சூத்ரச்சி, இடைச்சி, பூமாலைவிற் 
பவள்‌, இவாகள்‌ ஒன்பதுபேருக்கும்‌ கவகன்னியர்க ளென்‌ 
று ட்ட ர இவர்களில்‌ ஒருத்தியை அமைத்துக்கொண்டு 
வந்து கெளலிகன்‌ சக்திபூஜை செய்யவேண்டும்‌. நடுராத்‌ 
திரியில்‌ ஈவகன்னியாகளை அழைத்து வ£து............ .. 
அதன்‌ சம்பந்தமான மந்திரங்களை வரைந்து அவளைப்‌ 
பூஜிக்கவேண்டும்‌, ஸ்ரீசக்ரதீதின்‌ இடது பக்கத்தில்‌ தலை 
யை விரித்துக்கொண் ஒ.ருக்கிறவரநம்‌, நிரவாணமுள்ளவ 
ளும்‌, சர்வாபரண பூஷிதையும்‌, இன்பத்தின்‌ வயப்பட்‌ 
த இருதயமுளளவளும்‌, செளந்தாயக்தால்‌ மனதைக்‌ கவர்‌ 
தின்றவளுமான அக்க “பைரவி ”” கன்னிகையை நிறுத்திச்‌ 
சாராய மென்னப்படும்‌ அமிரத இரத்தத்தைக்‌ கொண்டு 
௬ த்தி மந்திர தீதினால்‌ அவளைப்‌ பரிசுத்த முள்ளவளாகச்‌ 


 செய்யவேண்டிம, ஆகந்த வடிவமுளள வீரன்‌ இன்பத்தி 


னால்‌ இருப்சியடைபவளான அவளை ஸ்ரீசக்ரத்தில்‌ ரதியி 
ROTA MUTHIAH 


ஆ ண அடை அஷ்து அக கங்கை வவ வா 


\\ 
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னற சந்தோஷிப்பிக்க வேண்டும்‌. குடித்துக்‌ குடித்து, 
ழே விழும்வரையில்‌ மறுபடியும்‌ குடித்து எழுந்து மறு 
படியுங்‌ குடித்து மறுஜன்மமில்லாதவனாவான்‌ '” என்பது 
மேற்சொன்ன பிரமாணசுலோகங்களின்‌ கருத்து, இப்படி 
யாகவே அத்தேசத்து ஜகத்குருவும்‌ கடுராத்‌இரியில்‌ ஸ்ரீ 
சக ரத்தில்‌ ப்ராசாத முத்திரையைத்தரித்து ஈசுவரவடிவாய்‌ 
ஒரு வாலிபப்‌ புருஷனைப்‌ பூஜித்‌ துச்‌ சமபோதித்து, சுரா 
பானம்‌ செய்து ஆநந்த பசவசராவராம்‌ ! நமது தேசச 
திற போலவே அந்தத்தேசத்‌ நிலும சாஸ்திரத்தில்‌ கம்பிக்‌ 
கையும்‌, மததர்மங்களை அறுவ்டி.த்தலும்‌ குறைந்துவருனெ 
றமையால்‌ ஜகத்குரு இந்த மத தர்மத்தைத தானே அஅஷ்‌ 
மடித்துக்‌ காட்மெவரையில்‌ அதை ஜனங்கள்‌ மறந்துவிட்ட 
தாகவே யிருக்கின்றமையால்‌, நான்‌ அங்கிருந்தகாலததில்‌ 
ரண்டி ஈகரத்தில்‌ இந்த ஆசாசம்‌ காணப்படவே யில்லை, 


இத கலிகாலமகிமையென்ப அ குருவின்‌ அபிப்பிராயம்‌, 


ப்ராசாத மந்திரத்தின்‌ மகிமை, மந்திரத்தில்‌ கம்பிக்‌ 
கையில்லாத நவநாகரிகாகளுக்குத்‌ தெரியா திருக்கு மாத 
லால்‌ அவர்களுக்காக இங்குப்‌ பிரமாணத்துடன்‌ * குலார்ண 
வதந்திர ' ததினின்னு கரட்கின்றேன்‌, இதைப்‌ பற்றியே 
கான்‌ சொல்வது அபபிரமாணமான வாதமன்றென்றும்‌, 
எல்லாஜனங்களும்‌ அங்கீகரிக்கக்‌ தருந்ததென்றும்‌ புத்தி 
மான்கள்‌ அ௮றிஈ்துசொள்ள க்கூடும்‌. 


ஸ்ரீப்ராஸாத பராமர்தர மூர்த்வாம்காய ப்‌ர இஷ்டி தம்‌ 
ஆவயோ? பரமாகாரம்‌ யோவேச்தி ஸ வெ ஸ்வயம்‌ 
சிவாதிக்ருமிபர்யஈதம்‌ ப்ராணிநாம்‌ ப்ராணவர்த்மராம்‌ 
நிசிவாஸோசச்வாஸ ரூபேண மர்தீரோயம்‌ வர்த்ததேப்ரியே, 


என்று கேவலம்‌ சதாசிவமூர்‌ க்தியே ஸ்ரீமகாகேவிக்கு “ஈம்‌ 
மிருவாது சிறக்க வடிவமான தும்‌, ஊாத்துவமுகத்திலிருக்‌ 
துண்டான வேதச்‌ (தந்திரம்‌) திற்‌ பிரதிஷ்டை செய்யப்‌ 
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பெற தும்‌ ஆன ஸ்ரீப்ராஸாதபராமந்திரத்தை எவன்‌ அறி 
வானே அவன்தானே சிவனாகிருன்‌, ஓ. எனது காதலி 
யே! சிவன்‌ முதல்‌ புழுவசையில்‌ உள்ள ஜீவஜந்துக்களுக்‌ 
குள்ள நிச்வாஸல உச்ச்வாஸ (சுவாசம்‌ வாங்குவது விவ து 
ஆகிய ரூபத்‌தினால்‌ இஞ்சி கிம்‌. வி விளங்குகின்றது ! 

அ உபதேச சதி ருக்கிறார்‌ “ ஹஸ என்னும ப்‌ 


!”” என்‌ 
ரத்தில்‌ * ஹ்‌ ? என்பது ட்டால்‌ ரூபமென்றும்‌ *ஸ ' உச்சு 
வாஸ்‌ ரூபமென அம்‌ அறிந்துகொள்ளவேண்டியது. சாஸ்‌ 
திரப்பிராமண மிருப்ப தனால்‌ ஈமது புருஷர்களுக்குள்‌ இது 
நலலொழுக்கமாயிருந்காலும்‌ ஸ்திரீகளுக்குமாத்திரம்‌ இது 
அாவழக்கமென்றே எனக்குக்‌ கோன்றுகின்றது, அந்தத்‌ 
தேச த்தில்‌ எவ்வாராகவோ ஸ்திரீகள்‌ சுவதந்திரவகிகளாய்த்‌ 
தங்களுக்கு அதுகூலமாய்ச்‌ சாஸ்திரங்களை த்‌ தாறுமாறு 
செய்கமையால்‌ இந்த அநாத்தங்களெல்லாம்‌ மெர்ட்டன, 
இணி அச்சங்கதியை நிறுத்திக்‌ கதையைக்‌ கேளுங்கள்‌. 
சபாபத்நிகள்‌ ஸ்ரீ ஜகத்குறாவின அ ஆஞ்ஞையை அவ்வள 
வாக மதியாது போய்விட்ட்தையும்‌, அதனால்‌ ம்ததர்மங்கள்‌ 
அஅஞஷ்டிப்பாரில்லாமல்‌ அழிந்து போகு ம்படியாக நெரிட்‌ 
ட தையும்‌ பார்த்துக்‌ கிலேசப்பட்கெ கம்பிதம்பியார்‌ க்ஷீணித்‌ 
துப்போகிற மதத்தை நிலைநிறுத்துவதற்காகவும்‌ குருபக்தி 
யை ஸ்திரப்படுததுவ தற்காகவும்‌ சபைகூட்டிப்‌ பூர்வாசார 
சாஸ்திர மதிமைகளைப்‌ புகழ்ந்து நவகாகரிகவதிகளை கிந்இத்‌ 
அம்‌ ஒருபெரிய உபர்நியாசம்‌ செய்தார்‌, அது வெகுஅதி 
கமாயிருகதமையால்‌ அதன்‌ கடைசி பாகததை மாத்திரம்‌ 
இங்குத்‌ தெரிவிப்பேன்‌ 3- 

“ஓ மஹா மாதுசிரோமணிகளே | என்‌ உபந்நியா 
சத்தைக்‌ கேட்உர்களல்லவா! பிரஜைகள்‌ எவ்வாறு கெட்‌ 
பெப்போகிரார்களோ கண்டீர்களல்லவா ! நவகாகரிகவ இக 
ளால்‌ தேசத்துக்குகேரிடும்‌ அநரத்தங்களை யறிந்நீர்களல்‌ 
லவா! அவாகள்‌ இப்பொழுது புருஷருக்குக்‌ கல்வி கற்பிக்க 
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வேண்டுமென்கிறார்கள்‌ ! நாளைச்குத்‌ தாரமிழந்த புருஷா 
களின்‌ மூக்கை அறுக்கவேண்டாமென்பார்கள்‌. அதற்கு 
மேற புண்ணியபுருஷாகளை இரும்புப்பெட்டியில வைத்துத்‌. 
தாளிடப்‌ படாதென்பார்கள்‌, அதின்பிறகு விருத்த புரு 
ஷர்கள்‌ தங்கள்‌ பத்கியுடன்‌ சககமகம்‌ செய்யக்கூடாதென்‌ 
பார்கள்‌ ; கடைசியாக மனைவியை யீழந்த புருஷர்கள்‌ மறு 
படியும்‌ விவாகம்‌ செய்து கொள்ளலாம்‌ என்பார்கள்‌, இவ்வ 
ளவு வந்தது இன்னும்‌ எதற்குகீதான்‌ வாராது? அ௩்தததுஷ 
டஸ்திரீகளின்‌' மூயற்கியாகிற மூளையை விரியவொட்டாமல்‌ 
நாம்‌ அதைச்பிறிதா யிருக்கும்போதே கிள்ளி யெறியவேண்‌ 
டும்‌. கேசாசாரத்தைப்‌ பாதுகாக்கவேண்டும்‌, சாஸ்தஇரகர்‌ 
மங்களை நகிலைப்படுத்தவேண்டும்‌. தகேசமதாபிமான த்தை 
வகிககவேண்டிம்‌, அக்கஞுடஸ்திரீகள்‌ சாஸ்திரஞான மில்‌ 
லாதவர்களாய்‌ யுக்கிவாதங்கள்‌ செய்கிறார்கள்‌. சாஸ்இரத்‌ 
திற பற்றுள்ள நமக்கு மனிதனது புத்தி பிரமாணமன் று, 
மேற்சொன்னமத தின்‌ உண்மை, சாஸ்திர த்திலைல்லாமல்‌ 
வேற எதனால்‌ அறியலாகும்‌ 2 பாவிகளான நவநாகரிகவதி 
கள்‌ சாஸ்திரவிசோதமான துவாதச (12) மகா பாதகங்க 
ளிலும்‌ மகர கொடியதான சேனைக்மெங்கை இரகசியமாய்‌ 
யாரும்‌ அறியாமல்‌ தின்கின்றுர்களாம்‌ ! எவ்வளவு கொமிற்‌ 
கொரழில்‌ செய்கின்றார்கள்‌ பார்த்தீர்களா? பார்த்ததாக நீங்‌ 
கள யாரும்‌ சொல்லா திருப்பதேன்‌ | கன்பட்சத்தை ஸ்தா 
பிப்பதற்காகவும்‌ பிறர்பட்சத்தை நிராகரிப்பதற்காகவும்‌ 
பொய்சொல்லலாம்‌, மதவிஷூயத்திற்‌ பொய்யினால்‌ யா 
தொரு பாவமுமில்லை. இது சூட்சும தாமம்‌, என்வாரத்தை 
யை ஈம்புங்கள, பார்க்காவிட்டாலும்‌ பார்த்ததாக நீங்கள்‌ 
இப்போது சொல்லுகிறீர்கள்‌, எனக்கு இப்பொழுது மிக 
வும்‌ சந்தோ ஷமாயிருக்றெ து, நீங்கள்‌ நவகாகரீ கவ திகளின்‌ 
போதனையை கிர்மூலமாக்குவதற்கும்‌ ஸ்ரீ ஜகத்குருவின அ 
அதிகாரத்தைப்‌ பரவச்செய்வ தற்கும்‌ தேசமகாபிமா வம்ப. 
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ளவர்களாய்‌ உங்கள்‌ பிராணனை தீ அரும்புபோல்‌ கினை தூதுச்‌ 
சணடைசெய்யுங்கள்‌,,'? 

இந்த உபந்கியாசத்தால்‌ ஜனங்களது மனமெல்லாம்‌ 
பூர்வாசாசபட்சம்‌ இரும்பினதாகக்‌ காணப்பட்டது. மறு 
தாள்‌ முதல்‌்ஜனங்கள்‌ நவநாகரிகவ திகள்‌ விஷயத்தில்‌ அநேக 
௬ ட்‌ ட்‌ * டு ்‌ . * ௪ ஐ & டி 
பொய்கள்‌ சொல்லியும்‌ அநேக தோஷங்கள்‌ அவர்கள்‌ மேற்‌ 
கற்பிக்தும்‌ ௮கேக அபவாதங்களை யுண்டாக்கியும்‌, அவர்‌ 
களை ஐழா்க்கர்களான ஜனங்கள்முன்‌ ஏளனம்‌ செய்யவும்‌ 
அரம்பித்தரர்கள்‌, இந்தப்பாமர ஜனங்களின்‌ அபிப்பிராயப்‌ 
பிரவாகத்தை அணைகட்‌ உத்தடிக்க என்‌ எஜமானியும்கானுங்‌ 
கூடப்‌ புருலஷாசளது சுதந்திரத்தைப்‌ பற்றி உபந்கியாசம்‌ 
செய்ய ஆரம்பித்தெம்‌, என்‌ உபந்நியாச தீதின்‌ பயனைப்‌ 


பற்றி அடுத்த அத்தியாயத்திற்‌ கூறுவேன்‌. 





அத்தியாயம்‌-8. 


கம்பீதம்பியார்‌ உபந்கியாசஞ்செய்த மூன்றாநாள்‌ புரு 
ஷுர்களது சுதந்திரங்களைக்‌ குறித்துச்‌ சத்பராஜாசார்யன்‌ 
உபுந்நியாசம்‌ செய்யப்போகின்‌ உமையா ற்‌ பருஷாகள்‌ ஸ்தி 
ரீகள்‌ அ;இய மஹாஜனங்களெல்லோரையும்‌ கவாண்மெண்‌ 
பொடசாலை மண்டபத்துக்கு ஞாயிற்றுக்கிமுமை காலை 
விஜயம்‌ செய்யும்படி பிசார்‌ ததிக்கிரோம்‌ i என்கிற ஒரு 
விளம்பரப்பத்திரிகையை என்‌ எஜமானியான பாண்டீபங்கீ 
யார்‌ ககரவாசிகளனைவர்க்கும்‌ அனுப்பினார்‌, காலவிபரீதக்‌ 
தாலுண்டான அர்த உறபாதத்தைப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்‌ 
அ அன்ன அ இிகாலையிலேயே நகரத்திலுள்ள ஸ்திரிகளளை 
வரும்‌ ககரத்திலுள்ள பாடசாலை மண்டபத்துக்கு வந்து. 
அருளிச்‌ சபை நிதைந்திருந்தார்கள்‌, அப்படி. வந்‌ தவர்களி 
லே துண்டீலண்டியாரும்‌, கம்பதம்பீயாரும்‌ அவாகள்‌ பரி 
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வாரங்களும்‌ முன்னதாக வநது உயாந்த அ.சனத்தில்‌ க்‌ 
கார்ந்திருந்தார்கள்‌. கலகம்‌ உண்டாகாமல்‌ எல்லாவற்றை 
யும்‌ ஒழுங்காய்‌ நடத்துவதற்காக எனது எஜமானியின்‌ : 
வேண்டுகோளின்படி சல போலீசு சேவூிகள்‌, கையில்‌ 
தடியுடனே வந்திருந்தார்கள்‌, உபக்கியாசகாலம்‌ சமீபித்த 
பொழுது கான்‌ என்‌ எ௫மானியுடன்கூட அந்த மண்டபத்‌ 
திற்குட்‌ சென்றபொழுது, நகரத்து ஸ்திர மஹாஜனங்கள்‌, 

₹ சமையல்வீட்டு மூலையில்‌ அடங்கியிராமற்‌ புருஷ” ஆபர்‌ 
ணமான லச்சையைவிட்டுப்‌ புருஷன்‌ ஒருவன்‌ ஸ்திரீக 
ளோடுகூட இன்றைக்குச்‌ சபைக்கு வரும்படியாயிற்றே !”” 
என்று ஒருத்தியும்‌, * சமமா சபைக்கு வந்ததுமாத்திரமே 
யன்றி லச்சையைவிட்டு அங்கு ஸ்திரீகள்‌ முன்னின்று 
நமக்குச்‌ சரிசமானமானவன்போற்‌ பேசப்போகிமுனே !? 
என்று மற்றெருத்தியும, £ காலமகிமையால்‌ எப்படிப்‌, 
பகி விபர தங்களூம்‌ உண்டாகின்றன |” என்று வேறெ 
ருத்தியும்‌, (“ புருஷாகள்‌ துணிந்து சபையிற பிரசங்கிக்க 
வாரம்பித்தால்‌ தேசத்துக்கு அகிஷ்டம்‌ உண்டாகும்‌ '' 
ஏன்று இன்னொருகத்தியும்‌ இப்படிப்‌ புருஷர்களிஷ்டம்‌ 
போல நடக்கும்படி. விடுவது எவ்வளவு அவமானகரம்‌ ? 
என்று வரிதாவ்ளெர்முஜீதியும்‌ மூக்கின்மேல்‌ விரலைவைத 
துக்கொண்டு தங்கள்‌ தங்களுக்குள்ளேயே ஆச்சரியப்பட்‌ 
டுச்‌ சொல்லிக்கொண்ட வார்த்தைகள்‌ எங்கள்‌ காதிற்‌ பட்‌ 
டன, அப்பொழுது உபர்நியாசகாலம்‌ ன்‌ 
சபையோரகளால்‌ துண்டீலண்டீயார்‌ அக்கி சாசனாதிபதி 

யாக நியமிக்கப்பட்டார்‌. பிறகு நான்‌ உபந்கியாசம்‌ செய்ய 
வாரம்பிததேன்‌, 


“ஓஒ புண்ணியவதிகளே | ஸ்திரீகளுக்குப்‌ போலவே 


புருஷர்களுக்கும்‌ பகவான்‌ புத்தியை அருளிச்செய்திருக்‌ 
கிறார்‌. 93 
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லும்‌ தூழ்ந்தவர்களாவார்கள்‌, புருஷர்களுக்கு அதிவினாற் 
பயனொன்றுமில்லை. புருஷரக௩நக்கு எல்லாதர்மமும்‌, எல்‌ 
லாக்கர்மமும்‌, எல்லாப்‌ புண்ணியமும்‌, எல்லா வீரதமும்‌, 
பத்கி சே வையீலேயே அடங்கி யிருக்கின்றன, பத்நிகளின்‌ 
எச்சிற் போஜனமே புருஷர்களுச்கு மோக்ஷசாதனம்‌, மனை 
வியின்‌ பாத இரத்தத்தைக்‌ குடி.த்தலே புருஷர்களுக்குப்‌ 
பாபவிமோசனம்‌ ; பத்நிகளின்‌ பாததூளியைத்‌ தரித 
கலே புருஷர்களுக்கு சாவசுகத்தையுங்‌ கொடுப்பது, புரு. 
ஷா்களுக்குப்‌ பத்கி ஒருத்தியே சிறந்ததெய்வம்‌, புருஷர்‌ 
களுக்குப்‌ பத்நிசேவையொன்றே சாஸ்திரத்தில்‌ ஏற்பட்ட 
நிரந்தரமான கர்மம்‌, 


ஓ, மாதுசிரோமணிகளே, தாய்மார்களே ! நியாயபுத்‌ 
தியால்‌ ஆலோசயுங்கள்‌, சாஸ்திரங்கள்‌ கியாயத்துக்கு 
விரோதமா பிருக்கும்பொழுது.....”” 


கம்ட்தம்டீ,--அதோபார்‌ ! சாஸ்திர தூரஷணை வருகின்‌ 
றது. இந்தப்பாவி சாஸ்திரத்தைத்‌ இரஸ்கரிக்கின்றான்‌. சாஸ்‌ 
இரங்களிலுள்ளது எதுவும்‌ நியாய விரோதமன்‌.து. நித்ய 
மும்‌ நூதுபொய்‌ சொன்னாலும்‌, ஆயிரம்‌ கொலை செய்தா 
லம்‌, லட்சம்‌ களவுசெய்தாலும்‌ சாஸ்திரத்திற்‌ சொல்லி 
யிருந்தால்‌ இவைகளெல்லாம்‌ விசேஷ தாமமேயாகும்‌, ஓ, 
என்‌ சகோதரிகளே ! இப்படி த்தாழ்ந்த ஆண்‌ ஜன்மத்திற்‌ 
பிறந்த வீணன்‌ ஒருவன்‌ சாஸ்திரத்தை நிக்தித்துக்கொண்‌ 
டூருக்கையில்‌, நீங்கள்‌ காதுகொடுத்துக்‌ கேட்டுக்கொண்டு 
சும்மா இருப்பதேன்‌? உங்களிடத்துள்ள சாஸ்திராபீமானம்‌ 
தசித்துப்‌ போய்விட்டதா? நீங்கள்‌ ஸ்திரீஜன்மம்‌ எடுக்க 
வில்லையா ? 


ஒருத்தி.--இந்தப்‌ புருஷப்புமுவைச்‌ சாகுமபடி. அட 


யுங்கள்‌, 
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மற்றொருத்தி.--சாஸ்‌ திர தூஷணம்‌ செய்த இவனது 
காக்கை அறுத்தெரியுங்கள்‌, 

இன்ஜேோரைத்தி.--வெட்கமில்லாமற்‌ சபைக்கு ஈடநது 
வந்த இவனைக்கால்முறிய அடியுங்கள்‌, 

வேறோருத்தி-— புருஷர்‌ கல்வியென்று வீண்வார்த்‌ 
தைகளைக்‌ கூவின இவன்‌ கழுத்தைப்‌ பிடியுங்கள்‌, 

. இவ்விதமாகப்பலர்‌ பலவிதமாக என்னத்‌ தூஷிதீ 
துக்கொண்டும்‌ பரிகாசம்‌ செய்து கொண்டும்‌ எனமேல்‌ 
விழுந்து என்‌ .எஜமானியார்‌ தடுத்தும்‌ நிலலாமற சிலர்‌ 
கெற்றியின்மீதும்‌ சிலர்‌ முதுகன்பேரிலும்‌, சிலர்‌ முகத்‌ 
தின்மேலும்‌, கைகளாலும்‌ முழங்கைகளாலும்‌ கால்களி 
னாலும்‌ குத்தியும்‌ இடித்தும்‌ உதைத்தும்‌ என்‌ பிராணனை 
மாத்திரம்‌ போக்காது வருத்தினாகள்‌. போலீசுக்காரிகள்‌ 
அந்தச்சர் தடியில்‌ ஆயுதபாணிகளாய்‌ எமபடார்களைப்போல்‌ 
என்னைக்‌ காப்பாற்ற வந்தமாதிரி என்‌ சமீபம்‌ வந்தார்க 
ளெனினும அவாகள்குறி வீசிக்திரமானபடியாலோ அல்‌ 
லது வேறு எக்காசணத்தாலோ அவர்கள்‌ பிரம்படிகளெல்‌ 
லாம்‌ என்மீது விழுந்தனவேயொழிய அவ்வாறு சந்தடி செ 
ய்தவாகள்‌ ஒருவர்மீதும்‌ விழவில்லை. சிறிறுகோத்தில்‌ கான்‌ 
மூச்சையாயவிட்டேன்‌. போலீசுக்காரிகள்‌ எனக்குச்‌ 
சைத்தியோபசாங்கள்‌ செய்து மூர்ச்சை தெளிவித்தபிறகு 
என்னைத்‌ தாமவைத்தியசாலைக்கு வண்டியிற்‌ கொண்டுபோ 
ய்‌ அங்குத்‌ அரைத்தன வைத்தியஸ்திரிகளிட த்தில்‌ ஒப்பித்‌ 
தார்கள்‌, சான்‌ இருபதுகாள அவர்கள்‌ இகிச்சையில்‌ 
இருர்சபிறகு எழுக்து பூமியின்மேல்‌ ஈடக்து றிது உலாவ 
ஆரம்பித்தேன்‌. ராஜாங்க உத்தியோக ஸ்திரீகள்‌ இந்தக்‌ 
கலகத்தை யுண்டாக்கினவர்களைப்‌ பிடிக்‌ துக்கொள்ள வேண்‌ 
ண்டுமென்று போலீசு ஸ்திரிகளுக்குக்‌ கட்டளையிட்டும்‌, 
அவர்கள்‌ அந்தச்‌ சச்சரவு காலத்தில்‌ அங்கிருந்து பயத்‌ 
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இனாற்‌ கண்களைத்‌ இறக்கமுடியாது பாராதிருந்தபடியால்‌ 
ஒருவரையாவது பிடியாது. போய்விட்டார்கள்‌. . கான்‌ 
வைத்திய சாலையிலிருந்த காட்களில்‌ தினந்தோறும்‌ தப்‌ 
பாது பாண்டேபேங்கியார்‌ வந்து என்னைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு 
போயிருந்தார்‌, வைத்தியசாலை அதிகாரியும்‌ என்மீது 
பிளளையிட சீ துப்போல்‌ அன்புகூர்க்து எனக்கு வேண்டிய 
பத்தியவகைகளைக்‌ தாமே விசாரித்து ஈல்ல மருந்துகள்‌ 
கொடுத துக்கொண்டு வந்தார்‌, அந்கக்காலத்திற்‌ பாண்டீ 
பங்கியார்‌ தாயாரும்‌ இரண்டு மான்றுகடவை வைத்திய 
சாலைக்கு வக்து என்‌ க்ஷேமக்தை விசாரித்து, ஒருகாள்‌ 
எனனைப்பார்தீ து 

“நீ இவ்வாறு அந்நியகேசத் தில்‌ திக்கற்ற பட்சிபோல்‌ 
இறப்பதைவிடச்‌ சுகமாய்‌ உன்‌ காட்டிற்குப்போய்த்‌ அன்ப 
மின்றி இருக்கக்கூடாதா??? என்று கேட்டாள்‌, 

அப்பொழுது எங்களிருவருக்கும்‌ இவ்வாறு சிறிது 
சம்பாஷணை கடந்தது :— 

அமமா ! எனக்கும்‌ சுதேசத்திற்குப்‌ போகவேண்டு 
மென்றேயிருக்கிற து,” 

: அப்படியிருந்தால்‌ உடனே போகக்கூடாதா 2 ?? 

போக எனக்குச்‌ சக்தியுமிலலை, எங்கள்‌ கேசத்‌ 
துக்கு எனக்கு வழியும்‌ தெரியாது.?? 

“்‌ வழி தெரியாமல்‌ உங்கள்‌ தேசத்திலிருந்து எங்கள்‌ 
தேசத்திற்கு எப்படி. வந்தாய்‌ 2 ?? 

: குருவின து மகிமையால்‌.” 

இப்பொழுதும்‌ மறுபடியும்‌ குருமகிமையாலேயே 
இரும்பிப்போ, ச்‌ 


இப்பொழுதும்‌ வழிகாணபிக்க எனது குரு இங்கு 
இல்லையே,” 
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“6 குருவாயிருந்‌ அ வழிகாட்ட கான்‌ இங்கு இருக்கின்‌ 
றென. என்‌ உபதேசத்தைக்‌ கைக்கொள்வாய்‌, நீ சிக்கி 
ரமாய்ப்‌ போகாவிட்டால்‌ உன்னை இங்குள்ளவர்கள்‌ தப்‌ 


பாது கொன்றுபோடுவார்கள்‌?” 


என்று சொல்லி எனக்கு அவள்‌ ஒருமந்திரம்‌ உபதே 
சித்து, இந்தமந்திரத்கை மூன்று லக்ஷர்தடவை உருப்போ 
ட்டாற சித்தியாகுமென்றும்‌, அப்பொழுது அந்த மந்திர 
மகிமையால்‌ இஷ்டமான தேசத்திற்குப்‌ போய்ச்‌ சேரலா 
மென்னஞ்சொன்னாள்‌. ஒருமாதத்தில்‌ எனக்கு முற்றும்‌ 
வியாதி சொஸ்தமாய்‌ மறுபடியும்‌ எப்பொழுதும்போலத்‌ 
தெருவிற்செல்ல ஆரம்பித்தேன்‌, பிறகு வைத்தியசாலையார்‌ 
எனக்குப்‌ பலமானகரயம்‌ உண்டாயிற்றென்௮ விடதலைப்பத 
திரங்கொடுத்து அனுப்பிவிட்டார்கள்‌, கான்‌ திரும்பிவந்து 
பாண்டீபங்கியார்‌ வீட்டில துழைந்தேன்‌. கான்‌ தெருவில்‌ 
போகும்‌ போதெல்லாம்‌ ஸ்‌இரீகள்‌ என்னைச்சுட்டிக்காண 
பித்து ஏளனஞ்செய்தும்‌, இவனை இம்முறை உயிருடன்‌ வி 
டப்படாதென்று தங்களூக்குட்‌ சொல்லிக்கொண்டும்‌ என்‌ 
னைப்பார்த்துச்‌ சிரிக்க ஆரம்பித்தார்கள்‌. ஸ்‌இரீகளுக்குச்‌ 
சுதந்திரம்‌ இருந்ததனால்‌ எப்படிப்பட்ட தீங்குகள்‌ விளைக 
தன பார்த்தாகளா? “ நஈஸ்திர்‌ ஸ்வாதற்த்ரியமர்ஹதி 
என்அ சொன்ன நமது சாஸ்திரக்காரன்‌ பைத்தியக்கார 
னலலன்‌, சாதாரணமானவர்களுக்குத்‌ தோன்றாதேயொ 
ழியச்‌ சர்வஞ்ஞர்களாகிய நமது பூர்விகாகள்‌ எவ்வளவோ 
புதிமான்கள்‌. நமது தேசத்தில்‌ மாத்திரம்‌ புருஷன்‌என்‌ 
கிறபெயர்‌ உலகக்திலுள்ளவரையில்‌ காம்‌ எப்பொழுதும்‌ 
ஸ்‌ இரிகளுக்குச்‌ சுதந்திரம்‌ அணுவளவும்‌ உண்டாகச்‌ செய்‌ 
யக்‌ கூடாது, 


அப்பொழுது எனக்கு அந்தத்தேசத்தைவிட்டுப்‌ போ 
கவேண்டுமென்திற புத்தியுண்டாயிற்று, இப்படிச்சொன்ன 
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மையால்‌ நீங்கள்‌ எனனை அந்தக்தேசத்திலுள்ள ஸ்திரீக 
ஞக்குப்‌ பயந்து ஒடிப்போகின்ற பயங்கொள்ளிஏன்னு 
எண்ணுவீர்களோ என்னவோ ! நீங்கள்‌ அப்படி ஒருபோ 
தும்‌ எண்ணக்கூடாது. மகாபாரத வீரர்களின்‌ ஜ௩நபூமியா 
கிய பரதகண்டத்திற்‌ பிறந்து, அதிலும்‌ முக்யெமாய்ப்‌ பய 
மற்றபிராமண குலத்தில்‌ உற்பவித்த எனக்குப்‌ பெளருஷம்‌ 
குறையுமா ? முக்காலுங்‌ குறையாது குறையாது குறை 
யாது, சமயம்‌ வந்தபோது கான்‌ என்பிராணனையும்‌ அரும்‌ 
பாக நினை த்துவிமிவேன்‌. அனாலும்‌ நான அந்த த்கெசத்தில்‌ 
மரித்தால்‌எனக்கு வீரசுவர்க்கம்‌ கிடைப்ப து நிச்சயமாயிரு 
ந்தாலும்‌, உங்களுக்கு இந்தக்கதையைச சொல்லி உங்களை ச்‌ 
சந்தோஷிப்பிக்கிறவர்கள்‌ வேறு ஒருவரும்‌ கிடையார்கள்‌ 
என்று உங்கள்‌ மீது கருணைகூாக்தே கான்‌ என்கையிலிருந்த 
இந்திரனுககுச்‌ சமமான ஆசனத்தையும்‌ ரம்பை முதலிய 
தேவமாதர்களின்‌ சம்போகத்தையும இழந்தேனே யொழிய 
வேறுகாரணத்தினாலன்௮ு, எனநிமித்தமாய்க்‌ கஷ்டப்படுகி 
ன்ற பாண்‌டீபங்கியாரைவிட்டு கன்றியற்றவனாய்ச்சுயகயம்‌ 
கருதிச்செல்லுகின்றேனென்றும்‌ நீங்கள்‌ எண்ணக்கூடாது, 
என்மூலமாயப்‌ ட ஈண்டீபங்கேயோருக்கு அபத்துக்கள்‌ நேர்ந்த 
- துவஸ்தவமே, அர்த அபத்கைக்கருதியே நான்‌ தங்கள்‌ தே 
- சத்தைவிட்டுச்சென்றால்‌ தன்மகளுக்குக்‌ கஷ்டங்கள்‌ தொ 
லையுமென்று பாண்ட பங்கியாரின்‌ தாயார்‌ எனக்கு அம்மங்‌ 
தரத்தை யுபதேசித்தாளே யொழிய என்மீதுள்ள நிர்ஹே 
. துவான கருணையினால்‌ மாத்திரம்‌ அன்ற. அது போகட்‌ 
டும்‌, கான்‌ அந்தத்‌ தேசத்தை விடட முயன்றதற்கு இன்‌ 
A னொரு முக்கிய காரணங்கூடவுண்டு, இந்துக்கள்‌ கேச 
யாத்திரை செய்து புதியதேசங்களைக கண்டுப்டி.ப்பவா்கள்‌ 
. அல்லர்சளென்றும்‌, புதிதாய்‌ ஆராய்ந்து சரித்திரங்களை 
எழுதச்சமர்‌,த்தர்சளல்‌ல சென்றும்‌ மேற்றிசையார்‌ நம்மவர்‌ 


 கள்மீது இரண்டு குற்றம்‌ சுமத்தி யிருக்கிறார்கள்‌, இந்த 
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இரண்டு குற்றங்களையும்‌ போக்கி, கமது தேசத்துக்குக்‌ 
இர்‌. த தகொண்டு வரவேண்டுமென் கிற நல்லெண்ணத்துடன்‌ | 
என து அருமையான பிராணனை அந்தப்‌ பாழ்ந்தேசத அக்‌ 
. குப்பலியாக்காமல்‌ விட்டுச்சென்றேன்‌. கான்‌ கண்டுபிடி த்தா 
இந்தத்‌ தேசங்களையும்‌ கான்‌ எழுதிய இந்தச்‌ சரித்திரத்தை 
யும்‌ கேட்டவர்களும்‌ கண்டவர்களும்‌, இர்துக்களிடத்தில்‌। 
இனிமேல்‌ இந்த இரண்டு குற்றங்களையுங்கூற இடமில்லா து 
இந்துக்கள்‌ எவ்விதத்திலும்‌ சமர்த்தர்களென்று ஒப்புக்‌ 
கொண்டு நம்மவர்களையும்‌ ஆயிரம்‌ காவாற்‌ புகழ்ந்து பூஜிக்க 
ஆரம்பிப்பார்கள்‌ அல்லவா ₹ இதைப்படிக்கும்‌ ஈண்பர்களே! 
தமது தேசத்துக்கு கான்‌ சம்பாதித்த இந்தக்கர்த்தியால்‌ 
நீங்கள்‌ சிறிதுகாலம்வசையில்‌ திருப்தியடைந்திருங்கள்‌. 
பரதேச யாத்திரையைச்‌ சிக்கிரத்தில்‌ நிறைவேற்ற 
வேண்டு மென்ற எண்ணத்துடன்‌ நான்‌ தனிமையாக 
ரண்டி ஈகரத்துக்குச்‌ சமீபத்திலிருக்கின்ற காட்டுக்குச்‌ 
சென்று என்‌ எஜமானியார்‌ உபதேசித்த மந்திரத்ை 
புஈச்சரணம்‌ (உருஐபித்தல்‌) செய்துகொண்‌ டி.ருக்கையில்‌ 
ஒரு சித்தர்‌ அகஸ்மாதகாய அஆகாயக்தினின்‌௮ இறங்கி என்‌ 
மூன்‌ நின்றார்‌. கான்‌ அந்த மகாக்மாவுக்குப்‌ பக்தி பூர்வக 
மாய்‌ ஈமஸ்காரம்செய்து கைகூப்பி நின்றேன்‌. அந்கச்‌ சித்த 
சேஷ்டர்‌ என்னிடத்துக்‌ காரணமின்றிக்‌ கருணையை௰ 
டையவராய்ப்‌ பூர்வத்தில்‌ ப்ரவரன என்பவன்‌ காஜுக்குட்‌ 
பச்சிலைஇரசம்‌ தேய்த்த சித்தன்தானே யென்று ம்‌, மந்தர 
த்தி சிக்கரத்திலண்டாகா சென்று ஞான திருஷ்டியா ல 
ந்து எனக்கு அந்தப்‌ பச்சிலையைச்கொடுக்க வந்ததரகவுப்‌ 
சொல்லி அர்‌ 2ப்பச்சலையின்‌ பெயர்கூட எனக்கு அறுக்க. 
இத்‌ துமறைந தார, அந்தப்‌ பச்சலையின்‌ பெயர்‌ 6 துத்தூரப 
ணீ. அதன்‌ இலைகள்‌ கறு த்த ஊமத்கை இலையைப்போ. 
இருக்கும்‌, பூக்கள்‌ மலை ஆவாசமபூவைப்‌ போல்‌ இருக்கும்‌ 
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அதன. காம்புகள்‌ அம்பல்‌ மலரின்‌ காம்புகள்‌ போலி 
ருக்கும்‌, அந்தச்‌ செடியை வேருடன்‌ கொண்டுவந்து 
அரைத்து இரசத்தைப்‌ பிழிந்து காலில்‌ தேய்த்துக்‌ 
கொண்டால்‌ காம்‌ விரும்பும்‌ இடத்துக்கெல்லாம்‌ மனோ 
வேகமாய்ப்‌ போகலாம்‌, இந்தச்‌ செடிகள்‌ விசாகப்பட்‌ 
- டணத்தில்‌ அல்லிகுண்டாவின்‌ மேல்‌ வேண்டி யவள வு 
இருக்கின்றன. கான்‌ அந்தச்‌ செடியினது இரசத்தை 
உள்ளங்காலிற்‌ பூசிக்கொண்டு லங்கா தவீபத்துக்குப்‌ 
போகவேண்டுமென்று மனத்தில்‌ கினை த்தபொழுகே நிமிஷ 
மாத்திரத்தில்‌ கான்‌ அந்த லங்காபட்டணம்‌ சேர்ந்தேன்‌. 
இந்த யாத்திரைக்கதை முதலியவற்றைப்பற்றி உங்களுக்‌ 
குப்‌ பின்னாற்‌ சொல்லுவேன்‌, கான்‌ அந்காட்டை விட்டுச்‌ 
சென்றதின த்தோடி ரண்டி. தேசத்தில்‌ ஞூன்து வருஷம்‌ 
இசண்டுமாதம்‌ பத்தொன்பதுசாளிருந்கேன்‌, 
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